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1 | O dokumentacii

1 O dokumentacii

1.1 Otomto dokumente

V tejto dokumentdcii sa termin "vnutorné jednotky" pouziva pre chladiace jednotky
a klimatiza¢né jednotky s vynimkou, ak je uvedené inak.

Cielovi pouzivatelia

Opravneni instalatéri + koncovi pouZivatelia

INFORMACIE

[

l Toto zariadenie je urcené pre odbornikov alebo vyskolenych pouzivatelov v
obchodoch, v odvetvi svietidiel a na farmach, pripadne pre zaciatocnikov na
komercné pouzivanie.

Dokumentacia

Tento dokument je sucastou dokumentdcie. Celd dokumentacia zahrfna tieto
dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
- Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred instalaciou
- Format: Papier (v skrini vonkajsej jednotky)
= Instalacia a navod na obsluhu vonkajsej jednotky:
- Ndvod na instalaciu a poufZitie
- Format: Papier (v skrini vonkajsej jednotky)
= Navod na instaldciu a pouzivatel'ska referen¢na prirucka vonkajsej jednotky:
- Priprava instalacie, referencné udaje, ...
- Podrobny navod krok za krokom a zdkladné informdcie pre zakladné a pokrocilé
vyuZitie
- Format: digitdlne subory najdete na lokalite https://www.daikin.eu. Pomocou
funkcie vyhladdvania najdite svoj model Q.

Najnovsia revizia dodanej dokumentacie je zverejnena na regionalnej Daikin
webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.

Originadlny navod je v anglictine. VSetky ostatné jazyky su prekladmi origindlneho
navodu.
Technické udaje

= Podmnozina najnovsich technickych Udajov je k dispozicii na regionélnej webovej
stranke Daikin (verejne pristupnej).

= Uplna sada najnovsich technickych udajov je k dispozicii na Daikin Business Portal
(pozaduje sa prihlasenie).

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

2 VSeobecné bezpecnostneé opatrenia

2.1 O dokumentacii

= QOrigindlny navod je v anglictine. VSetky ostatné jazyky su prekladmi origindlneho
navodu.

= Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajuc velmi doleZitych tém. Désledne
ich dodrziavajte.

= InStaldciu systému a vsetky cinnosti popisané v ndvode na instalaciu a v
referencnej prirucke inStalatéra MUSI vykonat autorizovany inStalatér.

2.1.1 Vyznam varovani a symbolov

NEBEZPECENSTVO

Oznacuje situaciu, ktord moze viest k Umrtiu alebo véznemu zraneniu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situdciu, ktord méze viest k usmrteniu elektrickym pradom.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k popaleniu/obareniu v désledku extrémne
vysokych alebo nizkych teplot.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

VAROVANIE

Oznacuje situdciu, ktorad by mohla viest k Gmrtiu alebo vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORIAVY MATERIAL

UPOZORNENIE

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k mensiemu alebo menej vaznemu zraneniu.

POZNAMKA

Oznacuje situdciu, ktora by mohla viest k poskodeniu vybavenia alebo majetku.

INFORMACIE

Oznacuje uzitocné tipy alebo doplriujuce informacie.

OB BBEB PBBPP

Symboly pouzivané na jednotke:

Symbol Vysvetlenie
I:]E] Pred instaldciou si precitajte navod na instaldciu a obsluhu a
harok s pokynmi na zapojenie.
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Symbol Vysvetlenie

@ Pred vykonanim udrzby a servisu si precitajte servisnu

prirucku.

|I|| Dalsie informacie najdete v referen¢nej prirucke instalatora a

pouzivatelskej referencnej prirucke.

‘ﬁ Jednotka obsahuje otacajuce casti. Pri vykonavani servisu a
kontroly jednotky postupujte opatrne.

Symboly pouzivané v dokumentécii:

Symbol Vysvetlenie
Oznacuje nazov obrazka alebo referenciu nan.
Priklad: "®Ndzov obrazka 1-3" znamena "obrazok 3 v
kapitole 1".
@ Oznacuje nazov tabulky alebo referenciu na ru.

Priklad: "=mNazov tabulky 1-3" znamena "tabulku 3 v kapitole
1"

2.2 Preinstalatéra

2.2.1 VsSeobecné

Ak si NIE STE isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzZivat, obratte sa na svojho

predajcu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

= Pocas prevadzky a kratko po jej skoncenf sa NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu
zmes, vodovodného potrubia ani vnutornych casti. Potrubie by mohlo byt prilis
hortce alebo studené. Pockajte, kym nevychladne na beznd teplotu. Ak sa ho
MUSITE dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa ziadnej ndhodne uniknutej chladiacej zmesi.

VAROVANIE

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia alebo prislusenstva moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, skrat, Uniky, poZiar alebo iné Skody na zariadeni.
Pouzivajte LEN prislusenstvo, volitelné pridavné zariadenie a nahradné diely
vyrobené alebo schvélené spolo¢nostou Daikin, pokial nie je uvedené inak.

VAROVANIE

Zabezpelte, aby instalcia, testovanie a pouzité materidly spliiali platné pravne
predpisy (navyse k pokynom opisanym v dokumentacii Daikin).

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia tak, aby sa s nimi nikto nemohol hrat,
zvlast deti. Mozny vysledok: udusenie.

ZAN
A
A
A
A

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako ukryt pre malé
Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s elektrickymi castami moze sposobit poruchu,
dymenie alebo poziar.
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

UPOZORNENIE

Pri instalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému noste primerané ochranné
pomocky (ochranné rukavice, bezpecnostné okuliare atd').

UPOZORNENIE
NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier jednotky.

UPOZORNENIE
= Na vrchnU ¢ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety alebo zariadenia.
* Na hornu cast jednotky NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE.

POZNAMKA

Prace na vonkajsej jednotke sa najlepsie vykonavaju v suchych poveternostnych
podmienkach, aby sa predislo prieniku vody.

@ BB P

V sulade s prislusnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné zaviest dennik
pre dany produkt. Dennik bude obsahovat minimalne informdcie o udribe,
opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych obdobiach atd.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii prinajmensom tieto
informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,
= ndzov a adresa poziarnej jednotky, policajného Utvaru a zdravotnej sluzby,
= nazov, adresa a denné a nocné telefénne Cisla servisnych oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika uréuje norma EN378.

2.2.2 Miesto inStalacie

= Okolo jednotky vytvorte dostatoény priestor na vykondvanie servisu a na
zabezpecenie obehu vzduchu.
= Skontrolujte, ¢i miesto instaldcie odola hmotnosti a vibraciam jednotky.

= Zabezpecte, aby bol priestor dostatocne vetrany. NEBLOKUJTE Ziadne ventilacné
otvory.

= Zabezpeclte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.
Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujtice miesta:
=V potencidlne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce elektromagnetické
viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit riadiaci systém a spdsobit poruchu
funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poZiaru z dévodu uniku horlavych plynov
(napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s uhlikovymi vldknami alebo
horlavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny sirovej). Kordzia

medenych potrubi alebo spajkovanych dielov moéze spdsobit uUnik chladiacej
zmesi.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R744

VAROVANIE
= NEPREPICHUJTE ani NEPALTE diely obehu chladiva.

® Majte na pamati, Ze chladivo vnutri systému je bez zapachu.

dobre vetranej miestnosti bez neustdle pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebic alebo elektricky ohrievac) a miestnost
musi mat velkost, aka je Specifikovana nizsie.

VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instaldcia, servis, Udrzba a opravy v stulade s ndvodom z Daikin a so
zakonmi o spotrebicoch (napriklad narodné plynarenské predpisy) a Zze ich
vykonavaju LEN opravnené osoby.

POZNAMKA

VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabrédnilo mechanickému poskodeniu a v

® Je nutné uskutocnit predbezné opatrenia pre zamedzenie nadmernym vibraciam
alebo pulzovaniu potrubia chladiva.

® Ochranné zariadenia, potrubie a pripojky je potrebné chranit tak, ako je to len
mozné, proti nepriaznivym vplyvom prostredia.
= Zabezpecte priestor roztahovanie a zmrstovanie dlhého potrubia.

= Potrubie v chladiacich systémoch ma byt navrhnuté a instalované tak, aby
minimalizovalo sklony k poskodeniu systému hydraulickym razom.

= VnUtorné zariadenia a potrubia maju byt bezpe¢ne namontované a chranené tak,
aby nemohlo dojst k nahodnému roztrhnutiu zariadeni alebo potrubi napr. z
dévodu pohybu nabytku alebo rekonstrukénych cinnosti.

UPOZORNENIE
Pri hladani alebo detekcii Uniku chladiva NIKDY nepozivajte potenciondlne zdroje
vznietenia.
POZNAMKA
= NEPOUZIVAITE znova spoje a medené tesnenia, ktoré uz boli pouzité predtym.

= Spoje vytvorené pri instalacii medzi dielmi systému chladiva maju byt k dispozicii
na Ucely udrzby.

Poziadavky na priestor pre instalaciu

POZNAMKA
® Potrubie musi byt bezpe¢ne namontované a chranené pred fyzickym

poskodenim.

® Potrubie musi byt udrzané na minime.

2.2.3 Chladivo — v pripade R744

Dalsie informacie najdete v navode na instalaciu alebo referenénej prirucke ku
konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up 9
4P605460-1B — 2024.12



2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

VAROVANIE

Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom vyssim, ako je maximalny
povoleny tlak (tak, ako je uvedené na vyrobnom stitku na jednotke).

VAROVANIE

V pripade uUniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné opatrenia. Ak plyn chladiva
unika, priestory ihned vyvetrajte. Mozné rizika:

= Otrava oxidom uhlic¢itym

= Udusenie

VAROVANIE

Uistite sa, ¢i nie je v systéme kyslik. Chladivo sa méze doplnit LEN po vykonani testu
unikov a po suseni vo vakuu.

MozZny vysledok: Samovznietenie a vybuch kompresora pre kyslik vhanany do
kompresora v prevadzke.

UPOZORNENIE

Systém bude vyvakuovany pod trojnym bodom. Aby sa zabranilo vytvoreniu tuhého
ladu, VZDY zalnite naplfiat R744 v stave pary. Po dosiahnuti trojného bodu
(absolutny tlak 5,2 baru alebo pretlak 4,2 baru) mozete pokracovat v napliiovani
R744 v kvapalnom stave.

UPOZORNENIE

Po doplneni chladiva alebo pocas prestavky ihned zatvorte ventil nadrze na chladivo.
Ak ventil NEZATVORITE ihned, zostavajlci tlak mdze doplnit daliie chladivo. Mozny
vysledok: Nespravne mnozstvo chladiva.

POZNAMKA

Zabezpelte, aby instaldcia potrubia na chladiacu zmes spliiala platné pravne
predpisy. V Eurdpe plati norma EN378.

POZNAMKA

Zabezpecte, aby potrubie a pripojenia na miestne instaldcie NEBOLI vystavené
napatiu.

POZNAMKA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika plyn. Na kontrolu uniku
plynu pouzite dusik.

©Q @ o bk B B PP

POZNAMKA

= Ak chcete predist poruche kompresora, NEDOPLNAITE viac chladiva, ako je
uréené mnozstvo.

= Ked sa ma chladiaci systém otvorit, s chladivom MUSITE manipulovat v stlade s
prislusnymi predpismi.

= V pripade, Ze je potrebné Uplné doplnenie, pozrite si vyrobny Stitok alebo Ctitok
hladiny ndplne chladiva na jednotke. Na vyrobnom Stitku je uvedeny typ chladiva
a jeho poZadované mnoZstvo.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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= Bud, ked je jednotka naplnend chladivom z vyroby alebo jednotka nie je
naplnend, mozno ju budete musiet naplnit dalsim chladivom v zavislosti od
priemerov a dlZok rur v systéme.

Ako chladivo pouzivajte iba R744 (CO,). Iné latky mozu spodsobit vybuchy
a nehody.

= Kvapalné chladivo NEDOPLNAJTE priamo do plynového potrubia. Stladenie
kvapaliny by mohlo spbsobit poruchu kompresora.

= PouZite nastroje urcené vylucne pre typ chladiva pouZity v systéme, aby ste
zabezpecili poZadovany odpor tlaku a zabranili cudzim materidlom, aby sa
primiesali do systému.

= Pomaly otvarajte flase s chladivom.

2.2.4 Elektrické

® Pred zloZenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim elektrického vedenia alebo
dotykom elektrickych casti VYPNITE vSetky zdroje napajania.

c NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

® Pred vykondvanim servisu odpojte zdroj napdjania minimalne na 10 minut a
zmerajte napatie na koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skor ako sa budete méct dotknut elektrickych stcasti,
napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného priadu. Poloha koncoviek je
zobrazend na schéme zapojenia.

= Elektrickych sucasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi rukami.
= Po zloZenf servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku bez dozoru.

VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené
kontakty na vsetkych pdloch a zaistuju Uplné odpojenie v pripade prepatia
kategorie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa nainstalovat do pevného zapojenia.

>

VAROVANIE

= Pouzivajte LEN medené vodice.

>

= Zabezpette, aby zapojenie na mieste initaldcie splfialo platné narodné pravne
predpisy o elektrickom zapojeni.

= Celd elektricka instalacia na mieste sa MUSI instalovat v stlade so schémou
zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrante kontaktu kablov s potrubim a ostrymi
hranami. Zabezpecte, aby na pripojky svorkovnice nepésobil ziadny vonkajsi tlak.

= Nezabudnite nainstalovat uzemfovacie vodi¢e. NEUZEMNUIJTE jednotku
k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie moze spbsobit zasah elektrickym prddom.

= Zabezpecte pouZitie samostatného elektrického obvodu. NIKDY nepouZivajte
zdroj napdjania spoloc¢ny s inym zariadenim.

= Zabezpecte instalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.

= Ubezpecte sa, Ze ste nainstalovali prddovy chranic. Zanedbanie tejto zdsady moze
spoOsobit Uraz zasiahnutim elektrického prudu alebo vznik poZziaru.

= Pri instaldcii skontrolujte, i je prudovy chrani¢ kompatibilny s invertorom (odolny

proti  vysokofrekvenénému elektrickému Sumu), aby nedochadzalo k
nepotrebnému otvaraniu prudového chranica.

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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A

VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej instalacie sa uistite, Ci je kazda elektricka cast a koncovka
vo vnutri elektrickej skrine spravne pripojena.

= Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vsetky kryty zatvorené.

A

UPOZORNENIE

= Pri pripojeni elektrického napajania: pred pripojenim pripojok, ktoré vedu
elektricky prud, pripojte najprv uzemrovaci vodic.

® Pri odpojeni elektrického napdjania: pred odpojenim uzemnenia najprv odpojte
vodice, ktoré vedu elektricky prad.

= Dftka voditov medzi uvolnenim napnutia vedenia elektrického napdjania
a samotnou svorkovnicou MUS[ byt taka, aby boli vodi¢e aktudlne pod
elektrickym prudom upnuté pred vodicom uzemnenia, ktory je v pripade vedenia
elektrického napdjania volne vytiahnuty z uvolnenia napnutia.

POZNAMKA

Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kablov:
N N
[ [ ) eon @
v X X
= NEPRIPAJAITE k svorkovnici kable réznej hrubky (pokles v kabli elektrického
napajania moze spodsobit nadmernu teplotu).
= Pri pripajani kdblov rovnakej hribky postupujte podla obrazka vyssie.

= Pri zapajani kablov pouzite na to uréeny elektricky kdbel a pevne ho pripojte,
potom zabezpecte, aby vonkajsi tlak posobil na dosku svorkovnice.

= Pouzite vhodny skrutkovac na utiahnutie svorkovych skrutiek. Skrutkovac s malou
hlavicou poSkodi hlavicu a znemozZni spravne utiahnutie.

= Prilis silné utahovanie moze poskodit svorkové skrutky.

Elektrické kable instalujte minimalne 1 meter od televizorov alebo radii, aby ste
predigli rueniu. V zavislosti od dizky rozhlasovych vin moze byt vzdialenost 1 metra
NEDOSTATOCNA.

®

POZNAMKA

Plati LEN v pripade trojfazového napajania, a ak sa kompresor spusta metddou
ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po kratkodobom vypadku pridu a
napdjanie sa ZAPNE a VYPNE, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze moze poskodit kompresor a
iné suciastky.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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3 Specifické bezpe&nostné pokyny inétalatéra

Vzdy dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Vseobecné poZiadavky na instalaciu

A

VAROVANIE

= Presvedcte sa, Ze ste nainstalovali vSetky potrebné protiopatrenia v pripade Uniku
chladiva podfa normy EN378 (pozri "14.1.3 Dodatocné poziadavky na chladivo
CO; na mieste instalacie" [» 63]).

= Uistite sa, Ze ste nainstalovali detektor uniku CO, (doddva zdkaznik) v kazdej
miestnosti s potrubim chladiva, klimatizacnymi jednotkami, vitrinami alebo
Spiralami ventilatorov a povolili funkciu zistovania Uniku chladiva (pozri navod na
instaldciu vnutornych jednotiek).

VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, Udrzba, opravy a pouzité materidly v sulade s
navodom od Daikin (vratane vsetkych dokumentov uvedenych v "Sada
dokumentacie") a okrem toho s platnymi zakonmi a Ze ich vykonavaju len
kvalifikované osoby. V Eurdpe a oblastiach, kde platia normy IEC, je pouzitelnd norma
EN/IEC 60335-2-40.

> P

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty, tycky alebo iné predmety.
KedZe sa ventilator otaca velkou rychlostou, mohol by spésobit Uraz.

O skrini (pozrite "12 Informdcie o baleni" [» 43])

VAROVANIE

Detektor CO, sa VZDY odportéa pocas skladovania a prepravy.

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia tak, aby sa s nimi nikto nemohol hrat,
zvlast deti. Mozny vysledok: udusenie.

UPOZORNENIE

NEDOTYKAIJTE sa vstupu vzduchu ani hlinikovych rebier jednotky, aby ste zabranili
zraneniu.

VAROVANIE
Na upevnenie popruhov NEPOUZIVAJTE stredny otvor vonkaj$ej jednotky.

VZDY pouzivajte vonkajsie otvory.

> B> B PP

VAROVANIE

Na zdvihanie jednotky pomocou vysokozdvizného vozika NEPOUZIVAITE vonkajsf lavy
otvor vonkajsej jednotky.

LRYEN10 + LRNUNSA
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O jednotke a nadstandardnej vybave (pozrite "13 Informdcie o jednotkach
a volitefnom prislusenstve" [» 48])

>

VAROVANIE

K systému sa maju pripojit IBA chladiace diely, ktoré su uréené aj na pracu s R744
(CO,).

Instalacia jednotky (pozrite "14 InStalacia jednotky" [» 58])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM
Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAITE jednotku bez dozoru.

VAROVANIE

Dodrziavajte rozmery servisného priestoru v tomto ndvode pre spravnu instalaciu
jednotky. Pozrite "14.1.1 PoZiadavky na miesto instalacie vonkajsej jednotky" [» 59].

VAROVANIE

Jednotku spravne upevnite. Pokyny ndjdete v Casti "14 Instalacia jednotky" [» 58].

VAROVANIE

Spdsob pripevnenia vonkajiej jednotky MUSI byt v stlade s pokynmi uvedenymi v
tomto navode. Pozri "14.3 Montaz vonkajsej jednotky" [» 70].

il Il

VAROVANIE

= PresvedcCte sa, Ze ste nainstalovali vSetky potrebné protiopatrenia v pripade Uniku
chladiva podla normy EN378 (pozri "14.1.3 Dodatocné poziadavky na chladivo
CO; na mieste instalacie" [» 63]).

= Uistite sa, Ze ste nainstalovali detektor Uniku CO, (doddva zdkaznik) v kaZdej
miestnosti s potrubim chladiva, klimatizacnymi jednotkami, vitrinami alebo
Spiralami ventilatorov a povolili funkciu zistovania uniku chladiva (pozri ndvod na
instalaciu vnutornych jednotiek).

VAROVANIE

V pripade mechanického vetrania dbajte na to, aby bol vetrany vzduch odsavany do
vonkajsieho priestoru a NIE do iného uzavretého priestoru.

>

VAROVANIE

Pri pouzivani bezpecnostnych uzatvaracich ventilov nezabudnite nainstalovat také
opatrenia, ako je obtokové potrubie s poistnym tlakovym ventilom (od potrubia na
kvapalinu po plynové potrubie). Ak sa bezpecnostné uzatvaracie ventily zatvoria a nie
sU nainstalované Ziadne opatrenia, zvyseny tlak méze poskodit potrubie kvapaliny.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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VAROVANIE

Jednotku instalujte IBA na miestach, kde NIE su dvere obsadeného priestoru pevne
namontované.

UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho v zabezpedenom
priestore, ktory nie je jednoducho pristupny.

Zariadenie spliia poziadavku na komeréné miesta a miesta lahkého priemyslu, ked' je
profesionalne instalované a udrziavané.

UPOZORNENIE

Toto zariadenie NIE je uréené na pouzitie v obytnych miestach a NEBUDE garantovat
poskytnutie primeranej ochrany rozhlasového prijmu na takychto miestach.

UPOZORNENIE

Nadmerné koncentracie chladiva R744 (CO,) v uzavretej miestnosti moze viest k
bezvedomiu a nedostatku kyslika. Vykonajte vhodné opatrenia.

Pozri "Urcenie minimalneho poctu vhodnych opatreni" [» 65].

UPOZORNENIE

Ak je poistny ventil vo vnutri jednotky v ¢innosti, plyn CO, sa mdze koncentrovat vo
vnutri krytu vonkajsej jednotky. Preto by ste si VZDY mali udrfiavat dostato¢n
vzdialenost pre svoju vlastnu bezpecnost. Vonkajsiu jednotku mozete zatvorit, ak vas
prenosny detektor CO, potvrdi, Ze koncentracia CO, je na prijatelnej drovni.
Napriklad, ak sa do puzdra uvolni 7 kg CO,, trvd priblizne 5 mindt, kym nie je
koncentracia CO, dostato¢ne nizka.

> BB B P

Instalacia potrubia (pozrite "15 InStalacia potrubia" [» 73])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

VAROVANIE

Potrubie na mieste instaldcie MUSI byt v stlade s pokynmi v tomto ndvode. Pozrite si
Cast "15 Instalacia potrubia" [» 73].

VAROVANIE

Jednotka je z vyroby ciastocne naplnena chladivom R744.

VAROVANIE

Lubovolny plyn alebo olej, ktory zostal vo vnutri uzatvaracieho ventilu, moze uniknut
cez stoc¢ené potrubie.

>B> B P

Ak NEDODRZITE tieto pokyny, mdze to mat za nasledok vznik $kdd na majetku alebo
zranenie osob, ktoré mozu byt vazne v zavislosti od okolnosti.
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A

VAROVANIE

Q)

NIKDY nedemontujte stocené potrubie spajkovanim.

Lubovolny plyn alebo olej, ktory zostal vo vnutri uzatvaracieho ventilu, moze uniknut
cez stocené potrubie.

A

VAROVANIE

Ak su uzatvaracie ventily pocas prevadzky zatvorené, tlak uzavretého okruhu sa zvysi
v dosledku vysokej okolitej teploty. Zabezpecte, aby bol tlak udrziavany pod
konstrukénym tlakom.

>

VAROVANIE

K vitrinam alebo vinutiam ventilatora pripdjajte IBA vonkajsiu jednotku s
konstrukénym tlakom:

= Na strane vysokého tlaku (strana kvapaliny) 90 barov relativny tlak.

* Na strane nizkeho tlaku (strana plynu) 60 barov relativny tlak (je mozné s
bezpecnostnym ventilom v plynovom potrubi na mieste instaldcie).

VAROVANIE

= Ako chladivo pouzivajte IBA R744 (CO,). Iné latky mozu spdsobit vybuchy
a nehody.
= Pri indtaldcii, plnenf chladivom, Gdrzbe alebo vykondavani servisu VZDY pouZivajte

osobné ochranné pomocky, ako su bezpecnostna obuv, ochranné rukavice a
ochranné okuliare.

= Ak je jednotka nainitalovana vo vnutri (napriklad v strojovni), VZDY pouZivajte
prenosny detektor CO,.

= Ak je Celny panel otvoreny, VZDY ddvajte pozor na otd&ajlci sa ventilator.
Ventilator sa aj nadalej otaca este chvilu potom, ako bol vypnuty hlavny vypinac.

A

VAROVANIE

® Pre vysokotlakové aplikacie s pracovnym tlakom 90 barov relativny tlak pouZzite
potrubie K65 alebo rovnocenné.

= Pouzite spojky a pripojky K65 alebo rovnocenné schvdlené pre pracovny tlak
90 barov relativny tlak.

= Pri pripojovani potrubi je povolené IBA tvrdé spajkovanie. Nie su povolené Ziadne
iné typy spojent.

= PredlZovanie potrubi NIE je dovolené.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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VAROVANIE
Pri vyfukovani bezpecnostného ventilu prijimaca kvapaliny moze dojst k vaznemu

zraneniu a/alebo poskodeniu (pozrite "25.2 Schéma potrubia: vonkajsia
jednotka" [» 155]):

= NIKDY nevykondvajte servis jednotky, ked je tlak v prijimaci kvapaliny vyssi ako
86 barov relativny tlak. Ak tento poistny ventil uvolni chladivo, moze spdsobit
vazne zranenie a/alebo poskodenie. Poistny ventil je nainstalovany na ochranu
zasobnika kvapaliny. Nastaveny tlak poistného ventilu zdsobnika kvapaliny méze
byt 90 barov relativny tlak +3% alebo 86 barov relativny tlak +3% v zavislosti od
poistného ventilu pritomného vo vasej jednotke. Kontrolou telesa poistného
ventilu potvrdte nastaveny tlak.

= Ak je tlak > nastaveny tlak, VZDY pred vykonanim servisu spustte zo zariadenia
tlak.

® QOdporuca sa nainstalovat a zaistit vyfukovacie potrubie k bezpecnostnému
ventilu.

= Ak bolo odstranené chladivo merite IBA bezpecnostny ventil.

VAROVANIE

Vsetky nainstalované poistné ventily MUSIA vetrat do vonkajsieho priestoru a NIKDY
do uzavretého priestoru.

VAROVANIE

Pred uvedenim systému do prevadzky skontrolujte, ¢i vSetky komponenty alebo
vnutorné jednotky doddvané na mieste instaldcie vyhovuju Specifikaciam tlakovej
skusky normy EN378-2. Ak si nie ste isti, odporuca sa uskutocnit nizsie uvedenu
skusku.

UPOZORNENIE
NIKDY neohybajte vysokotlakové potrubie! Ohybanie moze znizit hribku potrubia a

tym oslabit potrubie. VZDY pouzivajte pripojky K65.

> B

v/ X

UPOZORNENIE

Pri instalacii poistného ventilu VZDY pridajte ventil dostato¢ne. Aktivovany poistny
ventil je pod vysokym tlakom. Ak nie je spravne nainstalovany, moze poistny ventil
sposobit poskodenie potrubia alebo jednotky.

>

UPOZORNENIE

NIKDY neotvérajte uzatvaraci ventil, kym nezmeriate izolaény odpor hlavného
napajacieho obvodu.

UPOZORNENIE
Na skusku netesnosti VZDY pouZite plyn dusik.

> B
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UPOZORNENIE
Na vetvenie chladiva VZDY pouzivajte T spoje K65.

UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde nie su vystavené
Ziadnym latkam, ktoré mozu vyvolat kordziu komponentov obsahujicich chladivo s
vynimkou pripadu, Ze su komponenty navrhnuté z takych materidlov, ktoré su v
principe odolné proti korézii alebo st vhodnym spdsobom chranené proti kordzii.

> B

Elektricka instalacia (pozrite "16 Elektroinstalacia" [» 105])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

VAROVANIE
Elektrické vedenie MUSI byt v stlade s pokynmi z:
® Tohto navodu. Pozrite "16 Elektroinstalacia" [» 105].

= Schéma elektrického zapojenia vonkajSej jednotky, ktord je dodana spolu s
jednotkou, ktora sa nachadza vo vnutri hornej dosky. Preklad jej legendy najdete
v "25.4 Schéma zapojenia: vonkajsia jednotka" [» 159].

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako Ukryt pre malé
Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s elektrickymi ¢astami méze sposobit poruchu,
dymenie alebo poziar.

VAROVANIE

= Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je nespravne pripojend N faza, na
zariadeni moze vzniknut porucha.

> B PP

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie méze
sposobit zasah elektrickym prudom.

= Instalujte poZadované poistky alebo priudové istice.

= Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych spojok, aby sa NEDOSTALI do
kontaktu s potrubim ani ostrymi hranami najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAITE opéskované vodite, predlZovacie kable a ani prepojenia
z hviezdicového systému. Mohlo by to spdsobit prehrievanie, Uraz elektrickym
prudom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzéator s posunom fazy, lebo tito jednotka je vybavens
invertorom. Kondenzator s posunom fazy znizi vykon a moze spdsobit nehodu.

VAROVANIE
= CelU elektrickd indtaldciu MUSI indtalovat autorizovany elektrikdr a MUSI byt

v stlade s platnymi narodnymi predpismi o elektrickom zapojeni.

= Vsetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako pevné prepojenie.

= Vietky komponenty zabezpecené na mieste a celd elektricka konstrukcia MUSI
byt v sulade s platnymi predpismi.

VAROVANIE
VZDY pouzivajte viaczilové elektrické napajacie kable.
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VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobné
kvalifikované osoby ho MUSIA vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych
situdcii.

UPOZORNENIE

Toto zariadenie NIE je uréené na pouZzitie v obytnych miestach a NEBUDE garantovat
poskytnutie primeranej ochrany rozhlasového prijmu na takychto miestach.

> B

INFORMACIE

Podrobnosti o menovitom prude poistky, typoch poistiek a menovitej hodnote isti¢a
najdete v Casti "16 Elektroinstalacia" [» 105].

i @

Naplnenie chladivom (pozrite "17 PInenie chladiva" [» 122])

VAROVANIE

Plnenie chladivom MUSI byt v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto navode. Pozri
"17 PInenie chladiva" [» 122].

VAROVANIE

= Ako chladivo pouzivajte IBA R744 (CO,). Iné latky mozZu spbsobit vybuchy
a nehody.

> B

= Pri indtaldcii, plnenf chladivom, Udrzbe alebo vykondavani servisu VZDY pouZivajte
osobné ochranné pomocky, ako su bezpecnostna obuv, ochranné rukavice a
ochranné okuliare.

= Ak je jednotka nainstalovand vo vnutri (napriklad v strojovni), VZDY pouZivajte
prenosny detektor CO,.

= Ak je Celny panel otvoreny, VZDY davajte pozor na otacajlci sa ventilator.
Ventilator sa aj nadalej otaca este chvilu potom, ako bol vypnuty hlavny vypinac.

VAROVANIE

Této jednotka je u? naplnend uréitym objemom chladiva R744. NEOTVARAITE
kvapalinové a plynové uzatvaracie ventily, kym nie su vykonané vsetky kontroly z
"20.3 Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky" [» 136].

VAROVANIE
= NEPREPICHUJTE ani NEPALTE diely obehu chladiva.

* Majte na pamati, Ze chladivo vnutri systému je bez zapachu.

VAROVANIE

Po naplneni chladivom udrzujte elektrické napajanie a vypina¢ vonkajsej jednotky
zapnuté, aby sa zabranilo zvyseniu tlaku na nizkotlakovej (sacie potrubie) strane a
zasobnika kvapaliny.

UPOZORNENIE

Systém bude vyvakuovany pod trojnym bodom. Aby sa zabranilo vytvoreniu tuhého
ladu, VZDY zalnite naplfiat R744 v stave pary. Po dosiahnuti trojného bodu
(absolutny tlak 5,2 baru alebo pretlak 4,2 baru) mozete pokracovat v napliiovani
R744 v kvapalnom stave.

> B B P

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up 19
4P605460-1B — 2024.12
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>

UPOZORNENIE

Kvapalné chladivo NEDOPLNAJTE priamo do plynového potrubia. Stladenie kvapaliny
by mohlo sposobit poruchu kompresora.

Konfiguracia (pozrite "19 Konfiguracia" [» 130])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

> B

VAROVANIE

Ak bola uz akdkolvek cast systému zapnutd (nahodne), nastavenie [2-21] na vonkajsej
jednotke méze byt nastavené na hodnotu 1 pre otvorenie ventilov (Y1E, Y2E, Y7E,
Y8E, Y13E, Y16E, Y17E, Y11S~Y16S, Y21S~Y26S, Y31S™~Y34S, Y44S).

Uvedenie do prevadzky (pozrite "20 Uvedenie do prevadzky" [» 135])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

VAROVANIE

Uvedenie do prevadzky MUSI byt v stlade s pokynmi v tomto navode. Pozrite si ¢ast
"20 Uvedenie do prevadzky" [» 135].

UPOZORNENIE

Pocas prace na vnutornej(ych) jednotke(ach) NEVYKONAVAJTE skusobnu
prevadzku.

Pri uskutoc¢novani skusobnej prevadzky bude v prevadzke NIE LEN vonkajsia jednotka,
ale aj pripojena vnudtornd jednotka. Praca na vnutornej jednotke pri vykondvani
skusobnej prevadzky je nebezpecna.

UPOZORNENIE

VZDY vypnite ovladaci spina¢ skér, ako vypnete napajanie.

UPOZORNENIE

Po Uplnom naplneni chladivom NEVYPINAJTE prevadzkovy vypinad a elektrické
napajanie vonkajsej jednotky. Tym sa zabrani aktivacii bezpecnostného ventilu v
dosledku zvysenia vnutorného tlaku pri podmienkach vysokej teploty okolia.

Ked" vnutorny tlak stUpne, vonkajsia jednotka mdZe sama pracovat, aby znizila
vnutorny tlak, aj ked ziadna vnutorna jednotka nepracuje.

> BB B PBPBPPD

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty, tycky alebo iné predmety.
NEODSTRANUJTE ochranny kryt ventildtora. Ked?e sa ventildtor otaca velkou
rychlostou, mohol by sposobit Uraz.
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Udriba a servis (pozrite "22 Udrzba a servis" [» 143])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

> B

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odéerpanie — Unik chladiva

2N
D

;

NIKDY neodcerpajte systém. Mozny vysledok: Ak je v jednotke zachytenych viac ako
5,2 kg, mdze to spdsobit Unik chladiva cez poistny ventil. Tiez pri odCerpavani pocas
Uniku méze dojst k samovznieteniu a vybuchu kompresora, lebo sa vzduch dostava
do kompresora, ktory je v ¢innosti.

UPOZORNENIE

Nastaveny tlak poistného ventilu zasobnika kvapaliny méze byt 90 barov relativny
tlak 3% alebo 86 barov relativny tlak £3% v zdvislosti od poistného ventilu
pritomného vo vasej jednotke. Kontrolou telesa poistného ventilu potvrdte
nastaveny tlak. Ak je teplota chladiva >31°C, moze sa aktivovat poistny ventil. Ak
uzavriete uzatvaracie ventily, VZDY a PRAVIDELNE skontrolujte tlak v okruhu a
zabrante, aby sa aktivoval poistny ventil.

UPOZORNENIE

V pripade Uniku chladiva je povinné otvorit expanzny ventil Y1E. Ak nie je otvoreny,
chladivo zostane vo vnutri jednotky.

> P

Odstranovanie problémov (pozrite "23 Odstrafiovanie problémov" [» 146])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

VAROVANIE

= Pri kontrole skrifiového rozvadzaca jednotky musi byt jednotka VZDY odpojend od
elektrickej siete. Rozpojte prislusny prerusovac obvodu.

> B P

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte jednotku a zistite, preco bolo
aktivované bezpecnostné zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemente ich hodnoty na hodnotu ind, nez je
nastavenie z vyroby. Ak nedokdzete najst pricinu problémov, obratte sa na
predajcu.

VAROVANIE

Predchddzajte nebezpecénym situacidm spbésobenym neumyselnym resetovanim
tepelnej poistky. Toto zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad c¢asovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa
pravidelne ZAPINA a VYPINA.

>
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4 BezpecCnostné pokyny pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny a predpisy.

4.1 Vseobecné

é VAROVANIE
Ak si NIE ste isti, ako jednotku pouZivat, obratte sa na

svojho instalatéra.

é VAROVANIE

Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked su pod dozorom alebo dostavaju
pokyny tykajlce sa pouZivania spotrebi¢a od osoby, ktora
je zodpovednad za ich bezpecnost.
Deti sa NESMU hrat so spotrebi¢om.

Cistenie a Udrzbu NESMU vykondavat deti bez dozoru.

é VAROVANIE
Aby sa zabranilo zasiahnutiu elektrickym priudom alebo

poZiaru:
= Jednotku NEVYPLACHUIJTE.
= Jednotku NEOBSLUHUJTE mokrymi rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne predmety obsahujice
vodu.

é UPOZORNENIE
= Na vrchnu ¢&ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
alebo zariadenia.

= Na hornu cast jednotky NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani
NESTUPAJTE.

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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= Jednotky su oznacené tymto symbolom:

2

To znamena, ze elektrické a elektronické produkty NIE je moZné likvidovat s
netriedenym odpadom z domécnosti. Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat
sami: demontdz systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych casti
zariadenia MUS[ vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na spracovanie odpadu,
¢im je moziné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze
zabezpecdite, aby tento vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomozete
zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
Dal3ie informacie vdm poskytne vas indtalatér alebo miestny drad.

= Batérie su oznacené tymto symbolom:

)4

To znamend, Ze batérie NIE je mozné likvidovat s netriedenym odpadom z
domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacenad chemickd znacka, znamena to,
Ze batéria obsahuje tazky kov nad urcitd Urover koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat v Specidlnych zariadeniach na spracovanie
odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné vyuzitie. Zabezpecenim spravnej
likvidacie starych batérii pomoZzete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

4.2 Pokyny pre bezpecnu prevadzku

VAROVANIE

Pred zacatim prevadzky jednotky sa uistite, Ze inStalatér
spravne vykonal inStalaciu.

VAROVANIE
Tato jednotka obsahuje elektrické a horuce diely.

VAROVANIE

Vo vnutri jednotky NEUDRZUJTE Ziadne horlavé materialy.
MozZu spbsobit vybuch alebo poziar.

> BB P

VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL

V blizkosti jednotky NEUMIESTNUITE horlavé flage sprejov
a NEPOUZIVAIJTE spreje v blizkosti jednotky. Mozny
vysledok: poziar.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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é VAROVANIE
V blizkosti jednotky NIKDY nepouZivajte horlavy sprej,
napr. sprej na vlasy, lak alebo farbu. MozZe spdsobit vznik
poZiaru.

A UPOZORNENIE

Ak je tato jednotka nainitalovand vnutri, musi byt VZDY
vybavena elektricky napajanymi bezpecnostnymi meracimi
zariadeniami, napr. detektor netesnosti chladiva CO,
(doddva zdkaznik). Aby bola jednotka efektivna, musi byt
po indtalacii NEUSTALE elektricky napajana.

Ak je z akehokolvek dévodu detektor uniku chladiva CO,
vypnuty, VZDY pouZivajte prenosny detektor CO,.

A UPOZORNENIE
Pokial sa pouziva spolu so systémom zariadenie vybavené

horakom, miestnost je nutné dostatoCne vetrat, aby v nej
nevznikal nedostatok kyslika.

é UPOZORNENIE
Pri pouziti dezinfekéného insekticidu v miestnosti systém

NEPOUZIVAITE. Toto by mohlo sposobit rozptylenie
chemickych latok v jednotke, ¢o by malo za nasledok
ohrozenie zdravia tych os6b, ktoré su alergické voci
chemickym latkam.

é UPOZORNENIE
= NIKDY sa nedotykajte vnutornych casti ovladaca.

= NEODOBERAJTE predny panel. Niektoré Casti vo vnutri
sU nebezpecné na dotyk a mbze dojst k vzniku poruchy
na zariadeni. V pripade potreby skontrolovat
alebo nastavit vnutorné casti je nutné sa skontaktovat s
predajcom vasho zariadenia.

A UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAIJTE prsty,
tycky alebo iné predmety. NEODSTRANUJTE ochranny kryt
ventildtora. KedZe sa ventilator otaca velkou rychlostou,
mohol by spbsobit uUraz.

é UPOZORNENIE
Nie je zdravé na dlhsi ¢as vystavovat svoj organizmus

priamemu prudeniu vzduchu.
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A UPOZORNENIE
NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny alebo zvierata

priamemu prudeniu vzduchu.

O systéme (pozrite "5 O systéme" [» 29])

é VAROVANIE
Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte,

neodstrafiujte, opatovne neinstalujte alebo neopravuijte,
kedZe demontdZ alebo inStaldcia mdzZe spdsobit
zasiahnutie elektrickym prudom alebo vznik poZiaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Udrzba a servis (pozrite "8 Udrzba a servis" [» 33])

ﬁ NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM
PRUDOM

Pri Cisteni vitrin alebo vinuti ventilatorov zastavte
prevadzku a VYPNITE vsetky privody energie. Moiny
vysledok: zasiahnutie elektrickym prudom alebo zranenie.

é NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM
PRUDOM

Pri  Cisteni klimatizacie alebo vzduchového filtra
bezpodmienecne ukoncite prevadzku a VYPNITE hlavny
vypinac. Inak méze dojst k zasiahnutiu elektrickym priddom
alebo zraneniu.

A VAROVANIE: =Y Y Systém obsahuje chladivo pod vel'mi
vysokym tlakom.

Systém MUSIA opravovat IBA kvalifikované osoby.

é VAROVANIE
Po vypadleni poistky NIKDY nevymente poistku za taku,
ktora je urCena pre iny prud alebo nepouzivajte nejaké iné
zapojenie poistky. PouZivanie drotu alebo medeného drétu
modze spdsobit poskodenie jednotky alebo spdsobit vznik
poZiaru.

é VAROVANIE
Pri praci vo vySkach s rebrikmi je nutné byt velmi opatrny.
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VAROVANIE

Vnutornd  jednotku  NENECHAVAITE vihki. Mozny
vysledok: Zasah elektrickym priudom alebo vznik poziaru.

VAROVANIE

Pri dlhodobom vypinani napajania VZDY odstrafite chladivo
z jednotiek. Ak z nejakého dovodu nemoéZete odstranit
chladivo, VZDY udrziavajte elektrické napajanie zapnuté.

VAROVANIE
= NEPREPICHUIJTE ani NEPALTE diely obehu chladiva.

= Majte na pamati, Ze chladivo vnutri systému je bez
zapachu.

> B B P

VAROVANIE

Chladivo R744 (CO,) vo vnutri jednotky je bez zapachu,
nehorfavé a v normalnom pripade NEUNIKA.

Ak je jednotka in3talovand v interiéri, VZDY naindtalujte
detektor CO, podla Specifikacii normy EN378.

Ak chladivo unikd vo vnutri miestnosti vo vysokych
koncentraciach, méze mat nepriaznivy ucinok na fudi, ktori
sa tam nachadzaju, napr. udusenie a otrava oxidom
uhli¢itym. Vyvetrajte miestnost a okamzite kontaktujte
predajcu, kde ste nakupili jednotku.

Jednotku NEPOUZIVAITE, kym servisnd osoba nepotvrdi
ukoncenie opravy casti, kde unika chladivo.

VAROVANIE

Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte,
neodstrafiujte, opatovne neinstalujte alebo neopravuijte,
kedZe demontdZ alebo instaldcia mobzZe spdsobit
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
tyCky alebo iné predmety. KedZe sa ventilator otaca velkou
rychlostou, mohol by sposobit Uraz.
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UPOZORNENIE: Davajte pozor na ventilator!

Je nebezpecné kontrolovat jednotku, pricom ventilator
bezi.

Pred vykonanim kazdej Ulohy Udriby nezabudnite VYPNUT
hlavny vypinac.

UPOZORNENIE

Po dlhSom pouzivani skontrolujte podlozky jednotky a jej
inStalacie, ¢i nie suU poskodené. Ked su poskodené,
jednotka by mohla spadnut a spdsobit uraz.

UPOZORNENIE

Pred pristupom ku koncovym zariadeniam nezabudnite
vypnut vsetky vypinace elektrického napajania.

> B P

Odstranovanie problémov (pozrite "9 Odstrafiovanie problémov" [» 36])

VAROVANIE

Ak ddjde k nieComu nezvyéajnému (je citit zapach po
horeni atd.), zastavte prevadzku jednotky a VYPNITE
elektrické napajanie.

>

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti méze
spbsobit poruchu, zasiahnutie elektrickym priddom alebo
vznik poZiaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.
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5 O systéme

Vnutorné jednotky je mozné pouzit pre aplikdcie vykurovanie/klimatizacia alebo
chladenie. Typ vnutornych jednotiek, ktory sa moZe pouzit v zavislosti od sérii
vonkajsich jednotiek.

A

VAROVANIE

Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte, neodstrafiujte, opatovne neinstalujte
alebo neopravujte, kedZe demontdZ alebo instalacia moéze spdsobit zasiahnutie
elektrickym prddom alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVAITE na iné ucely. Aby nedochadzalo ku zhorgeniu kvality,
NEPOUZIVAITE jednotku na chladenie presnych néstrojov alebo umeleckych diel.

POZNAMKA
Systém NEPOUZIVAITE na chladenie vody. Mohol by zamrznut.

CHCIRS

POZNAMKA

Pre buduce zmeny alebo rozsirenia vasho systému:

Uplny prehlad dovolenych kombinacif (pre budice rozsirenia systému) je k dispozicii
v technickych Udajoch a je nutné ho dodrziavat. Viac informécii a profesiondlnych rad
ziskate u vasho instalatéra.

LRYEN10 + LRNUNSA
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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5.1 ZloZenie systému

INFORMACIE

Na nasledujicom obréazku je priklad, ktory NEMUSI tplne zodpovedat usporiadaniu
vasho systému.

i

_______________

== [ ]

Hlavna vonkajsia jednotka (LRYEN10*)

Jednotka Capacity up (LRNUN5*)

Komunikac¢na skrina (BRROB1V1)

Vnutorna jednotka pre klimatizaciu (dodava zakaznik)
Vnutorna jednotka pre chladenie (vitrina) (doddva zakaznik)
Vnutorna jednotka pre chladenie (Spirala ventilatora) (dodava zakaznik)
Bezpecnostny ventil (dodava zékaznik)

Ovlddaci panel CO, (dodava zékaznik)

Detektor CO, (doddva zékaznik)

Alarm CO, (dodava zdkaznik)

Ventildtor CO, (dodava zékaznik)

Uzatvaraci ventil (dodava zédkaznik)

—_ A = = J00 -~ Q. n T QO
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6 Prevadzka

6.1 Rezimy prevadzky

SU mozné nasledovné rezimy prevadzky:

= Len chladenie

= Len klimatizacia

= Klimatizacia a chladenie

= Vykurovanie a chladenie:

- S uplnou rekuperaciou tepla

- Svonkajsim vymennikom tepla ako plynovym chladicom

- Svonkajsim vymennikom tepla ako vyparnikom

6.2 Rozsah prevadzky

Len vykurovanie

Systém pouzivajte v nasledovnych rozsahoch teploty, aby bola zabezpelend
bezpecéna a Uc¢innd prevadzka.

Chladenie Klimatizacia Vykurovanie
klimatizacnej klimatizacnej
jednotky jednotky
Vonkajsia teplota —-20~43°C DB® —-5~43°C DB -20~16°C WB
Vnutorna teplota — 14~24°C WB 15~27°C DB

@ Pre obmedzenia nizkeho zataZenia pozri "13.5.2 Obmedzenia chladenia" [» 56].

6.3 Tlak potrubia na mieste inStalacie

Vidy majte na pamati tlaky v nasledujicom potrubi na mieste insStalacie:

Strana Potrubie Tlak potrubia na mieste
inStalacie
Chladenie Plyn 90 barov relativny tlak
Kvapalina 90 barov relativny tlak
Klimatizacia Plyn 120 barov relativny tlak
Kvapalina 90 barov relativny tlak
LRYEN10 + LRNUNSA P DAIKIN Referenény navod pre intalatérov a pouzivatelov
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7 Uspornd a optimalna prevadzka

Dodrzujte nasledujuce bezpecnostné opatrenia, ktoré zabezpelia spravnu
prevadzku systému.

= Spravne nastavte vystup vzduchu a zabrafte priamemu prudeniu vzduchu na
osoby zdrzujuce sa v miestnosti.

= Spravne nastavte izbovu teplotu tak, aby ste sa v miestnosti citili pohodlne.
Zabrante nadmernému vykurovaniu alebo klimatizacii.

= Spravne nastavte izbovu teplotu tak, aby ste sa v miestnosti citili pohodlne.
Zabrante nadmernému vykurovaniu alebo klimatizacii. VSimnite si, Ze trva urcity
c¢as, kym teplota v miestnosti dosiahne nastavenu teplotu. Odporucame vam, aby
ste pouzivali doplnky na ¢asové ovladanie.

= V nastaveniach vonkajSej jednotky nastavte teplotu odparovania pre spravne
chladenie.

= Pouzivanim zaclon alebo clén zabrarite posobeniu priameho sinecného Ziarenia
pred vstupom do miestnosti pocas prevadzky chladenia.

= Casto vetrajte. Rozsiahle pouZivanie vyZaduje venovat $pecidlnu pozornost
vetraniu.

Ponechajte dvere a okna uzavreté. Ak dvere a okna zostavaju otvorené, vzduch
bude prudit von z miestnosti, co spdsobi pokles Ucinku chladenia alebo kurenia.

Miestnost prilis NEVYCHLADZUJTE alebo NEVYKURUJTE. UdrZzovanie teploty na
rozumnej Urovni pomaha Setrit energiu.

Do blizkosti vstupu alebo vystupu vzduchu jednotky NIKDY neumiestiujte Ziadne
predmety. Prilisnd blizkost by mohla spésobovat zhorSenie UCinku vykurovania
alebo klimatizacie, resp. zastavenie prevadzky.

= Ak sa jednotka dlhsie nepouZiva, vypnite hlavny vypinac elektrického napdjania
jednotky. Ak je vypina¢ zapnuty, do jednotky je privadzany elektricky prud. 6
hodin pred opatovnym spustenim jednotky zapnite hlavny vypinac elektrického
napajania, aby bol zabezpeéeny hladky chod. (Pozri odsek ,Udr?ba“ v navode
vnutornej jednotky.)

= Ak displej zobrazuje & (Cas na vycistenie vzduchového filtra), poziadajte
kvalifikovaného servisného pracovnika, aby filtre vy¢istil. (Pozri odsek ,Udrzba“
v navode vnutornej jednotky.)

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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8 Udrzba a servis

VAROVANIE
Po vypaleni poistky NIKDY nevymente poistku za taku, ktora je urcena pre iny prud

alebo nepouzivajte nejaké iné zapojenie poistky. Pouzivanie drétu alebo medeného
drotu moze sposobit poskodenie jednotky alebo spbsobit vznik poziaru.

UPOZORNENIE: Davajte pozor na ventilator!
Je nebezpecné kontrolovat jednotku, pricom ventilator bezi.

Pred vykonanim kazdej Glohy Gdrzby nezabudnite VYPNUT hlavny vypinac.

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty, tycky alebo iné predmety.
NEODSTRANUJTE ochranny kryt ventildtora. KedZe sa ventildtor otaca velkou
rychlostou, mohol by sposobit Uraz.

UPOZORNENIE

Po dlhsom pouzivani skontrolujte podlozky jednotky a jej instalacie, ¢i nie su
poskodené. Ked'su poskodené, jednotka by mohla spadnut a spdsobit Uraz.

POZNAMKA

NIKDY sami nevykonavajte servis zariadenia. PoZiadajte kvalifikovaného servisného
pracovnika, aby tuto pracu vykonal.

POZNAMKA

Obsluzny panel ovladaca NEUTIERAJTE benzinom, riedidlom, handrou nasiaknutou
chemickou latkou, atd. Panel méze zmenit svoju farbu alebo sa mdze odlupovat
povrchova vrstva. Ked'je silne znecisteny, namocte handru do neutralneho Cistiaceho
prostriedku riedeného vodou, dobre ju vyplachnite a panel vycistte. Utrite ho dalSou
suchou handrou.

© @ B B P

8.1 Udrzba pred zastavenim na dlhé obdobie

Napr. na konci rocného obdobia.

= Ponechajte vnutorné jednotky v rezime prevadzky len ventilator pocas asi pol
dia, aby sa vnutro jednotiek vysuSilo. Pozrite navod na obsluhu vnutornej
jednotky.

= Vypnite elektrické napdjanie. Zobrazenie na displeji uZivatelského rozhrania
zmizne.

VAROVANIE
Pri dlhodobom vypinani napajania VZDY odstrérite chladivo z jednotiek. Ak z nejakého

dévodu nemdzete odstranit chladivo, VZDY udriavajte elektrické napajanie zapnuté.

= VyCistite vzduchové filtre a skrine vnutornych jednotiek. Pre vycistenie
vzduchovych filtrov a skrii vnutornych jednotiek kontaktujte vdsho instalatéra
alebo osobu, ktord ma na starosti udrzbu. Typy na UdrZbu a postupy pre Cistenie
su uvedené v navodoch na instaldciu alebo obsluhu prislusSnych vnudtornych
jednotiek. Nezabudnite nainstalovat vycistené vzduchové filtre spat na to isté
miesto.

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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8.2 Udrzba po dlhom zastaveni

8.3 O chladive

8.4 Odporucan

Napr. na zaciatku ro¢ného obdobia.

= Skontrolujte a odstrante vsetko, ¢o mdZe zablokovat vstupné a vystupné ventily
vnutornych ako aj vonkajsich jednotiek.

Vycistite vzduchové filtre a skrine vnutornych jednotiek. Pre vycistenie
vzduchovych filtrov a skril vndtornych jednotiek kontaktujte vdsho instalatéra
alebo osobu, ktord ma na starosti udrzbu. Typy na Udribu a postupy pre Cistenie
su uvedené v ndvodoch na instaldciu alebo obsluhu prislusSnych vnudtornych
jednotiek. Nezabudnite nainstalovat vycistené vzduchové filtre spat na to isté
miesto.

Vycistte vitrinu a chladi¢ jednotky. Typy na Udrzbu a postupy pre Cistenie su
uvedené v navodoch na instaldciu alebo obsluhu prislusnych vnutornych
jednotiek.

Elektrické napdjanie zapnite najmenej 6 hodin pre zacdiatkom prevadzky systému,
aby sa zabezpecdila hladkd prevadzka. Potom ako sa zapne elektrické napajanie,
na displeji uzivatelského rozhrania sa zobrazi.

Tento vyrobok obsahuje plyny chladiva.
Typ chladiva: R744 (CO,)

VAROVANIE
= NEPREPICHUJTE ani NEPALTE diely obehu chladiva.

* Majte na pamati, Ze chladivo vnutri systému je bez zapachu.

VAROVANIE
Chladivo R744 (CO,) vo vnutri jednotky je bez zdpachu, nehorfavé a v normalnom

pripade NEUNIKA.

Ak je jednotka instalovand v interiéri, VZDY naindtalujte detektor CO, podla
Specifikacii normy EN378.

Ak chladivo unikd vo vnutri miestnosti vo vysokych koncentraciach, moéze mat
nepriaznivy Ucinok na ludi, ktori sa tam nachadzaju, napr. udusenie a otrava oxidom
uhlicitym. Vyvetrajte miestnost a okamzite kontaktujte predajcu, kde ste nakupili
jednotku.

Jednotku NEPOUZIVAITE, kym servisna osoba nepotvrdi ukonéenie opravy &asti, kde
unika chladivo.

7 7

a udrzba a kontrola

KedZe pri pouzivani jednotky pocas niekolkych rokov sa zbiera prach, jej vykon sa
v urcitom rozsahu zniZzuje. KedZe rozobratie a vycistenie vnutra jednotiek vyZaduje
technickl odbornost, pre zabezpecenie najlepsie mozinej Udrzby jednotiek
odporucame uzavriet zmluvu o Udrzbe a kontrole s vynimkou beznej udrzbarske;j
¢innosti. Nasa siet predajcov ma pristup k stalej zasobe dolezitych komponentov,
aby udrziavali jednotku v prevadzke ¢o mozno najdlhsie. Viac informacii ziskate u
vasho predajcu.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Ked predajcu Ziadate o zasah, okamzite uvedte:
= Uplny ndzov modelu jednotky.

= Vlyrobné ¢islo (uvedené na stitku jednotky).

= Datum instalacie.

= Symptdémy alebo porucha a podrobnosti o poruche.

VAROVANIE

Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte, neodstrariujte, opatovne neinstalujte
alebo neopravujte, kedZe demontdZ alebo instaldacia moéze spdsobit zasiahnutie
elektrickym prddom alebo vznik poZziaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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9 Odstranovanie problémov

Ak poruchy systému spbsobia skazenie tovaru v miestnosti, resp. obchodnom
regali, mozZete poziadat insStalatéra nainstalovat alarm (priklad: svetelna kontrolka).
Viac informacii ziskate od vasho instalatéra.

Ak dojde k jednej z nasledovnych portch, uskutocnite opatrenia zobrazené nizsie
a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

VAROVANIE
Ak dbjde k nieéomu nezvyéajnému (je citit zapach po horeni atd'.), zastavte

prevadzku jednotky a VYPNITE elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti moZe spdsobit poruchu,
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim
predajcom.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha Opatrenie

Poistné zariadenie, ako je napr. poistka, isti¢ Skontaktujte sa, prosim, s vasim
alebo isti¢ uzemnenia je ¢asto aktivované alebo |predajcom alebo inStalatérom.
hlavny vypina¢ ON/OFF (ZAP./VYP.) NEPRACUJE
spravne.

Z jednotky unikd voda (ind, nez je rozmrazend Zastavte prevadzku.

voda).
Prepinac prevadzky NEFUNGUJE spravne. Vypnite elektrické napajanie.
Ak je na displeji pouzivatelského rozhrania Upovedomte vasho instalatéra
zobrazené Cislo jednotky, kontrolka prevadzky | a informujte ho o kéde
blika a zobrazi sa kod poruchy. poruchy.
Bezpecnostny ventil sa otvoril. 1 Zastavte prevadzku.

2 Vypnite elektrické

napajanie.
3 Informujte vasho

insStalatéra.

Ak systém NEFUNGUIJE spravne s vynimkou vysSie uvedenych pripadov a nie je
zrejma Ziadna z vyssSie uvedenych poruch, systém preskimajte podla nasledovnych
postupov.

Porucha Opatrenie

Ak systém vobec = Skontrolujte, ¢i nevznikla porucha elektrického
nefunguje. napajania. Pockajte, kym sa napdjanie obnovi. Ak
pocas prevadzky dbjde k poruche elektrického
napajania, systém sa po obnoveni elektrického
napajania okamzite automaticky opatovne spusti.

= Skontrolujte, ¢i nie je vypdlend poistka alebo ¢i nie
je aktivovany istic. V pripade potreby vymente
poistku alebo opat zapnite istic.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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Porucha

Opatrenie

Ked systém zastavi
prevadzku ihned po
spusteni prevadzky.

Skontrolujte, ¢&i vstup alebo vystup vzduchu
vonkajSej alebo vnutornej jednotky nie je
blokovany prekazkami. Odstranite akékolvek
prekazky a uistite sa, Ze vzduch moéze volne prudit.
Skontrolujte, ¢i displej uZivatelského rozhrania
zobrazuje & (Cas pre Cistenie vzduchového filtra).
(Pozri "8 Udrzba a servis" [» 33] a odsek "Udrzba" v
navode vnutornej jednotky.)

Systém funguje, ale
chladenie alebo kurenie

(ohrev) je nedostatocné.

(pre vnutorné jednotky
klimatizacie)

Skontrolujte, ¢&i vstup alebo vystup vzduchu
vonkajSej alebo vnutornej jednotky nie je
blokovany prekazkami. Odstranite akékolvek
prekazky a uistite sa, Ze vzduch moéze volne prudit.

Skontrolujte, ¢i vzduchovy filter nie je upchaty
(pozri odsek "Udriba" v navode vnutornej
jednotky).

Skontrolujte nastavenie teploty.

Skontrolujte nastavenie otdcok ventildtora na
vasom uZivatelskom rozhrani.

Skontrolujte, ¢i su otvorené dvere alebo okna.
Dvere a oknd zavrite, aby nedoslo k prudeniu
vzduchu do miestnosti.

Skontrolujte, ¢i sa pocas prevadzky chladenia
v miestnosti nenachadza vela os6b. Skontrolujte, ¢i
zdroj tepla v miestnosti nie je velmi silny.

Skontrolujte, ¢i do miestnosti nesvieti priame
slnec¢né Ziarenie. PouZivajte zaclony alebo clony.

Skontrolujte, ak nie je uhol prudenia vzduchu
spravny.

LRYEN10 + LRNUNSA
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9.1 Kddy chyb:

Porucha

Opatrenie

Systém funguje, ale
chladenie je nedostatocné.

(pre vnutorné jednotky
chladnicky a mraznicky)

= Skontrolujte, ¢i vstup alebo wvystup vzduchu
vonkajSej alebo vnutornej jednotky nie je
blokovany prekdzkami. Odstrante akékolvek
prekdzky a uistite sa, Ze vzduch moze volne prudit.

= Skontrolujte, ¢i  vnUtornd jednotka nie je
zamrznutd. Jednotku rozmrazte rucne alebo
skratte cyklus operacie rozmrazovania.

= Skontrolujte, ¢i v miestnosti alebo obchodnom
regdli nie je prilis vela tovaru. Vyberte niektory
tovar.

= Skontrolujte, ¢i v miestnosti alebo obchodnom
regali vzduch hladko obieha. Reorganizujte tovar v
miestnosti alebo obchodnom regali.

= Skontrolujte, ¢i nie je na vymenniku tepla
vonkajsej jednotky prili§ vela prachu. Kefou alebo
vysavacom bez pouZitia vody odstrante prach. V
pripade potreby sa poradte s vasim predajcom.

= Skontrolujte, ¢i z miestnosti alebo obchodného
regadlu neunikd studeny vzduch. Zabrante uniku
vzduchu von.

= Skontrolujte, ¢i ste nenastavili poZadovanu teplotu
vnutornej jednotky prilis vysoko. Nastavte
primeranu pozadovanu teplotu.

= Skontrolujte, ¢i v miestnosti alebo obchodnom
regali nie je uloZeny tovar s vysokou teplotou.
Tovar vzdy uskladnite po jeho ochladeni.

= Skontrolujte, ¢i nie su dvere otvorené prilis dlho.
Dvere nechavajte otvorené len kratko.

Ak je po kontrole vSetkych vysSie uvedenych poloZiek nemoZné odstranit problém
vlastnymi silami, skontaktujte sa s vasim insStalatérom a uvedte symptomy, cely
nazov modelu jednotky (ak je to mozné aj s vyrobnym ¢islom) a datum instalacie.

Prehlad

V pripade, Ze sa na displeji uzivatelského rozhrania vnutornej jednotky objavi kéd
poruchy, kontaktujte vasho instalatéra a informujte ho o kdéde poruchy, type
jednotky a vyrobnom disle (tieto informacie mdzZete najst na vyrobnom Stitku

jednotky).

Pre vasu potrebu je vam k dispozicii zoznam s kédmi poruch. V zavislosti od Urovne
kddu poruchy mozete kdd resetovat stlacenim tlacidla ON/OFF (ZAP./VYP.). Ak nie,
poZiadajte vasho instalatéra o radu.

Kéd Pricina RieSenie
EZ Elektricky zvodovy prud Opét spustite jednotku. Ak
problém pretrvava, spojte sa s
vasim predajcom.
E3 Uzatvaraci ventil vonkajsej Otvorte uzatvaraci ventil na
jednotky zostal zatvoreny. strane plynu aj kvapaliny.
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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Pricina

RieSenie

Uzatvaraci ventil vonkajsej
jednotky zostal zatvoreny.

Otvorte uzatvaraci ventil na
strane plynu aj kvapaliny.

Prechod vzduchu je upchaty.

Odstrante prekazky, ktoré
blokuju prechod vzduchu do
vonkajsej jednotky.

Stratena faza elektrického
napajania.

Skontrolujte pripojenie kabla
elektrického napdjania.

Nevhodné elektrické napdjacie
napatie

Skontrolujte, ¢i je pripojené
spravne elektrické napajacie
napatie.

Chybné prenosové vedenie
medzi jednotkami

Skontrolujte pripojenie
prenosového vedenia medzi
vonkajSou jednotkou a
klimatizaciou.

Nespravna kombinacia
vnutornych jednotiek

= Skontrolujte pocet pripojenych
vnutornych jednotiek.

= Skontrolujte, Ci je
nainstalovana vnutorna
jednotka, ktord nevytvara

moznu kombinaciu.

[y
T

Chybné prenosové vedenie
medzi jednotkami

Skontrolujte pripojenie
prenosového vedenia medzi
vonkajSou jednotkou a
klimatizaciou.

Iné kédy poruch najdete v nadvode na udrzbu.

Ak nie je zobrazeny Ziadny kéd poruchy, skontrolujte, ¢i:

= elektrické napdjanie vnutornej jednotky je zapnuté,

= je vedenie pouZivatelského rozhrania porusené alebo nespravne zapojené,

= sa roztavila poistka na karte PCB.

LRYEN10 + LRNUNSA
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
4P605460-1B —2024.12
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10 Premiestnenie

O demontaz a opdtovnu instaldciu celej jednotky poziadajte predajcu. Odstranenie
jednotiek vyzaduje technicku odbornost.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
40 Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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11 Likvidacia

POZNAMKA
Systém sa NEPOKUSAIJTE demontovat sami: demonta? systému, likvidaciu chladiacej

zmesi, oleja a ostatnych casti zariadenia MUSI prebiehat v silade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné vyuZitie, recyklaciu a
obnovu.

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up 41
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12 Informacie o baleni

Majte na pamati nasledujuce skutoc¢nosti:

Pri dodanf sa jednotka MUSI skontrolovat, ¢i nie je poskodend a ¢&i je kompletna.
Kazdé poskodenie alebo chybajuce diely sa MUSIA ihned ohlasit zastupcovi
dopravcu pre reklamacie.

Zabalenu jednotku dopravte ¢o najblizsie ku kone¢nému miestu montdZe, aby
nedoslo k poSkodeniu pocas prepravy.

Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej konecnej
polohy pre instalaciu.

Pri manipulacii s jednotkou je nutné dodrziavat nasledovné zasady:

|1| Krehké.

Jednotku neprevracajte, aby nedoslo k poskodeniu kompresora.

Vysokozdvizny vozik sa smie pouzivat na prepravu len, ak jednotka zostane na
svojej palete.

V tejto kapitole

12,1 VONKAJSIA JEANOTKA 1.ttt ettt ettt etttk ettt st n ket n et n sttt ens 43
12,11 DOPIAVA PAIELY .ottt sttt ettt ettt 43
12.1.2  Odbalenie VONKaJSE) JEANOTKY ... .ttt 44

12.1.3  Manipuldcia s VONKajSou JEANOTKOU ......oiiuiiiiiieiiieiiei ettt 45
12.1.4  Pre odobratie prislusenstva z VONKajSej JEANOTKY .....oviiiiiiiiiieiciii e 46

12.1 VonkajSia jednotka

VAROVANIE
Detektor CO, sa VZDY odporica pocas skladovania a prepravy.

Pozri tiez "Stitok o maximalnej teplote skladovania" [» 51].

12.1.1 Doprava palety

Vysokozdvizny vozik sa smie pouzivat na prepravu len, ak jednotka zostane na
svojej palete.

1 Vonkajsiu jednotku a jednotku capacity up prepravujte tak, ako je zobrazené

na obrazku uvedenom nizsie.

a Vonkajsia jednotka
b Jednotka Capacity up

LRYEN10 + LRNUNSA

4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov

Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up 43
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POZNAMKA
Aby ste zabranili poskodeniu jednotky, na ramenach vysokozdvizného vozika pouZite

|atku. Poskodenie nateru jednotky znizuje protikoréznu ochranu.

12.1.2 Odbalenie vonkajsej jednotky
1 7Zjednotky odstrante obalovy materidl.

= Odstrante zmrstovaciu féliu. Dbajte na to, aby ste pri odstrafiovani folie pomocou
noza neposkodili jednotku.

a

Wi

a Vonkajsia jednotka
b Jednotka Capacity up

= Odstrante horné palety, horné nadoby a vsetky rohové podpery. U vonkajsej
jednotky tieZ odstrante 2 stredné podpery.

Horna paleta

Horna nadoba

Rohovd podpera

Strednd podpera (pre vonkajsiu jednotku)

VAROVANIE
Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia tak, aby sa s nimi nikto nemohol hrat,

zvlast deti. MozZny vysledok: udusenie.

o n T O

2 Jednotka je upevnend na palete skrutkami. Tieto skrutky odstrarite.

a Vonkajsia jednotka

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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b Jednotka Capacity up

12.1.3 Manipuldcia s vonkajsou jednotkou

UPOZORNENIE
NEDOTYKAJTE sa vstupu vzduchu ani hlinikovych rebier jednotky, aby ste zabranili

zraneniu.

1 Vybalte vonkajSiu jednotku a jednotku capacity up. Pozri tiez
"12.1.2 Odbalenie vonkajsej jednotky" [» 44].

2 Nezabudnite si precitat Stitok o manipulacii s jednotkou, ktord je umiestnena
na prednej rohovej podpere obalu.

3 Existuju 2 spdsoby zdvihania vonkajsej jednotky.

= so Zeriavom a 2 popruhmi dlhymi najmenej 8 m, ako je zobrazené na obrazku
nizsie. Aby ste zabranili poskodeniu remena, vidy pouZivajte chrani¢e a davajte
pozor na polohu taZiska jednotky.

VAROVANIE
Na upevnenie popruhov NEPOUZIVAITE stredny otvor vonkajsej jednotky.

VZDY pouzivajte vonkajiie otvory.

@ POZNAMKA
= Pouzite zavesny popruh, ktory spolahlivo unesie hmotnost jednotky.

® Medzi skrinou a popruhmi pouzite ochranu.

= Sirka otvorov pre remene vo vonkajiej jednotke je 70 mm.

Vonkajsia jednotka

= Ak sa md pouzit vidlicovy vysokozdvizny vozik, umiestnite ramend vozika cez

stredny a vonkajsi pravy otvor na spodku jednotky ako je zobrazené na obréazku
nizsie.

VAROVANIE
Na zdvihanie jednotky pomocou vysokozdvizného vozika NEPOUZIVAITE vonkajsi lavy

otvor vonkajsej jednotky.

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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POZNAMKA
PredbeZzné opatrenia pri zdvihani vonkajsej jednotky vidlicovym vysokozdviznym

vozikom

= Aby ste zabranili poskodeniu jednotky, na ramenach vidlicového vysokozdvizného
vozika pouzite latku. Poskodenie nateru jednotky znizuje protikoréznu ochranu.

= V pripade poskodenia odihlite a natrite hrany a okolité plochy okolo otvorov
pouzitim antikoréznej Upravy/opravného nateru, aby sa po manipuldcii s
jednotkou zabrénilo vzniku korozie.

Vonkajsia jednotka

4 Jednotku capacity up zdvihajte Zeriavom a 2 popruhmi dlhymi najmenej 8 m,
ako je zobrazené na obrazku nizsie. Aby ste zabranili poSkodeniu remena, vzdy
pouzivajte chranice a davajte pozor na polohu taZiska jednotky.

POZNAMKA
= Pouzite zavesny popruh, ktory spolahlivo unesie hmotnost jednotky.

® Medzi skrinou a popruhmi pouzite ochranu.

= Sirka otvorov pre remene vo vonkajsej jednotke je 70 mm.

Jednotka Capacity up

12.1.4 Pre odobratie prislusenstva z vonkajsej jednotky

Vonkajsia jednotka

g 9=

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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Vseobecné bezpecnostné opatrenia

Navod na pouzitie a instalaciu

Vyhldsenie o zhode

Stitok plnenia chladiva

Medené tesnenia pre veka uzatvaracich ventilov (15x)
Medené tesnenia pre veka servisnych pripojok (15x)

-0 Q n T QO

Jednotka Capacity up

=»

a Vyhlasenie o zhode

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up 47
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13 Informacie o jednotkach a volitelnom
prislusenstve

V tejto kapitole

L1301 TAENEITKACIA ettt bbbttt 48
13.1.1  Vyrobny Stitok: VONKajSia JEANOTKA ......c.ioeiiiieieice et 48
13.2 O VONKAJSE] JEANOTKE ...ttt ettt ettt ettt et h et st eh ettt h et et s e s s sk e e s s e s e st et s st et seeeens 49
13.2.1  Stitky Na VONKAJEE] JEANOTKE w.....ovooiveceiceeeeeeeeee e 50
1303 ZIOZENIE SYSTEMU ...ttt ettt st s kst s e stk s et h et s s stk eh e Atk e ekt h etttk eeens 53
13.4  Kombindcie jednotiek a nadastandardnej vybavy ..... 54
13.4.1  Mozné kombinacie vnutornych jednotiek. 54
13.4.2  MoZnosti pre VONKajSiu JEANOTKU ...c.ooviiiiiiiiieiic ettt 55
135 ObMEdzenia VNULOINE] JEANOTKY. ..ottt 55
13.5.1  Obmedzenia KIMEtIZACIE .......oioiiiicc bt 56
13.5.2  ObMEAZENIA ChIBAENI 1.ttt 56
13.1 Identifikacia
13.1.1 Vyrobny Stitok: vonkajsia jednotka
Umiestnenie
a b
g
s m
g
a Vonkajsia jednotka
b Jednotka Capacity up
Oznacenie modelov
Vonkajsia jednotka: LR YE N 10 A7 Y1
Kaéd Vysvetlenie
Vonkajsia jednotka: LR YE N 10 A7 Y1:
LR Kategoria vyrobku:
= |: Nizkoteplotna klimatizacia
= R: Vonkajsia jednotka
YE Tepelné Cerpadlo + ekonomizér
N Chladivo: R744 (CO,)
10 Zobrazenie vykonu v HP
A7 Séria modelu
Y1 Elektrické napéajanie (3~ /50 Hz / 380™~415 V)
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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Jednotka capacity up: LRNU N 5 A7 Y1:

LR Kategdria vyrobku:
= L: Nizkoteplotna klimatizacia

= R: Vonkajsia jednotka

NU Jednotka pomocného chladica

N Chladivo: R744 (CO,)

5 Zobrazenie vykonu v HP

A7 Séria modelu

Y1 Elektrické napéjanie (3~ /50 Hz / 3807415 V)

13.2 O vonkajsej jednotke

Tento ndvod na instaldciu sa tyka vonkajsej jednotky a volitelne jednotky capacity
up.

Tieto jednotky su skonstruované pre vonkajsiu instalaciu a aplikacie vykurovanie
vzduch vzduch, klimatizaciu a chladenie.

POZNAMKA
Tieto jednotky (LRYEN10* a LRNUN5*) su sucastou iba klimatizacného systém, ktory

spliia poZiadavky na ¢iasto¢né jednotky medzinarodnej normy IEC 60335-2-40:2018.
Ako také musia byt pripojené iba k inym jednotkam, o ktorych bolo potvrdené, ze
splfiaju prisluné poziadavky na ¢iastkové jednotky podla tejto medzinarodnej normy.

Vseobecny nazov a nazov vyrobku

V tomto ndvode pouzivame nasledovné nazvy:

Vseobecny nazov Nazov vyrobku
Vonkajsia jednotka LRYENIOAAY1V
Jednotka Capacity up LRNUNSAAY1VY

Rozsah teploty

Chladenie Klimatizacia Vykurovanie
klimatizacnej klimatizacnej
jednotky jednotky
Vonkajsia teplota —-20~43°C DB® —-5~43°C DB -20~16°C WB
Vnutorna teplota — 14~24°C WB 15~27°C DB

@ pre obmedzenia nizkeho zatazenia pozri "13.5.2 Obmedzenia chladenia" [» 56].

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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13.2.1 Stitky na vonkaj$ej jednotke

Stitok o smeroch pruadenia

from LRYENTOA7Y1
or LRENT2A7Y1B
to Refrigeration

H

L

[forG f\?rco I I I I I folrl(kl#lc)o }
wohgomion 1111 JLLL S Rl

Text na stitku s upozornenim Preklad

from LRYEN10A7Y1 or LREN12A7Y1B to
Refrigeration

Od LRYEN10A7Y1 alebo LREN12A7Y1B
pre chladenie

Gas for Airco Plyn pre Airco

Liquid for Airco Kvapalina pre Airco

Gas from Refrigeration

Liquid to LRNUN5A7Y1 or to
Refrigeration

Plyn z Chladenia

Kvapalina do LRNUN5A7Y1 alebo
chladenia

Stitok o poistnom ventile

A < :
WARNING /:

Unit is charged and under high pressure.

Check the pressure in the liquid receiver during
service.

Do NOT service the unit when the liquid receiver
pressure is higher than 86 bar g.

If refrigerant temperature is higher than 31°C
there is a possibility that the safety valve will
open during service or power shutdown.

e —

Text na varovnom Stitku Preklad
Unit is charged and under high Jednotka je naplnena a pod vysokym
pressure. tlakom.

Check the pressure in the liquid receiver | Pocas servisu skontrolujte tlak v

during service.

akumulacnej nadrzi kvapaliny.

Do NOT service the unit when the liquid
receiver pressure is higher than 86 bar
g.

NIKDY nevykonavaijte servis jednotky,
ked'je tlak v prijimaci kvapaliny vyssi ako
86 barov relativny tlak.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov

P DAIKIN
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Text na varovnom Stitku

Preklad

If refrigerant temperature is higher than
31°C there is a possibility that the safety
valve will open during service or power
shutdown.

Ak je teplota chladiva vyssia neZ 31°C,
existuje moznost, Ze sa poistny ventil
otvori v priebehu servisu alebo vypnutia
elektrického napajania.

Skontrolujte nastaveny tlak poistného ventilu na nizkotlakovej strane chladiacej
skrine a overte bezpecnu prevadzkovu teplotu.

Pozritiez "15.3.9 Pokyny pre instaldciu poistnych ventilov" [» 98].

Karta o uzatvaracich ventiloch a servisnych pripojkach

A <
= WARNING

Unit is charged and under high pressure.

Text na karte s varovanim

Preklad

Unit is charged and under high
pressure.

Jednotka je naplnena a pod vysokym
tlakom.

Pozri tiez "15.2 Pouzitie uzatvaracich ventilov a servisnych pripojok" [» 80].

Stitok o maximalnej teplote skladovania

55°C

MAXIMUM STORAGE TEMPERATURE.

A CO: detector is always recommended during

(7

CO,

storage and transport.

Text na varovnom Stitku

Preklad

MAXIMUM STORAGE TEMPERATURE:
55°C

MAXIMALNA TEPLOTA SKLADOVANIA:
55°C

A CO, detector is always recommended

during storage and transport.

Detektor CO, sa vZdy odporuca pocas
skladovania a prepravy.

Jednotka je z wvyroby naplnend chl

adivom. Aby sa zabranilo otvoreniu

bezpecnostného poistného ventilu, nesmie byt jednotka vystavend teplotdm nad

55°C.
Stitok o servise skrifiového rozvadzaca

= Stitok na vonkajsej jednotke:

LRYEN10 + LRNUNSA

PDAIKIN
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-

-

CAUTION

A WARNING A ELECTRIC SHOCK CAUTION

Caution when servicing the switch box

1. Before obtaining access to terminal devices, all supply circuits must be interrupted because units at standstill
may be in a pre-heating mode and start automatically.

2. Be aware that temperature of switch boxes can be extremely high.

3. Do not touch the switch box for another 10 minutes after turning off the circuit breaker. Even after 10 minutes,
always measure the voltage at the terminals of main circuit capacitor or electrical parts and make sure that
those voltages are 50 V DC or less. (Always touch the earth terminal first before pulling out or plugging in
connectors in order to discharge static electricity. This to prevent the PCB from being damaged.)

I I
ol \
o |lo |lo

Fanmotor connectors:
X1A,X2A / X3A,X4A | X5A,X6A
4. After confirming the main circuit capacitor voltage drop, pull out the outdoor unit fan connector. Make sure not

to touch any live parts during this action. (Strong adverse winds which let the outdoor unit fan rotate, induce
a risk of electrical shock because the fan rotation makes the capacitor store electricity.)

Caution when performing other servicing

Do never connect power supply cables to compressors (U,V,W) directly. The compressor may burn out.

4P623521-1B

= Stitok na jednotke capacity up:

p
CAUTION

A WARNING A ELECTRIC SHOCK CAUTION

Caution when servicing the switch box

1. Before obtaining access to terminal devices, all supply circuits must be interrupted because units at standstill
may be in a pre-heating mode and start automatically.

2. Be aware that temperature of switch boxes can be extremely high.

3. Do not touch the switch box for another 10 minutes after turning off the circuit breaker. Even after 10 minutes,
always measure the voltage at the terminals of main circuit capacitor or electrical parts and make sure that
those voltages are 50 V DC or less. (Always touch the earth terminal first before pulling out or plugging in
connectors in order to discharge static electricity. This to prevent the PCB from being damaged.)

T T°T0

Fanmotor connectors:
X1AX2A

4. After confirming the main circuit capacitor voltage drop, pull out the outdoor unit fan connector. Make sure not
to touch any live parts during this action. (Strong adverse winds which let the outdoor unit fan rotate, induce
a risk of electrical shock because the fan rotation makes the capacitor store electricity.)

Caution when performing other servicing

Do never connect power supply cables to compressors (U,V,W) directly. The compressor may burn out.

4P623521-2B

-
Text na varovnom Stitku Preklad
Warning Varovanie
Electric shock caution Varovanie pred zasiahnutim elektrickym
prddom
Caution when servicing the switch box | Pozor pri servise skrinového rozvadzaca
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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Text na varovnom Stitku

Preklad

1. Before obtaining access to terminal
devices, all supply circuits must be
interrupted because units at standstill
may be in a pre-heating mode and start
automatically.

1. Pred ziskanim pristupu ku koncovym
zariadeniam je nutné prerusit vsetky
elektrické napajacie obvody, lebo
odstavené jednotky mozu byt v rezime
predbezného vykurovania a
automaticky sa spustat.

2. Be aware that temperature of switch
boxes can be extremely high.

2. Uvedomte si, Ze teplota skrifiovych
rozvadzacov moze byt extrémne vysoka.

3. Do not touch the switch box for
another 10 minutes after turning off the
circuit breaker.

3. Nedotykajte sa skrifiového
rozvadzaca dalSich 10 mindt po vypnuti
hlavného vypinaca.

Even after 10 minutes, always measure
the voltage at the terminals of main
circuit capacitor of electrical parts and
make sure that those voltages are 50 V
DC or less.

Aj po 10 minutach na svorkach
kondenzatora hlavného obvodu alebo
elektrickych dieloch vidy zmerajte
napatie a presvedcte sa, Ci sU tieto
napatia 50 V = alebo mensie.

(Always touch the earth terminal first
before pulling out or plugging in
connectors in order to discharge static
electricity. This to prevent the PCB from
being damaged.)

(Pred vytiahnutim alebo zasunutim
konektorov sa vzdy najskér dotknite
uzemnovacej svorky, aby ste mohli vybit
statickd elektrinu. Tym sa zabrani
poskodeniu PCB.)

4. After confirming the main circuit
capacitor voltage drop, pull out the
outdoor unit fan connector.

4. Po potvrdeni poklesu napatia
kondenzatora hlavného obvodu
vytiahnite konektor ventildtora
vonkajsej jednotky.

Make sure not to touch any live parts
during this action. (Strong adverse
winds which let the outdoor fan rotate,
induce a risk of electrical shock because
the fan rotation makes the capacitor
store electricity.)

Davaijte pozor, aby ste sa pocas tejto
¢innosti nedotkli vodivych casti. (Silny
nepriaznivy vietor, ktory umoznuje
otacanie vonkajsieho ventilatora,
predstavuje riziko Urazu elektrickym
prudom, pretoze vdaka otacaniu
ventilatora kondenzator uklada
elektrinu.)

Caution when performing other
servicing

Pozor pri vykondvani ostatnej udrzby

Do never connect power supply cable to
compressors (U, V, W) directly. The
compressor may burn out.

Nikdy nepripajajte kable elektrického
napajania priamo ku kompresorom (U,
V, W). Kompresor moze zhoriet.

Pozritiez "22.2 Aby sa zabranilo zasiahnutiu elektrickym priudom" [» 143].

13.3 ZloZenie systému

INFORMACIE

i

vasho systému.

Na nasledujlicom obrazku je priklad, ktory NEMUSI Uplne zodpovedat usporiadaniu

LRYEN10 + LRNUNSA
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INFORMACIE

Nie vSetky kombindcie vnutornych jednotiek si dovolené. Ako navod pozri
"13.4.1 Mozné kombinacie vnutornych jednotiek" [» 54].

i

Hlavna vonkajsia jednotka (LRYEN10*)

Jednotka Capacity up (LRNUN5*)

Komunikac¢na skrina (BRROB1V1)

Vnutorna jednotka pre klimatizaciu (dodava zakaznik)
Vnutorna jednotka pre chladenie (vitrina) (dodava zakaznik)
Vnutorna jednotka pre chladenie (Spirala ventildtora) (dodava zakaznik)
Bezpecnostny ventil (dodava zakaznik)

Ovladaci panel CO, (dodava zékaznik)

Detektor CO, (dodéva zakaznik)

Alarm CO, (doddva zdkaznik)

Ventildtor CO, (dodava zdkaznik)

Uzatvaraci ventil (dodéava zakaznik)

—_ R — = TN -~ O n T O

13.4 Kombindcie jednotiek a nadastandardnej vybavy

. INFORMACIE
l Ur¢itd nadstandardna vybava NEMUSI byt k dispozicii vo vasej krajine.

13.4.1 Moiné kombindacie vnutornych jednotiek

S vonkajsSou jednotkou mbZete kombinovat nasledovné vnutorné jednotky.

Vnutorna jednotka Vonkajsia jednotka
LRYEN10*
FXSN*A 0
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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Vnutorna jednotka Vonkajsia jednotka
LRYEN10*
FXFN*A 0

13.4.2 Mozinosti pre vonkajsiu jednotku

INFORMACIE

Najnovsie nazvy nadstandardnej vybavy najdete v technickych udajoch.

i

T spoje chladiva

Povolené Nie je povolené

Jednotka chladiva T spoje® Vetviace spoje a
rozvadzace (sUpravy
vetvenia)

Klimatizacna jednotka T spoje® Vetviace spoje a
rozvadzace (sUpravy
vetvenia)

@ Zabezpeti sa na mieste

Komunikaéna skrifna (BRR9B1V1)

Nainstalujte komunikacny box modbus, aby ste Uplne integrovali vas systém do
sieti automatizacie riadenia budov a inych monitorovacich systémov.

13.5 Obmedzenia vnutornej jednotky

VAROVANIE

K systému sa maju pripojit IBA chladiace diely, ktoré si uréené aj na pracu s R744
(o).

POZNAMKA

Konstrukény tlak na strane vysokého tlaku pripojenych chladiacich dielov MUSI byt
9 MPaG (90 barov relativny tlak).

POZNAMKA

Ak je konstrukény tlak plynového potrubia chladiacich dielov odlisny od 90 barov
relativny tlak (napriklad: 6 MPaG (60 barov relativny tlak)), MUSI byt na toto potrubie
na mieste instaldcie instalovany bezpecnostny ventil podla tohto konstrukéného
tlaku. NIE JE mozné pripojit chladiace diely s konstrukénym tlakom pod 60 barov
relativny tlak.

POZNAMKA

Konstrukény tlak pripojenych dielov klimatizacie MUSI ma byt 12 MPa relativny tlak
(120 barov relativny tlak). Ak to tak nie je, skontaktujte sa prosim s vasim predajcom,
aby vam pomohol.

@ @ o P
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13.5.1 Obmedzenia klimatizacie

Individudlne ovladanie s dialkovym ovladacom

V pripade systému s viacerymi klimatizacnymi jednotkami, ktoré su ovladané tym
istym dialkovym ovlddacom v rovnakom priestore:

Vykonova trieda

Individualne ovladanie s dialkovym
ovladacom

50

NIE je povolené

71+112

Povolené

Obmedzenia

Pri pripajani vnutornych jednotiek majte na pamati nasledujice obmedzenia:

Obmedzenie Minimum/maximum
Minimalna celkova vykonova trieda 162
klimatizacie
Maximalna celkova vykonova trieda 233
klimatizacie
Maximalny pocet vnutornych jednotiek, <4
ktory je mozné pripojit

Viac informacii o moznych kombindacidch ndjdete v "13.4 Kombinacie jednotiek a

nadastandardnej vybavy" [» 54].

13.5.2 Obmedzenia chladenia

Pri pripajani vitrin a Spiral ventilatora majte na pamati nasledujice obmedzenia:

= Obmedzenia vnutornej jednotky:

Teplota Celkovy vnutorny objem vnutornych jednotiek
Stredna teplota <85 |

Teplota Minimalny pristupny stabilny vykon

(saéastou je kompresor bez hysterézie)
Stredna teplota 4,3 kW
= Celkovy vykon chladenia:
Celkovy vykon chladenia Minimum Maximum

Vonkajsia jednotka 8,7 kW (60%) 14,5 kW (100%)

jednotka capacity up

Vonkajsia jednotka + 12,6 kW (60%)

21,0 kW (100%)

Nizke zataZenie chladenia

Pre vonkajsiu jednotku je dovoleny nizsi pomer pripojenia (5,8~8,7 kW (40~60%)),

ak sa pouZiju nasledovné obmedzenia:

Spodna hranica vonkajsej teploty

Obmedzenie Rozsah poutzitia alebo hodnota
Cielova teplota vyparovania (chladenie) —20°C~-10°C
-15°C

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN
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Obmedzenie

Rozsah poutzitia alebo hodnota

Priemer hlavného potrubia pre vsetky
potrubia od vonkajsej jednotky po prvé
vetvenie (strana chladenia)

@9,5 mm (strana kvapaliny)
@12,7 mm (strana plynu)

Maximalna dfzka potrubia 50 m
Maximalny vyskovy rozdiel vonkajsej 5m
jednotky nad vnutornou jednotkou

10m

Maximalny povoleny vyskovy vonkajsej
jednotky pod vnutornou jednotkou

Rozmrazenie na strane chladenia

Sucasné rozmrazenie

Komponenty nastavenia na mieste
inStaldcie

Pozri "Prepinace DIP" [» 131]

LRYEN10 + LRNUNSA

PDAIKIN
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14 InsStalacia jednotky

A

VAROVANIE

® PresvedcCte sa, Ze ste nainstalovali vSetky potrebné protiopatrenia v pripade Uniku
chladiva podla normy EN378 (pozri "14.1.3 Dodatocné poZiadavky na chladivo
CO, na mieste instalacie" [» 63]).

= Uistite sa, Ze ste nainstalovali detektor uniku CO, (doddva zdkaznik) v kazdej
miestnosti s potrubim chladiva, klimatizacnymi jednotkami, vitrinami alebo
Spiralami ventildtorov a povolili funkciu zistovania Uniku chladiva (pozri ndvod na
instalaciu vnutornych jednotiek).

VAROVANIE

Jednotku spravne upevnite. Pokyny najdete v Casti "14 Instalacia jednotky" [» 58].

© P

POZNAMKA

Zvdazia sa nepriaznivé Ucinky. Napriklad nebezpecenstvo zhromaZzdovania a
zamrznutia vody vo vytlacnych potrubiach pre zariadenia na odlahcenie tlaku,
nahromadenie necistot a zvyskov alebo zablokovanie vypustnych potrubi pevnym
CO, (R744).

INFORMACIE

Instaldtor zodpoveda za dodanie komponentov, ktoré dodava zakaznik.

POZNAMKA

Ked je potrebna vnutornd instaldcia vonkajSej jednotky, napriklad v technickej
miestnosti, MUSIA byt splnené nasledujuce poziadavky:

= Vzduchové kanadly MUSIA byt nainstalované pre vedenie vystupu vzduchu z
jednotky smerom von.

= Kazdy vystupny ventildtor v jednotke MUSI mat individudlnu cestu pridenia
vzduchu. Uistite sa, Ze ned6jde k miesaniu/recirkuldcii prddu vzduchu.

Tlakova strata vo vzduchovych kanaloch NESMIE prekrocit maximalnu hodnotu
statického tlaku, ktorl zabezpecuje nastavenie vysokého externého statického
tlaku (ESP) (78,40 Pa):

- Ak ESP, cez kanal, je nizsi alebo rovny 30,00 Pa, nevyzaduje sa Ziadna aktivacia
nastavenia vysokého ESP.

- Ak ESP, cez kanal, je vy33i ako 30,00 Pa, potom MUSI byt aktivovany vysoky ESP
(pozrite servisny navod).

= ZabezpecCte primerané vetranie technickej miestnosti, kde budu jednotky
inStalované, so vzduchovymi otvormi na fasade, ktoré umoznia kompenzaciu
Cerstvého vzduchu.

= Viac informdacii o instalacii vonkajSej jednotky vo vnutri sa spojte s vasim
miestnym predajcom.

V tejto kapitole
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14.1.1  Poziadavky na miesto instalacie vonkajsej jednotky 59

14.1.2  Dodatocné poziadavky na miesto instaldcie vonkajsej jednotky v studenom podnebi .. 62

14.1.3  Dodatoc¢né poZziadavky na chladivo CO, na mieste instalacie 63

14.2  Otvorenie a uzavretie jednotky 67

14.2.1  Otvorenie jednotiek 67

14.2.2  Pre otvorenie k vonkajsej jednotke 68
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14.2.3  Pre otvorenie skrifiového rozvadzaca vonkajsej Jednotky ........coooiioiiiiiiiee 69
14.2.4  Zatvorenie vonkajsej jednotky 69
14.3  Montaz vonkajsej jednotky. 70
14.3.1  Montaz vonkajsej jednotky 70
14.3.2  Opatrenia tykajuce sa montaze vonkajsej jednotky 70
14.3.3  Na pripravu instalacnej konstrukcie 70
14.3.4  Instalacia vonkajsej jednotky e 72
14.3.5  POSKYENUEIE OQTOKU ...ttt 72

14.1 Priprava miesta inStalacie

Na instaldciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie a odnesenie
jednotky.

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa &asto pouzivaji ako pracovisko.
V pripade vykonavania stavebnych prac (napr. brusenie), pri ktorych sa vytvara
velké mnoZstvo prachu, MUSI byt jednotka zakryta.

14.1.1 Poziadavky na miesto instalacie vonkajSej jednotky

UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho v zabezpedenom
priestore, ktory nie je jednoducho pristupny.

Zariadenie spliia poZiadavku na komeréné miesta a miesta lahkého priemyslu, ked je
profesionalne instalované a udrziavané.

UPOZORNENIE

Toto zariadenie NIE je uréené na pouzitie v obytnych miestach a NEBUDE garantovat
poskytnutie primeranej ochrany rozhlasového prijmu na takychto miestach.

POZNAMKA

Ak je zariadenie nainstalované blizSie ako 30 m od obdvaného miesta, profesionalny
instalatér MUSI pred instaldciou vyhodnotit situaciu EMC.

POZNAMKA

Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi mdze tento vyrobok sposobit rusenie
rozhlasového vysielania. V tomto pripade musi uzivatel urobit prislusné opatrenia.

Qo B P

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je mensia ako 70 dBA.

i @

o INFORMACIE

l Precitajte si tieZz nasledovné poziadavky:

= VSeobecné poziadavky na miesto instalacie. Pozri "2 VSeobecné bezpecnostné
opatrenia" [» 6].

® Poziadavky na servisny priestor. Pozri "25 Technické udaje" [ 152].

= Poziadavky na potrubie chladiva (df?ka, vyikovy rozdiel). Pozri "15.1.1 Poziadavky
na potrubie chladiva" [» 73].

Volba spravneho miesta instalacie

= Pri inStaldcii je nutné uvazovat so silnym vetrom, tajfunmi alebo zemetraseniami.
Nesprdvna instaldcia moze spdsobit prevratenie jednotky.
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= Skontrolujte, ¢i miesto inStalacie odold hmotnosti a vibraciam jednotky.
= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.

= Okolo jednotky vytvorte dostatocny priestor na vykondvanie servisu a na
zabezpeclenie obehu vzduchu. Pozri "25.1 Priestor pre udrzbu: Vonkajsia
jednotka" [» 152].

= Rebrd vymennika tepla sU ostré a mozZu spdsobit zranenie. Vyberte miesto
inStalacie, na ktorom nebude hrozit poranenie (tyka sa to najma miest, na
ktorych sa hraju deti).

Chladivo a vetranie

UPOZORNENIE
Nadmerné koncentracie chladiva R744 (CO,) v uzavretej miestnosti moze viest k

bezvedomiu a nedostatku kyslika. Vykonajte vhodné opatrenia.

Pozri "Urcenie minimalneho poctu vhodnych opatreni" [» 65].

= Ak jednotku instalujete v malej miestnosti, je nutné uskutolnit opatrenia, aby
koncentracia chladiva v pripade jeho Uniku neprekrocila dovolené bezpecnostné
limity.
Pozri  "14.1.3 Dodato¢né poziadavky na chladivo CO, na mieste
inStalacie" [» 63].

= Zabezpecte, aby bol priestor dostatocne vetrany. NEBLOKUJTE Ziadne ventilacné
otvory.

Voda

= Pridanim odtokov vody do zakladu a zabranenim zachyteniu vody v konstrukcii
zaistite, aby voda nemohla sp6sobit Ziadne poskodenie.

= Vyberte miesto, ktoré sa da ¢o najlepsie chranit proti dazdu.
= Dbajte na to, aby v pripade uUniku vody, tato nespdsobila Ziadne poskodenie v
priestore instaldcie a jeho okoli.

Vietor

= Zabezpecte, aby privod a odvod vzduchu nebol umiestneny tak, Ze by bol ich
smer taky isty ako je prevladajuci smer prudenia vzduchu. Celny vietor by rusil
prevadzku jednotky. V pripade potreby pouZite kryt chraniaci jednotku pred
vetrom.

Ked'je odvod vzduchu vystaveny vetru, odporuca sa instalovat ochrannd dosku.

Instalacia v blizkosti mora. Zabezpecte, aby vonkajsia jednotka NEBOLA priamo
vystavend vetrom od mora. Tym sa ma zabranit vzniku kordzie z dévodu vysokej
Urovne obsahu solf vo vzduchu, ¢im sa moZe skratit Zivotnost jednotky.

Vonkajsiu jednotku nainstalujte mimo p&sobenia vetra od mora.
Priklad: Za budovu.

H HHBHBH

a Vietor od mora
b Budova

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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¢ Vonkajsia jednotka
Ak je vonkajsia jednotka vystavena priamemu vetru od mora, nainstalujte vetrolam.
= Vlyska vetrolamu >1,5x vyska vonkajsej jednotky

= PriinStaldcii vetrolamu nezabudnite na poziadavky na servisny priestor.

d
c

[ 1]

i
Q
H HHBHBA

Vietor od mora
Budova

Vonkajsia jednotka
Vetrolam

a
b
c
d

Zvuk, elektronicky Sum a elektromagnetické rusenie

= Vyberte miesto instalacie jednotky takym spdsobom, aby jednotkou vytvoreny
hluk nikoho nerusil a aby bolo miesto zvolené podla platnej legislativy.

POZNAMKA
Zariadenie popisané v tomto ndvode moze sposobit elektronické rusenie vytvorené

vysokofrekvenénou energiou. Zariadenie splfia $pecifikacie, ktoré su navrhnuté tak,
aby poskytovali primerand ochranu proti takému ruseniu. Napriek tomu nie je
zaruka, Ze sa u urcitej instalacie nevyskytne rusenie.

Preto sa doporucuje nainstalovat toto zariadenie a elektrické vedenia v dostatocnej
vzdialenosti od stereofonnych zariadeni, osobnych pocitacov atd.
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al Prepatova poistka
a2 Ochranny uzemnovaci isti¢
b Ventilator AC
¢ Cievka ventilatora
d Skrifa
e Pouzivatelské rozhranie
f Komunikac¢na skrina
g Vonkajsia jednotka a jednotka capacity up

= Na miestach so slabym prijmom udrZujte vzdialenost 3 m alebo viac, aby nedoslo
k elektromagnetickému ruseniu inych pristrojov a pouZite rurky na vodice pre
vykonové a prenosové vedenia.
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Potrubie

= Do Uvahy je nutné zobrat vietky dlzky potrubi a vzdialenosti (pozri "15.1.3 Dlzka
potrubia chladiva a rozdiel vo vyske" [» 75]).

Podmienky, ktorym je nevyhnutné zabranit

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujtice miesta:

= Vlyhybajte sa citlivym miestam, kde hluénost prevddzky moze spbsobovat
problémy (napriklad v blizkosti spalne).

Poznamka: Ak sa zvuk meria v redlnych podmienkach instaldcie, namerand
hodnota moéze byt vyssia ako hladina akustického tlaku uvedena v ¢asti Zvukové
spektrum v technickej prirucke v doésledku Sumu a odrazu zvukov okolitého
prostredia.

= V potencidlne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachddzaju zariadenia vyZarujuce elektromagnetické
viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit riadiaci systém a sp&sobit poruchu
funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku horlavych plynov
(napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s uhlikovymi vidknami alebo
horfavym prachom.

= Na miestach, kde vznikd korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny sirovej). Kordzia
medenych potrubi alebo spajkovanych dielov méZze spdsobit unik chladiacej
zmesi.

= Miesta, kde m6Zu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary minerdlneho oleja.
Plastické diely sa mozu poskodit, vypadnut alebo spbsobit Unik vody.

NEODPORUCA sa instalovat jednotku na nasledujicich miestach, pretoZe by sa
mohla skratit jej Zivotnost:

= Na miestach s vyznamnym kolisanim napatia

= Vo vozidlach alebo na lodiach

= Na miestach s kyslymi alebo zdsaditymi parami

14.1.2 Dodatoc¢né poZiadavky na miesto instaldcie vonkajsej jednotky v studenom podnebi

POZNAMKA
Pri prevadzke jednotky pri nizkych vonkajsich teplotach zaistite dodrziavanie

nasledovnych pokynov.

Aby sa zamedzilo posobeniu vetra a snehu, inStalujte u vonkajSej jednotky na
stranu vzduchu clonu.

V oblastiach s hustym sneZenim je velmi dolezZité vybrat také miesto inStalacie, kde
sneh NEBUDE ovplyvriovat cinnost jednotky. Ak je moZné bocné sneZenie,
zabezpecte, aby vinutie vymennika tepla NEBOLO ovplyvnené snehom. V pripade
potreby instalujte kryt alebo pristresok proti snehu a podstavec.

INFORMACIE

V pripade potreby ziskat pokyny ako nainstalovat kryt proti snehu je nutné sa
skontaktovat s predajcom vasho zariadenia.

POZNAMKA
Po instalacii krytu proti snehu NESMIE byt prid vzduchu jednotky upchaty.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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14.1.3 Dodatoc¢né poziadavky na chladivo CO, na mieste inStalacie

®

POZNAMKA

Hoci sa odporutca nainstalovat LRYEN10* a LRNUN5* vonku, v niektorych pripadoch
moze byt potrebné nainstalovat ich vnutri. V takychto pripadoch VZDY dodrZiavajte
poziadavky na miesto instaldcie vo vnutri pre chladivo CO,.

A

VAROVANIE

V pripade mechanického vetrania dbajte na to, aby bol vetrany vzduch odsavany do
vonkajsieho priestoru a NIE do iného uzavretého priestoru.

Zakladné charakteristiky chladiva

Chladivo R744

RCL (hranica koncentracie chladiva) 0,072 kg/m’
QLMV (hranica mnozstva s minimalnym vetranim) 0,074 kg/m?*
QLAV (hranica mnoZstva s pridavnym vetranim) 0,18 kg/m’?
Hranica toxicity 0,1 kg/m?
Trieda bezpecnosti Al

Dovolené mnoistvo naplne chladiva

Vypocet pripustného mnozstva ndplne chladiva zavisi od kombindcie "kategdria
pristupu" a "klasifikacia umiestnenia" tak, ako su popisané v nasledovnej tabulke.

i

INFORMACIE

Kde existuje moznost viac ako jednej kategdrie pristupu, pouZiju sa prisnejsie
poziadavky. Ak st obsadené priestory izolované, napr. utesnené oddelenia, podlahy a
stropy, pouZiju sa poziadavky prislusnej kategorie pristupu.

Kategdria pristupu

Klasifikacia umiestnenia

| ] n v
Vseobecne Hranica toxicity x Objem miestnosti Ziadne Napln ma byt
alebo obmedzenie | posudenad podla
. . . naplne umiestnenia |, Il
Vhodné opatrenia" [» 64] alebo Il v
Kontrolovany | Horné poschodia Hranica toxicity x Ziadne zavislosti od
bez nudzovych Objem miestnosti obmedzenie umiestnenia
vychodov alebo naplne vetraneho
. . priestoru
Pod Urovriou "hodné
prizemia opatrenia" [» 64]
Iné Ziadne obmedzenie
naplne
Autorizovany | Horné poschodia Hranica toxicity x
bez nudzovych Objem miestnosti
vychodov alebo
Pod Urovriou "Vhodné
prizemia opatrenia" [» 64]
Iné Ziadne obmedzenie
naplne
LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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B 14-1 Popis systému

Kategoria pristupu

Popis

Priklady

Vseobecny pristup

Izby, Casti budov, budovy kde:
= k dispozicii su spalne;
= [udia su obmedzeni v pohybe;

= je pritomny nekontrolovany pocet
ludi;

= akdkolvek osoba mad pristup bez
osobného  obozndmenia sa s
potrebnymi bezpecnostnymi

preventivnymi opatreniami.

Nemocnice, sudy alebo vaznice, divadl3,
supermarkety, skoly, ucebné haly, verejna
doprava, terminaly, hotely, reStaurdcie.

Pristup pod dozorom

Miestnosti, ¢asti budov, budovy, kde sa
mbze zhromazdovat iba obmedzeny
pocet ludi, niektoré si nevyhnutne
obozndmené so vseobecnymi
bezpecnostnymi preventivnymi
opatreniami lokality.

Podniky alebo profesiondlne kancelarie,
laboratdria, miesta pre beznu vyrobu a kde
[udia pracuju.

Pristup s opravnenim

Miestnosti, ¢asti budov, budovy, kam
maju pristup iba opravnené osoby,
ktoré su obozndmené so vieobecnymi a
osobitnymi bezpecnostnymi
preventivnymi opatreniami lokality a
kde sa vyrdba, spracovéva alebo
uskladfuje material alebo vyrobky.

Vyrobné zariadenia, napr. pre chemikalie,
potraviny, napoje, zmrzlinu, rafinérie,
chladiarenské sklady, mliekarne, bitunky,
neverejné priestory v supermarketoch.

B 14-2 Popis klasifikacie umiestnenia

Klasifikacia umiestnenia Popis
Trieda | Mechanické zariadenie Ak je chladiaci systém alebo jeho ¢asti obsahujuce chladivo
umiestnené v obsadenom umiestnené v obsadenom priestore, systém sa povazuje za systém
priestore triedy | s vynimkou pripadu, ak systém splfia poZiadavky triedy II.
Trieda ll Kompresory v strojovni Ak su vietky kompresory a tlakové nddoby umiestnené bud'v
alebo na cerstvom vzduchu |strojovni alebo na ¢erstvom vzduchu, pouZiju sa poziadavky na miesto
triedy Il s vynimkou pripadu, ak systém splna poZiadavky triedy Ill.
Spirdly a potrubia vratane ventilov mozu byt umiestnené v
obsadenom priestore.
Trieda lll Strojovna alebo Cerstvy Ak su vsetky diely obsahujuce chladivo umiestnené bud'v strojovni
vzduch alebo na cerstvom vzduchu, pouziju sa poziadavky na miesto triedy
[Il. Strojovria musi spliat poziadavky EN 378--3.
Trieda IV Kryt s vetranim Ak su vsetky diely obsahujuce chladivo umiestnené vo vetranom
priestore, pouziju sa poziadavky na miesto triedy IV. Vetrany priestor
musi spliat poZziadavky EN 378-2 a EN 378-3.

Vhodné opatrenia

INFORMACIE

i @

Vhodné opatrenia dodava zakaznik. Zvolte a nainstalujte vsetky pozadované vhodné
opatrenia podla EN 378-3:2016.

= (prirodzené alebo mechanické) vetranie

= poistné uzatvdracie ventily

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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= bezpecnostny poplach, v kombindcii s detektorom uniku chladiva CO, (samotny
bezpecnostny poplach NIE JE povaZovany za vhodné opatrenie, ak je obmedzeny
pohyb 0sbb)

= Detektor uniku chladiva CO,

A
A

VAROVANIE

Jednotku instalujte IBA na miestach, kde NIE su dvere obsadeného priestoru pevne
namontované.

VAROVANIE

Pri pouZivani bezpecnostnych uzatvaracich ventilov nezabudnite nainstalovat také
opatrenia, ako je obtokové potrubie s poistnym tlakovym ventilom (od potrubia na
kvapalinu po plynové potrubie). Ak sa bezpecnostné uzatvéracie ventily zatvoria a nie
sU nainstalované Ziadne opatrenia, zvySeny tlak méze poskodit potrubie kvapaliny.

Urcenie minimalneho poctu vhodnych opatreni

Pre osoby, ktoré sa zdrziavaju inde nez na najnizSom podzemnom podlazi
budovy

Ak je celkové mnozstvo naplneného
chladiva (kg) rozdelené objemom
miestnosti® (m?), je...

...musi byt pocet vhodnych opatreni
najmene;j...

<QLMV 0
>QLMV a <QLAV 1
>QLAV 2

@ Ppre priestory obsadené ludmi s podlaznou plochou prekracujicou 250 m?, pouzite ako
podlahovu plochu na stanovenie objemu miestnosti 250 m* (Priklad: aj v pripade, ak je
plocha miestnosti 300 m? a vy3ka miestnosti je 2,5 m, vypoditajte objem miestnosti ako
250 m?x 2,5 m =625 m’)

Priklad: Celkové mnoZstvo naplneného chladiva v systéme je 45 kg a objem
miestnosti je 300 m*. 45/300 = 0,15, ¢o je >QLMV (0,074) a <QLAV (0,18), preto
nainstalujte do miestnosti najmenej 1 vhodné opatrenie.

QLAV QLMV
70
: 7 7
6 a / b P c
55 / //
. / _
45. //
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/
25 v
2 /LA
15 /
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14—-1 Priklad grafu pre vypocet

Mnozstvo naplne chladiva
Objem miestnosti

VyZaduje sa 2 vhodné opatrenie
Vyzaduje sa 1 vhodné opatrenie
NevyZaduje sa Ziadne opatrenie

AT O ®@P>
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14 | InStalacia jednotky

Pre osoby, ktoré sa zdrziavaju na najnizSom podzemnom podlazi budovy

Ak je celkové mnozstvo naplneného ...musi byt poéet vhodnych opatreni
chladiva (kg) rozdelené objemom najmene;j...

miestnosti® (m?), je...

<RCL 0

>RCL a <QLMV 1

>QLMV a <QLAV 2

>QLAV Hodnota sa NESMIE prekrocit!

@ Ppre priestory obsadené ludmi s podlaznou plochou prekracujicou 250 m?, pouZite ako
podlahovu plochu na stanovenie objemu miestnosti 250 m* (Priklad: aj v pripade, ak je
plocha miestnosti 300 m? a vyska miestnosti je 2,5 m, vypoditajte objem miestnosti ako
250 m?x 2,5 m =625 m?)

Priklad: Celkové mnoZstvo naplneného chladiva v systéme je 45 kg a objem
miestnosti je 300 m®. 45/300 = 0,15, ¢o je >RCL (0,072) a <QLAV (0,18), preto
nainstalujte do miestnosti najmenej 2 vhodné opatrenia.
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14-2 Priklad grafu pre vypocet

Hranica mnoZstva naplne chladiva
Objem miestnosti

Instalacia nie je povolena
Vyzaduje sa 2 vhodné opatrenie
VyZaduje sa 1 vhodné opatrenie
NevyZaduje sa Ziadne opatrenie

QO nT O >

INFORMACIE

Aj v pripade, ak na najnizSom poschodi nie je Ziadny chladiaci systém, kde najvacsia

i @

(m*) prekratuje hodnotu pre QLMV, pouZite mechanické vetranie v sulade s
EN 378-3:2016.

Vypocet objemu priestoru
Pri vypocte objemu priestoru zohladnite nasledovné poZiadavky:

= UvaZovany priestor je akykolvek priestor, ktory obsahuje diely obsahujuce
chladivo alebo do ktorych sa moéze uvolfiovat chladivo.

= Na urlenie limitov mnoZstva chladiva pouZite objem miestnosti najmensieho
uzavretého obsadeného priestoru.

= Viaceré priestory, ktoré maju prislusné otvory (ktoré nemozno uzavriet) medzi
jednotlivymi priestormi alebo su spojené s privodom bezného vetrania, spatnym
alebo vyfukovym systémom bez vyparnika alebo kondenzdatora, je potrebné
povazovat za samostatny priestor.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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14 | Instalacia jednotky

Ak je v systéme privodu vzduchu obsluhujicom viaceré priestory umiestneny
vyparnik alebo kondenzator, je potrebné pouzit objem najmensSieho
samostatného priestoru.

Ak sa prietok vzduchu do priestoru nemozno pomocou reduktora prietoku
vzduchu zniZit na menej ako 10% maximalneho prietoku vzduchu, potom sa tento
priestor zahrnie do objemu najmensieho priestoru obsadeného [udmi.

Pre chladiva bezpelnostnej triedy Al sa ako celkovy objem vsetkych miestnosti
chladenych alebo vykurovanych vzduchom z jedného systému pouziva ako objem
pre vypocet, ak privod vzduchu do kazdej miestnosti nemoze byt obmedzeny pod
25% z Uplného privodu.

Pre chladivd bezpecnostnej triedy A1 moéze byt Ucinok zmien vzduchu zahrnuty
do vypocltu objemu, ak ma priestor mechanicky vetraci systém, ktory bude v
prevadzke pocas obsadenia priestoru.

Ak je v systéme privodu vzduchu a systéme obsluhujucom viacposchodovu
budovu bez rozdelenia umiestneny vyparnik alebo kondenzator, je potrebné
pouZit objem najmensieho obsadeného poschodia budovy.

Do vypoctu objemu zahrnte priestor nad znizenym stropom alebo prieckou s
vynimkou pripadu, ak je znizeny strop vzduchotesny.

Ak je v priestore, kde celkovd ndapli prekracuje dovolend napln, umiestnend
vnutorna jednotka alebo akékolvek suvisiace potrubie obsahujuce chladivo, na
zabezpecenie aspon rovnocennej Urovne bezpecnosti vykonajte Specidlne
opatrenia.

14.2 Otvorenie a uzavretie jednotky

14.2.1 Otvorenie jednotiek

V urcitych okamihoch musite jednotku otvorit. Priklad:

Pri zapdjani elektroinstalacie

Pri vykondvani udrzby alebo servisu jednotky

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM
Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku bez dozoru.

Prehlad c¢elnych panelov

1 Celny panel vlavo
2 Celny panel v strede
3 Celny panel vpravo

LRYEN10 + LRNUNSA
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14.2.2 Pre otvorenie k vonkajsej jednotke

é NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

if NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

1 Z malych ¢elnych dosiek odoberte skrutky.

a Vonkajsia jednotka
b Jednotka Capacity up

2 Odoberte Celné panely.

a Vonkajsia jednotka
b Jednotka Capacity up

3 Odstrante malé Celné dosky kazdého odstraneného ¢elného panelu.

2@

"‘x.”(;j”*

-

a b

a (Akje to pouzitelné) Mala ¢elna doska vliavo

b Mala celnd doska vpravo
Ak su Celné dosky otvorené, je mozny pristup k skrifovému rozvadzacu. Pozrite
"14.2.3 Pre otvorenie skrifiového rozvadzaca vonkajsej jednotky" [» 69].

Pre servisné Ucely je nutny pristup k tlacidlam na hlavnej karte s tlacenymi obvodmi
PCB (umiestnena za strednym celnym panelom). Pre vytvorenie pristupu k tymto
tlacidlam nie je nutné otvérat kryt skrifového rozvddzaca. Pozrite "19.1.2 Pre
pristup ku komponentom nastavenia na mieste inStalacie" [» 130].

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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14.2.3 Pre otvorenie skrifnového rozvadzaca vonkajsej jednotky

POZNAMKA
Pri otvarani krytu skrifiového rozvadza¢a NEPOUZIVAITE mimoriadnu silu. Nadmerna

sila moze deformovat kryt, coho nasledkom sa dostane voda do vnutra a sposobi
poruchu zariadenia.

Skrinové rozvadzace vonkajsej jednotky

Skriflové rozvadzace za lavym, strednym a pravym celnym panelom su vsetky
otvorené rovnakym spésobom. Hlavny skrifovy rozvadzac¢ je nainStalovany za
prostrednym panelom.

v

J

14.2.4 Zatvorenie vonkajsej jednotky

POZNAMKA
Pri zatvarani krytu vonkajsej jednotky sa NESMIE pouzit utahovaci moment vacsi ako

3,98 Nem.

1 Znova nainstalujte malé celné dosky kazdého odstraneného celného panelu.

a (Akje to pouzitelné) Mala celna doska vlavo
b Mald ¢elna doska vpravo

2 Znovu nainstalujte celné panely.

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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a Vonkajsia jednotka
b Jednotka Capacity up

3 Na celné panely nasadte malé celné dosky.

a Vonkajsia jednotka
b Jednotka Capacity up

14.3 Montaz vonkajsej jednotky

14.3.1 Montaz vonkajsej jednotky
Bezny pracovny postup

Montaz vonkajsej jednotky Standardne pozostdva z tychto faz:
1 Poskytnutie instala¢nej konstrukcie.
2 InStaldcia vonkajsej jednotky.

14.3.2 Opatrenia tykajuce sa montaze vonkajsej jednotky

INFORMACIE

[ ]
l Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v nasledujucich kapitolach:

= "2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia" [» 6]

= "14.1 Priprava miesta instalacie" [» 59]

14.3.3 Na pripravu inStalacnej konstrukcie

Skontrolujte, ¢i je jednotka postavena na vodorovnu a dostatocne silnud zakladiu,
aby nedochddzalo k vibracii a hluku.

POZNAMKA
= Ak je nutné zvysit vysku instalacie jednotky, NEPOUZIVAITE stojany len na

podoprenie rohov.

= Stojany pod jednotkou musia byt najmenej 100 mm Siroké.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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®

POZNAMKA

Vyska zakladu musi byt najmenej 150 mm od podlahy. V oblastiach so silnym
snezenim je nutné tuto vysku zvysit do vysky priemernej ocakavanej urovne snehu v

zavislosti od miesta a podmienok instalacie.

Vonkajsia jednotka

Jednotka Capacity up

\I ) > I / 2

= Preferovand instalacia je na pevny pozdiiny zaklad (ocefovy rdm alebo betdn).
Zaklad musi byt vacsi ako sivo farbou oznacena oblast.

LRYEN10 + LRNUNSA
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Jednotka A B C
LRYEN1O* 1940 1102 193
LRNUN5* 635 497 —

14.3.4 Instalacia vonkajsej jednotky

1 Upevnite jednotku na instalacnu konstrukciu. Vid' tiez: "12.1.3 Manipuldcia
s vonkajsou jednotkou" [» 45].

2 Upevnite jednotku na instala¢nu konstrukciu. Pozri tieZ "14.3.3 Na pripravu
inStalacnej konstrukcie" [» 70]. Jednotku upevnite pouZzitim Styroch kotviacich
skrutiek M12. Kotviace skrutky je najlepSie zaskrutkovat natolko, aby
vystupovali asi 20 mm nad povrchom zédkladu.

‘ZOmm
|

POZNAMKA
Ak je nainstalovand v korozivnom prostredi, pouZite maticu s plastovou podlozkou (a)

na ochranu dotahovanej casti matice pred hrdzou.

3 Odstrarite zavesy.

4 Odstrante lepenkovu ochranu.

14.3.5 Poskytnutie odtoku

Skontrolujte, ¢i kondenzovana voda moze vhodnym spésobom odtekat.

POZNAMKA
Okolo zakladu pripravte kanal pre vypustenie odpadovej vody z priestoru okolo

jednotky. Ak su vonkajsie teploty zaporné, voda vypustena z vonkajsej jednotky
zamrzne. V pripade zanedbania starostlivosti o vypustanie vody moéze byt okolie
jednotky velmi klzké.
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15 Instalacia potrubia

V tejto kapitole

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

Priprava potrubia chladiva 73
15.1.1  Poziadavky na potrubie chladiva 73
15.1.2  Material potrubia s chladivom... 74
15.1.3  Di7ka potrubia chladiva a rozdiel VO VWEKE ...........couiveeeeieeeeeceeee oot 75
15.1.4  Pre VYher VEIKOSTE POTIUDIA .....c.iiiiitiecee ettt 77
15.1.5  Pre vyber suprav vetvenia potrubia chladiva . 79
15.1.6  Vyber expanznych ventilov pre chladenie.. 79
Pouzitie uzatvaracich ventilov a servisnych pripojok.. 80
15.2.1  Prehlad uzatvaracich ventilov pre chladenie a KlimatizZaCiu .........ccooveiiiiioiiiiieieice e 80
15.2.2  Prehlad uzatvaracich ventilov pre UdrZU .. .......c.oiiiiiicc e 81
15.2.3  AKO POUZIVAt UZAVATACT VENTIL ...cuiiiiiiiiiiei ettt ettt ettt 82
15.2.4  Krutiace momenty dotahovania 85
15.2.5  Ako pouzivat servisna pripojka 86
Pripojenie POTrubIa ChIAAIVA .......ocviviiiiicie ettt a ettt ettt 87
15.3.1 O pripojeni potrubia s ChladiVOM ........iii ettt 87
15.3.2  PredbeZné opatrenia pri pripojovani potrubia s chladivom .........ccoooiiiiiiiii e 88
15.3.3  Odrezanie sto¢enych potrubi. 89
15.3.4  Pre pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke ... 90
15.3.5  Letovanie KONCa POTIUDIA ...c.o.iieiiieiiiccciet ettt ettt ettt ettt 94
15.3.6  POSTUP PriPOJENIA T SPOJOV. ...ttt ettt ettt bt ettt ettt ettt ettt 96
15.3.7  Pokyny pre inSTalaciu SUSICKY .....o.iiiiii ittt 97
15.3.8  Pokyny pre instalaciu filtra 97
15.3.9  Pokyny pre instaldciu poistnych ventilov. 98
15.3.10 Pokyny pre instalaciu vyfukovacieho potrubia..

KONtrola POTrUDIE CRIAAIVA ...ttt ettt ettt enen
15.4.1 O kontrole potrubia ChIadiVa ..........cioiiiiiiiei ettt
15.4.2  Kontrola potrubia chladiva: Vseobecné pokyny...

15.4.3  Kontrola potrubia chladiva: Nastavenie ..

15.4.4  Navykonanie skusky sily tlaku

15.4.5  Navykonanie skusky tesnosti

15.4.6  Na vykonanie VAKUOVENO SUSENIG ......ouiuirieiiieiiieiiieiee ettt ettt
1Z01ACIA POLIUDIA S ChIAAIVOM ...ttt

15.1 Priprava potrubia chladiva

15.1.1 Poziadavky na potrubie chladiva

VAROVANIE

Jednotka je z vyroby ciastocne naplnena chladivom R744.

POZNAMKA
NEPOUZIVAITE potrubie z predchddzajlcich instalacif.

POZNAMKA

Chladivo R744 vyzaduje prisne bezpecnostné opatrenia zamerané na Ccistotu
systému, jeho udrzanie v suchu a jeho tesnost.

= Cisty a suchy: cudzie materidly (vratane mineralnych olejov alebo vlhkosti) sa
nesmu primiesat do systému.

® Tesnost: R744 neobsahuje Ziadny chlér, neporusuje ozénovu vrstvu a neznizuje
ochranu uzemnenim proti skodlivému ultrafialovému Ziareniu. R744 moze pri
jeho Uniku nepatrne prispievat k sklenikovému efektu. Preto je nutné venovat
mimoriadnu pozornost kontrole tesnosti instalacie.

LRYEN10 + LRNUNSA
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POZNAMKA

Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre chladivo a olej. Pre
vysokotlakové aplikdcie pouzite systém potrubi zo zliatiny medi a Zeleza K65 (alebo
ekvivalentny) s pracovnym tlakom 120 barg na strane klimatizacie a 90 barg na strane
chladenia.

®

POZNAMKA

NIKDY nepouzivajte Standardné hadice a manometre. PouZivajte IBA zariadenie,
ktoré je navrhnuté pre pouzitie s R744.

®

= Cudzie materidly vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie) musia byt

<30 mg/10 m.

POZNAMKA

Ak chcete mat moznost uzavriet uzatvaracie ventily pre potrubie na mieste pouzitia,
instalatér MUS[ nainstalovat tlakovy poistny ventil na nasledujtice potrubie:

®

= Vonkajsia jednotka k chladiacim vnutornym jednotkam: na kvapalinovom potrubi

= Vonkajsia jednotka k vndtornym jednotkdm klimatizacie: na kvapalinovom A
plynnom potrubi

INFORMACIE

Precitajte si tieZz bezpecnostné opatrenia a poziadavky uvedené v casti "2 VSeobecné
bezpecnostné opatrenia" [» 6].

i @

15.1.2 Materidl potrubia s chladivom

Material potrubia

K65 a ekvivalentné potrubie. Viac o maximalnom prevadzkovom tlaku systému v

potrubi na mieste inStaldcie ndjdete v "6.3 Tlak potrubia na mieste
inStalacie" [» 31].
Stupen pnutia potrubia a hrubka steny
Potrubie chladiacej jednotky
Vonkajsi Stupen Hrabka (t) ® | Konstrukény
priemer (@) pnutia tlak
Kvapalinov | 12,7 mm R300 0,85 mm 120 barov N
é potrubie (1/2") relativny tlak @k
Plynové 15,9 mm R300 1,05 mm 120 barov
potrubie (5/8") relativny tlak

@ v zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného tlaku jednotky (pozri "PS

High" na vyrobnom stitku jednotky) moze byt potrebné potrubie s vaésou hribkou.

Potrubie klimatizacnej jednotky

Vonkajsi Stupen Hrabka (t)® | Kon3trukény
priemer (@) pnutia tlak
Kvapalinov | 15,9 mm R300 1,05 mm 120 barov 2
é potrubie (5/8") relativny tlak @k
Plynové 19,1 mm R300 1,30 mm 120 barov
potrubie (3/4") relativny tlak
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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@V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného tlaku jednotky (pozri "PS
High" na vyrobnom stitku jednotky) moézZe byt potrebné potrubie s vacsou hrubkou.

15.1.3 Dlzka potrubia chladiva a rozdiel vo vyske

Poziadavky a obmedzenia

Di?ka potrubia a rozdiel vo vy$ke musia byt v stlade s nasledovnymi poziadavkami.
Napriklad pozri "15.1.4 Pre vyber velkosti potrubia" [» 77].

PoZiadavka Hranica
LRYEN10* LRYEN10* +
LRNUN5*
Maximalna dizka potrubia
= Priklad chladiacej strany: Chladiaca strana: 130 m®
- A+B+C+D+(E alebo F)“<Hranica Strana klimatizacie: 130 m

- a+c+d+(e alebo f)®’<Hranica
= Priklad strany klimatizacie:
- A2+B2+(C2 alebo D2)“<Hranica

- a2+b2+(c2 alebo d2)®<Hranica

Dizka potrubia medzi LRYEN10* a Nespecifikované, ale potrubie musi byt
LRNUNS5* vodorovné

Maximalna dizka vetviaceho potrubia
= Priklad chladiacej strany: Chladiaca strana: 50 m
- C+D+(E alebo F)® Strana klimatizécie: 30 m
- c+d+(e alebo f)@

- C+G

- ctg

-

- ]

Priklad strany klimatizacie:
- B2+(C2 alebo D2)?
b2+(c2 alebo d2)®

- E2

- e2

Maximalna celkova ekvivalentna dizka

potrubia Chladiaca strana: 180 m
Priklad chladiacej strany:

A+B+C+D+E+F+G+J<Hranica

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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klimatizaciami

= Priklad: H1<Hranica

PoZiadavka Hranica
LRYEN10* LRYEN10* +
LRNUN5*

Maximalny Vonkajsia jednotka 35m"
vyskovy rozdiel je vyssie ako
medzi vonkajSou |vnutornd
jednotkou a Priklad: H2,
vnutornou H4<Hranica
jednotkou®

Vonkajsia jednotka 10 m

je umiestnena

nizsie nez vnutorna

jednotka

Priklad: H2,

H4<Hranica
Maximalny vyskovy rozdiel medzi 5m
Spiralou ventilatora a vitrinou
= Priklad: H3<Hranica
Maximalny vyskovy rozdiel medzi 0,5m

@ Podra, ktoré je dlhgie
®) pre obmedzenia nizkeho zataZenia pozri "13.5.2 Obmedzenia chladenia" [» 56].
@ Je potrebnd instalcia zachytavacov oleja. Pozri "Indtaldcia zachytévacov oleja" [» 76].

Instalacia zachytavacov oleja

Ak je vonkajsia jednotka nainstalovana vysSie ako vnutorna chladiaca jednotka,
nainstalujte do plynového potrubia zachytdvace oleja v intervaloch 5 metrov.
Zachytavace oleja ulahcia ndvrat oleja.

a Skrina
b Vyskovy rozdiel=5m
¢ Zachytdvacia nadoba

AN Immml

—>

(e

e

Potrubie nasavania chladiva musi mat vidy sklon smerom dole:
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Vnutorna chladiaca jednotka
Smer toku v sacom potrubi chladiva

T o

Instalacia stupajiceho potrubia

Ak je vonkajSia jednotka nainstalovand nizsie ako vnudtornd chladiaca jednotka,
nainstalujte potrubie stupacky blizko vnutornej jednotky. Ked sa spusti kompresor
vonkajsej jednotky, spravne nainstalované potrubie stUpacky zabrani toku
kvapaliny spat do vonkajsej jednotky.

b/, \\

\ |
~ ’\
) (\// a
(o

Vnutorna chladiaca jednotka

Potrubie stupacky smerom hore blizko vnutornej jednotky (plynové potrubie)
¢ Zachytavac oleja

o

15.1.4 Pre vyber velkosti potrubia

Urcite spravnu velkost podla nasledujdcich tabuliek a prislusného obrazku (len pre
oznacenie).

1
AN e
il £
B A
E D C
3 l 3 lF G
R e (IO
Feee] [ e e
=== === H3
(1) (1) 9 - @@ .
- | - | ,,,,, i
»Y ») ») '« '
e d c a b2 c2
1 Jednotka Capacity up (LRNUN5*)
2 Vonkajsia jednotka (LRYEN10%*)
3 Vnutornd jednotka (obchodny regal)
4 Vnutorna jednotka (vinutie ventilatora)
5 Vnutorna jednotka (klimatizacia)
LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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A~J)  Kvapalinové potrubie (bocné vyklady a cievky ventildtora)

A2~E2 Kvapalinové potrubie (boc¢na klimatizacia)

a~g Plynové potrubie (boc¢né vyklady a cievky ventilatora)

a2~e2
H1~H4

Plynové potrubie (boc¢nd klimatizacia)
Vyskovy rozdiel

Ak nie su k dispozicii poZzadované priemery potrubi (priemery v palcoch), je mozné
pouzit iné priemery (velkosti v mm) pri zohladneni nasledovnych podmienok:

= Zvolte priemer potrubia ¢o najbliZSie k poZadovanému priemeru.

= Pouzite vhodné adaptéry pre zmenu potrubi z palcov na mm (dodava zakaznik).

= Je nutné dodatocne upravit vypocet chladiva tak, ako je uvedené v nasledujucich

kapitolach:

- Pre vonkajsiu jednotku bez jednotky capacity up: "17.4 Uréenie dodatocného
mnozstva chladiva" [» 125].

- Pre vonkajsiu jednotku s jednotkou capacity up: pozri

"17.4 Urcenie

dodatoného mnoZstva chladiva" [» 125], ale pridavné chladivo nie je
potrebné, lebo jednotka capacity up je uz predbeine naplnena.

Potrubie medzi vonkajSou jednotkou a prvym vetvenim

Strana systému

Velkost vonkajieho priemeru potrubia (mm)® K65

Strana kvapaliny

Plynova strana

Chladenie

?12,7xt0,85"

@15,9xt1,05"

Klimatizacia

(#15,9xt1,05

?»19,1xt1,30

@ Ppre chladiace potrubie (A, B, a) a pre potrubie klimatizéacie (A2, a2)
®) pre obmedzenia nizkeho zataZenia pozri "13.5.2 Obmedzenia chladenia" [» 56].

Potrubie medzi priestormi vetvenia alebo medzi prvou a druhou vetvou

Vykonovy index
vnutornej jednotky
(kw)

priemeru potrubia

Velkost
vonkajsieho

(mm)

Material potrubia

Chladiaca strana: kvapalné potrubie®

x<10,0

?9,5xt0,65

K65 a ekvivalentné potrubie

10,0<x

?12,7xt0,85

K65 a ekvivalentné potrubie

Chladiaca strana: plynové potrubie'

x<6,5

?9,5%t0,65

K65 a ekvivalentné potrubie

6,5<x<14,0

?12,7xt0,85

K65 a ekvivalentné potrubie

14,0<x

?15,9xt1,03

K65 a ekvivalentné potrubie

Strana klimatizacie:

kvapalné potrubie®®

(#12,7xt0,85

K65 a ekvivalentné potrubie

Strana klimatizacie:

plynové potrubie®

?15,9xt1,05

K65 a ekvivalentné potrubie

@ potrubie medzi priestormi vetvenia (C, D, c, d)
®) potrubie z prvej vetvy do druhej vetvy (B2, b2)

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Priemer potrubia od vetvenia k vnutornej jednotke

Velkost vonkajsieho priemeru potrubia (mm)
Plynové potrubie Kvapalinové potrubie

Chladiaca strana®

Ten isty priemer ako C, D, ¢, d.

Ak su velkosti potrubi vnutornych jednotiek rézne, pripojte redukciu k vnutorne;j
jednotke, aby ste vyrovnali priemery potrubi.

Strana klimatizacie®

@12,7xt0,85 (K65 a rovnocenné) @9,5xt0,65 (K65 a rovhocenné)

@ Potrubie od vetvenia k vnutornej jednotke (E, F, G, J, e, f, g, j)
® potrubie od vetvenia k vnitornej jednotke (C2, D2, E2; c2; d2; e2)

Priemer potrubia odliateho odstredivym liatim s uzatvaracimi ventilmi

Strana kvapaliny Plynova strana
Chladiaca strana® ?»15,9 ?»19,1
Strana klimatizacie" @15,9 @15,9

@ Redukcie (dodava zékaznik) md7u byt potrebné na pripojenie potrubia.

15.1.5 Pre vyber suprav vetvenia potrubia chladiva

Na vetvenie chladiva vZdy pouzivajte T spoje K65 s vhodnym konstrukénym tlakom.

15.1.6 Vyber expanznych ventilov pre chladenie

Systém reguluje teplotu a tlak kvapaliny. Expanzné ventily vyberte podla pokynov
na zaklade nominalnych podmienok a konstrukéného tlaku.

Nomindlne podmienky

Nasledovné nomindlne podmienky platia pre kvapalinové potrubie na vystupe z
vonkajsej jednotky. SuU zalozené na okolitej teplote 32°C a teplote odparovania —

10°C.

Ak su vitriny alebo Spiraly ventilatora pripojené priamo

Teplota kvapaliny 23°C

Tlak kvapaliny 6,8 MPaG

Stav chladiva Podchladena kvapalina

Ak je jednotka capacity up pripojena medzi vonkajsiu jednotku a vitrinami
alebo Spiralami ventilatora

Teplota kvapaliny (na vystupe jednotky capacity up) 3°C

Tlak kvapaliny (na vystupe jednotky capacity up) 6,8 MPaG

Stav chladiva (na vystupe jednotky capacity up) Podchladena kvapalina

Konstrukény tlak

Uistite sa, Ze vSetky Casti zodpovedaju nasledujicemu konstrukénému tlaku:

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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1
= \
A A
A
3 C C

Tl 4 )
| [©@T] c

B B

A Kvapalinové potrubie (chladiaca strana): 90 barov relativny tlak

B Plynové potrubie (chladiaca strana): zavisi na konstrukénom tlaku vitriny a Spirdly
ventilatora. Napriklad, 60 barov relativny tlak

Plynové a kvapalinové potrubie (strana klimatizacie): 120 barov relativny tlak
Jednotka Capacity up (LRNUNS5*)

Vonkajsia jednotka (LRYEN10%*)

Vnutorna jednotka (obchodny regal)

Vnutorna jednotka (Spirala ventilatora)

Vnutorna jednotka (klimatizacia)

UhWNEO

15.2 Poutzitie uzatvaracich ventilov a servisnych pripojok

Viac informacii o karte na jednotke najdete v "Karta o uzatvaracich ventiloch a
servisnych pripojkach" [» 51].

VAROVANIE
Ak su uzatvaracie ventily pocas prevadzky zatvorené, tlak uzavretého okruhu sa zvysi

v dosledku vysokej okolitej teploty. Zabezpecte, aby bol tlak udrziavany pod
konstrukénym tlakom.

15.2.1 Prehlad uzatvaracich ventilov pre chladenie a klimatizaciu

a b
| |

c d

a Uzatvaraci ventil na strane plynu pre chladenie

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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b Uzatvaraci ventil na strane kvapaliny pre chladenie
¢ Uzatvaraci ventil na strane plynu pre klimatizaciu
d Uzatvaraci ventil na strane kvapaliny pre klimatizaciu

15.2.2 Prehlad uzatvaracich ventilov pre Udrzbu

POZNAMKA
Pocas udrzby pouZivajte IBA tieto uzatvdracie ventily. Pocas normalnej prevadzky su

otvorené. Uvedomte si, Zze ak tieto uzatvaracie ventily zatvorite pocas udrzby,
zatvorite okruh zdsobnika kvapaliny a méze sa zvysit tlak. Nastaveny tlak poistného
ventilu zasobnika kvapaliny je 90 barov relativny tlak +3% alebo 86 barov relativny
tlak +3% v zavislosti od poistného ventilu pritomného vo vasej jednotke. Uzavretie
tychto uzatvaracich ventilov Udrzby méze aktivovat tento poistny ventil. Uvedomte
si, ze mozete kontrolovat nastaveny tlak poistného ventilu zdsobnika kvapaliny na
telese poistného ventilu.

VZDY a PRAVIDELNE kontrolujte tlak v okruhu a zabrarite, aby sa aktivoval poistny
ventil.

Jednotky do sériového cisla 3999999

a

a Uzatvaraci ventil pre udrzbu

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Jednotky od sériového cisla 4000000

a

r
A, i | |
| |

a

a Uzatvaraci ventil pre udrzbu

INFORMACIE
Sériové Cislo najdete na stitku jednotky MFG.NO.

i @

15.2.3 Ako pouzivat uzatvaraci ventil
Dodrzujte nasledujuce pokyny:
= Plynové a kvapalinové uzatvéracie ventily su z vyroby uzavreté.
= Uistite sa, Ze su vSetky uzatvaracie ventily pocas prevadzky otvorené.

= U uzatvaracieho ventilu NEPOUZIVAITE mimoriadnu silu. M6Ze sa zlomit telo
ventilu.

Diely uzatvaracieho ventilu
Jednotka sa doddva s jednym z nasledujucich typov uzatvaracich ventilov:
= Uzatvaraci ventil so skrutkou

= Gulovy uzatvaraci ventil

Uzatvaraci ventil so skrutkou

15-1 Uzatvaraci ventil so skrutkou: prehlad dielov

Servisna pripojka a veko servisnej pripojky
Uzatvéraci ventil

Uzamknutie uzatvdracieho ventilu
Pripojka prevadzkového potrubia

Q n T O
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e Kryt uzatvaracieho ventilu
a—{m—b

‘ -m T C

N I

15-2 Uzatvaraci ventil so skrutkou: priesecnik

Servisna pripojka

Nastréné tesnenie servisnej pripojky
Kryt uzatvaracieho ventilu

Hriadel uzatvaracieho ventilu

Sedlo ventilu

D Qn T O

Gulovy uzatvaraci ventil

15-3 Gulovy uzatvaraci ventil: prehlad dielov

a Veko uzatvéracieho ventilu
b Uzatvéraci ventil
¢ Pripojka prevadzkového potrubia

15—-4 Gulovy uzatvaraci ventil: priesecnik

a Veko uzatvéracieho ventilu
b Gula + stopka a rukovat

Na otvorenie uzatvaracieho ventilu

Uzatvaraci ventil so skrutkou

1
2

Pomocou 2 klucov odoberte veko ventilu.

Uvolnite drziak tesneni ota¢anim oproti smeru pohybu hodinovych ruciciek od
1/8 do 1/2 otacky.

Otdacajte stopkou ventilu oproti smeru pohybu hodinovych ruciciek, kym sa
nezastavi.

Vysledok: Ventil je Uplné otvoreny (prepojené medzi vonkajSou a vnudtornou
jednotkou):

LRYEN10 + LRNUNSA
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b

a Kvonkajsej jednotke
b Kvnutornej jednotke

Gulovy uzatvaraci ventil

1 Odstrante veko ventilu.

2 Ventil otvorte otocenim oproti pohybu hodinovych ruciciek.
AS oo

Vysledok: Ventil je Uplne otvoreny:

a Kvonkajsej jednotke
b Kvnutornej jednotke

Na uzavretie uzatvaracieho ventilu

Uzatvaraci ventil so skrutkou

1 Otacajte stopkou ventilu v smere pohybu hodinovych ruciciek, kym sa
nezastavi. Dotiahnite vhodnym utahovacim krdtiacim momentom.

Dotiahnite drziak tesneni.

3 Pred montazou veka ventilu vloZte nové medené tesnenie.

4 Pri montazi veka ventilu na zdvit skrutky naneste prostriedok na zaistenie
skrutky alebo silikénové tesnenie. V opacnom pripade mdbZe medzi zavit
skrutky preniknut vihkost a kondenzovand voda a tam zamrznut. V désledku
toho mbéze chladivo unikat a veko ventilu sa méze zlomit.

a Naneste prostriedok na zaistenie skrutky
b NENANASAJTE prostriedok na zaistenie zavitu

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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5 Dotiahnite veko ventilu.

Vysledok: Ventil je Uplné uzavrety (prepojené medzi plniacou pripojkou a stranou

vnutornej jednotky):

b

a Kvonkajsej jednotke
b Kvnutornej jednotke

Pozritiez "15.2.4 Krutiace momenty dotahovania" [» 85].

Gulovy uzatvaraci ventil

1 Ventil uzavrite oto¢enim v smere pohybu hodinovych ruciciek.

2 Veko ventilu naskrutkujte na ventil.

i) |

TN

Vysledok: Ventil je Uplne uzavrety:

a o) v

a Kvonkajsej jednotke
b Kvnutornej jednotke

15.2.4 Krutiace momenty dotahovania

Uzatvaraci ventil so skrutkou

uzatvaracieho

hodinovych ruciciek)

Velkost Krutiaci moment dotiahnutia (Nem) (uzavrite v smere pohybu
uzatvaracieho hodinovych ruciciek)
ventilu (mm) Hriadel
Veko ventilu | Tlak tesnenia | Rurka ventilu Veko jadra
ventilu
@15,9 38,2~46,6 7,4~9,0 13,2~16,0 14,2~17,2
@19,1
Gulovy uzatvaraci ventil
Velkost Krutiaci moment dotiahnutia (Nem) (uzavrite v smere pohybu

ventilu (mm)

Hriadel — veko ventilu

022,2

50~55
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15.2.5 Ako pouzivat servisna pripojka

= KedZe je servisna pripojka ventil typu Schrader, vzdy pouZite plniacu hadicu
s ventilom so stlac¢acim kolikom.

= VSetky servisné pripojky su typu zadného sedla a nemaju jadro ventilu.

= Po ukoncéeni manipulacie so servisnou pripojkou nezabudnite veko servisnej
pripojky a ventilu bezpecne dotiahnut.

= Po dotiahnuti veka servisnej pripojky a ventilu skontrolujte, ¢i chladivo neunika.

Diely servisnej pripojky
Obrazok uvedeny nizSie zobrazuje nazov kazdého dielu potrebného pre
manipulaciu so servisnymi pripojkami.
N

c

4

a Uzaver servisnej pripojky
b Medené tesnenie
¢ Veko ventilu

Otvorenie servisnej pripojky

1 Pomocou 2 kltcov odoberte veko servisnej pripojky a odstrante medené
tesnenie.

a Medené tesnenie
K servisnej pripojke pripojte plniacu pripojku.

Pomocou 2 klicov odoberte veko ventilu.

H W N

Zasunte Sesthranny kItUc¢ (4 mm).
5 Otacajte Sesthrannym klti¢om oproti pohybu hodinovych ruciciek az na koniec.

Vysledok: Servisna pripojka je Uplne otvorena.
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Uzavretie servisnej pripojky
1 Zasunte sesthranny kltUc¢ (4 mm).

2 Otacajte Sesthrannym kli¢om v smere pohybu hodinovych ruciciek az na
koniec.

3 Pomocou 2 klucov dotiahnite veko ventilu. Prostriedok na zaistenie skrutky
alebo silikénové tesnenie naneste pri dotahovani.

Pridajte nové medené tesnenie.

Pri montdzi veka servisnej pripojky na zdavit skrutky naneste prostriedok na
zaistenie skrutky alebo silikdnové tesnenie. Bez toho moze medzi zavit skrutky
preniknut vihkost a kondenzovana voda a tam zamrznut. V dosledku toho
moze chladivo unikat a veko servisnej pripojky sa moze porusit.

<3
%

a Nové medené tesnenie
b Prostriedok na zaistenie skrutky alebo silikonové tesnenie iba na zavit skrutky

6 Pomocou 2 kfucov dotiahnite veko servisnej pripojky.

Vysledok: Servisna pripojka je Uplne uzavreta.

15.3 Pripojenie potrubia chladiva

15.3.1 O pripojeni potrubia s chladivom

Pred pripojenim potrubia s chladivom

Uistite sa, Ze sU vonkajsia a vnutorna jednotka namontované.
Bezny pracovny postup

Pripojenie potrubia s chladivom zahfiia:

= Pripojovacie T spoje chladiva

= Pripojenie potrubia chladiva k vonkajsim jednotkdm (vid" ndvod na instaldciu
vnutornych jednotiek)

= |zoldcia potrubia s chladivom
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Nezabudnite na pokyny pre:

Pripojenia potrubia
Rozsirenie koncov potrubia
Spéjkovanie

PouZitie uzatvaracich ventilov

15.3.2 PredbeZné opatrenia pri pripojovani potrubia s chladivom

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v nasledovnych kapitolach:

= "2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia" [» 6]

= "15.1 Priprava potrubia chladiva" [» 73]

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

A\
A

UPOZORNENIE

NIKDY neohybajte vysokotlakové potrubie! Ohybanie moze znizit hribku potrubia a
tym oslabit potrubie. VZDY pouZivajte pripojky K65.

v

X

©

POZNAMKA

Vykonajte vhodné opatrenia na zabranenie chybného pouzivania potrubia. Niekolko
prikladov nespravneho pouzitia potrubia: lezenie po potrubi, pouzivanie potrubia na
uskladnenie, zavesenie nastrojov na potrubie.

©

POZNAMKA

Dodrziavajte nasledujluce opatrenia tykajlce sa potrubia s chladivom:

Zabrante, aby do obehu chladiva prenikli iné latky okrem uréeného chladiva

(napr. vzduch).

Pri doplnovani chladiva pouzivajte len R744 (CO,).

Pouzivajte len nastroje na instalaciu (napr. supravu kalibrovanej armatury)
vyhradne uréené na pouZzivanie pri instalacii jednotky R744 (CO,), ktoré znesu tlak
a zabrania preniknutiu cudzich latok (napr. mineralnych olejov alebo vlhkosti) do

systému.

Na mieste instaldcie NENECHAVAJTE potrubia bez dozoru. Ak ukonéite prace za
kratSie ako 1 mesiac, uzavrite konce potrubia paskou alebo stlacenim (pozri nizsie
uvedeny obrdazok). Potrubia, ktoré su instalované vonku, musia byt stlacené bez

ohladu na trvanie prac.

Pri vedeni medenych rurok cez steny postupujte opatrne (vid obrazok nizsie).

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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POZNAMKA
Potrubie s chladivom musi byt uzavreté alebo chranené, aby sa zabranilo poskodeniu.

15.3.3 Odrezanie stocenych potrubi

VAROVANIE
Lubovolny plyn alebo olej, ktory zostal vo vnutri uzatvaracieho ventilu, moze uniknut

cez stocené potrubie.

Ak NEDODRZITE tieto pokyny, mdze to mat za nasledok vznik $kod na majetku alebo
zranenie 0s6b, ktoré mézu byt vazne v zavislosti od okolnosti.

1 Otvorte veko uzatvaracieho ventilu, odomknite ventil a skontrolujte, ¢i je
ventil uzavrety.

1 Pomocou 2 klticov odoberte veko ventilu (oproti pohybu hodiniek).
Uvolnite drZiak tesneni otacanim oproti smeru pohybu hodinovych ruciciek od 1/8

do 1/2 otacky.
3 Uzavrite ventil (v smere pohybu hodinovych ruciciek).
2 Pomaly otvorte veko servisnej pripojky a skontrolujte, ¢i v fiom nie je Ziadny
tlak.

3 Postupne uvolnite jadro ventilu, aby ste zabezpecili, Ze v fom nie je Ziadny
tlak.

4 Odpojte spodnu cast plynovych, kvapalinovych potrubi a potrubi
uzatvdracieho ventilu pozdlZ Ciernej Ciary. PouZite vhodné nastroje, napr.
rezacka potrubia, Stipacie klieste.
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A

NIKDY nedemontujte stocené potrubie spajkovanim.

Lubovolny plyn alebo olej, ktory zostal vo vnutri uzatvaracieho ventilu, moze uniknut
cez stocené potrubie.

INFORMACIE

Ak bol uzatvdraci ventil na zaciatku otvoreny, méze unikat malé mnozstvo chladiva
alebo oleja.

i @

5 Cakajte, kym vietok olej nevykvapkd a potom pokradujte so spojovanim
potrubia na mieste instaldcie v pripade, Ze obnova nebola ukoncéena.

Teraz mozete pripojit vstupné a vystupné potrubie chladiva.
15.3.4 Pre pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke

VAROVANIE
K vitrinam alebo vinutiam ventildtora pripajajte IBA vonkajsiu jednotku s

konstrukénym tlakom:

= Na strane vysokého tlaku (strana kvapaliny) 90 barov relativny tlak.

® Na strane nizkeho tlaku (strana plynu) 60 barov relativny tlak (je mozné s
bezpecnostnym ventilom v plynovom potrubi na mieste instaldcie).

Potrubie s chladivom mdZete smerovat na ¢elnud alebo bo¢nu stranu jednotky.

Pre vonkajsiu jednotku

VA

N,

Pripojka na lavej strane
Celnd pripojka (chladenie)
Celnd pripojka (klimatizécia)
Pripojka na pravej strane

\

o n T O

Pre jednotku capacity up

Z T\,

a
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a Pripojka na lavej strane
b Celnd pripojka (chladenie)

POZNAMKA
Preventivne opatrenia k vylamovaniu vylamovacich otvorov:

= Zabezpecte, aby nedoslo k poskodeniu skrine jednotky.

® Po vylomeni otvorov sa doporucuje odihlit a natriet hrany a okolité plochy
a povrchy opravnym naterom, aby nedochadzalo ku vzniku kordézie.

= Pri pretahovani elektrického vedenia cez vyrazené otvory obalte dréty pomocou
ochrannej pasky, aby nedoslo k ich poskodeniu.

Celna pripojka (chladenie)

POZNAMKA
Pocas spdjkovania chrante jednotku pred poskodenim.

1 Odstrante lavy Celny panel vonkajsej jednotky a, ak je to pouzitelné, jeden z
jednotky capacity up. Pozrite "14.2.2 Pre otvorenie k vonkajsej
jednotke" [» 68].

2 Odstrante vylamovaci otvor v malej ¢elnej doske vonkajsej jednotky a ak je to
pouzitelné, jednej z jednotiek capacity up. Viac informdacii najdete v
"16.1.3 Navod k vylamovaniu vylamovacich otvorov" [» 109].

a b

3 Odreite stoené potrubia. Pozrite "15.3.3 Odrezanie stoCenych
potrubi" [» 89].

4 Pripojte plynové a kvapalinové potrubie k vonkajsej jednotke.

Uzatvaraci ventil (plyn — chladenie)
Uzatvaraci ventil (kvapalina — chladenie)
Plynové potrubie

Kvapalinové potrubie

To ®>

5 Ak je to pouzitelné, pripojte potrubie k jednotke capacity up.
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i
Celna pripojka (klimatizacia)

POZNAMKA
Pocas spdjkovania chrarite jednotku pred poskodenim.

1 Odstrante pravy Celny panel vonkajsej jednotky. Pozrite "14.2.2 Pre otvorenie
k vonkajsej jednotke" [» 68].

2 Odstrante vylamovaci otvor v malej celnej doske vonkajsej jednotky. Viac
informacii ndjdete v "16.1.3 Navod k vylamovaniu vylamovacich
otvorov" [» 109].

a

3 Odreite stoené potrubia. Pozrite "15.3.3 Odrezanie stoCenych
potrubi" [» 89].

4 Pripojte plynové a kvapalinové potrubie klimatizacie k vonkajsej jednotke.

Bocna pripojka (chladenie)

POZNAMKA
Pocas spdjkovania chrante jednotku pred poskodenim.

1 Odstrante lavy Celny panel vonkajsej jednotky a, ak je to pouzitelné, jeden z
jednotky capacity up. Pozrite "14.2.2 Pre otvorenie k vonkajsej
jednotke" [» 68].

2 Vyskrutkujte 4 skrutky pre odstranenie boc¢nej dosky vonkajsej jednotky.

J—
S
a Skrutka
b Bocnd doska
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Dosku a jej skrutky zlikvidujte.

Odstrante vylamovaci otvor v spodnej doske vonkajsej jednotky a ak je to
pouzitelné, jednej z jednotiek capacity up. Viac informdcii ndjdete v
"16.1.3 Navod k vylamovaniu vylamovacich otvorov" [» 109].

a Vylamovacia doska
b Vrtdk (36 mm)
¢ Tuvyvrtat

5 Odreite stoené potrubia. Pozrite "15.3.3 Odrezanie stoCenych
potrubi" [» 89].

6 Pripojte plynové a kvapalinové potrubie k vonkajsej jednotke.

b
~

e

a
A Uzatvaraci ventil (plyn — chladenie)
B Uzatvaraci ventil (kvapalina — chladenie)
a Plynové potrubie
b Kvapalinové potrubie

7 Ak je to pouzitelné, pripojte potrubie k jednotke capacity up.

[
Bocna pripojka (klimatizacia)

POZNAMKA
Pocas spajkovania chrarite jednotku pred poskodenim.

1 Odstrante pravy Celny panel vonkajsej jednotky. Pozrite "14.2.2 Pre otvorenie
k vonkajsej jednotke" [» 68].

2 Vyskrutkujte 4 skrutky pre odstranenie boc¢nej dosky vonkajsej jednotky.
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Q

a Skrutka
b Bocna doska

Dosku a jej skrutky zlikvidujte.

Odstrante vylamovaci otvor v spodnej doske vonkajSej jednotky. Viac
informacii ndjdete v "16.1.3 Navod k vylamovaniu vylamovacich
otvorov" [» 109].

a Vylamovacia doska
b Vrtédk (36 mm)
¢ Tuvyvrtat

5 Odreite stoené potrubia. Pozrite "15.3.3 Odrezanie stocenych
potrubi" [» 89].

6 Pripojte plynové a kvapalinové potrubie klimatizacie k vonkajsej jednotke.

15.3.5 Letovanie konca potrubia

Vseobecné pokyny

= Pri spajkovani na tvrdo prefukujte dusikom, aby sa zabrénilo vzniku velkého
mnozstva oxidovanej vrstvy na vnutornej strane potrubia. Tato vrstva nepriaznivo
ovplyviiuje ventily a kompresory v chladiacom systéme a zabrafuje spravnej
¢innosti.

= Relativny tlak dusika nastavte na tlak 20 kPa (0,2 barov) pomocou redukéného
tlakového ventilu (prave postaéujtjci tlak, aby bol tento tlak citit na pokozke).

a b
<f = ',','//,',',"'L ><l—|_©ﬁ

Potrubie s chladivom
Spéjkovany diel

Upevnenie pomocou pasky
Rucny ventil

Tlakovy redukény ventil
Dusik

-~ QS n T QO

= Pri spajkovani spojov potrubia nepouZivajte antioxidanty. Usadeniny mdézu
upchat potrubie a poskodit zariadenie.
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Pri spajkovani medenych dielov chladiaceho potrubia nepouZivajte tavidlo.
PouZivajte pajku zo zliatiny fosforovej medi (CuP279, CuP281 alebo CuP284:DIN
EN ISO 17672), ktora nevyZaduje tavidlo.

Tavidlo ma mimoriadne Skodlivy vplyv na systémy potrubia s chladivom.
Napriklad, ak sa pouZije tavidlo na baze chléru, spdsobi kordziu potrubia alebo
hlavne ak tavidlo obsahuje fluér, poskodi chladiaci ole;.

Pri letovani vidy chrante okolité povrchy (napr. pouZitim izolaénej peny) pred
teplom.

Predbeiny ohrev potrubia

a b c
v X X

a Spravna vykurovacia zona

b Vykurovacia zéna je prilis velka. Material na letovanie moze sposobit vytvorenie
prekazok vo vnutri potrubia. Tieto prekazky moze zistit test prevadzky.

¢ Vykurovacia zéna je prilis mala. Letovany spoj nebude pevny a méze sa roztrhnut.

a b c
— ) <« 80~85°
= N —
~_15mm
"3 mm
v v X
a Spravna vzdialenost a smer plameria pocas predbezného ohrievania.
b Spravna vzdialenost a smer plamena pocas spajkovania.

¢ Nespravna vzdialenost a smer plamena. Zabrante vytvoreniu vypalenych otvorov v
potrubi alebo nedostatoénému ohriatiu potrubia.

ole
b
|

a Aby ste potrubie rovnhomerne ohriali, nasmerujte plamer do stredu potrubia.
b Ak nenasmerujete plamen do stredu potrubia, potrubie sa nebude ohrievat

rovhomerne.
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/—a

a Sprdvne spajkovanie je mozné vykonat, ak je potrubie ohriate tak, aby sa farba
zmenila na ¢erveno-¢iernu/ruzovd.

Pridanie spajkovacieho materialu

—

)

L
L

v X

a Spdjkovacia elektroda

a Spdjkovacia elektroda

15.3.6 Postup pripojenia T spojov

. INFORMACIE
l Potrubné spoje a tvarovky musia splfiat poZiadavky normy EN 14276-2.

UPOZORNENIE
Na vetvenie chladiva VZDY pouzivajte T spoje K65.

T spoje K65 doddava zadkaznik.

Kvapalinové potrubie

Pri pripajani potrubia vetvy vidy vetvite vodorovne.

Aby ste predisli nerovhomernému toku chladiva, pri pouziti hlavy vidy vetvte
nadol.

\ N (P 4
vt

a Prichadzajuci z vonkajsich jednotiek
b Vstupujuci do vnutornych jednotiek
Plynové potrubie

Pri pripajani potrubia vetvy vZdy vetvite vodorovne.
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Aby ste zabranili vtekaniu chladiaceho oleja do vnutornych jednotiek, vzidy vetvite
potrubie nad hlavnym potrubim.

b |
a

b |

b |

b b‘
Prichadzajuci z vnutornych jednotiek
Vstupujuci do vonkajsich jednotiek
Hlavné potrubie chladiva

Sklonenie smerom dole

POZNAMKA
Ak sa na potrubiach pouzivaju spoje, zabrante poskodeniu spésobenému zamrznutim

alebo vibraciami.

Q. n TO

15.3.7 Pokyny pre instalaciu susSicky

POZNAMKA
Jednotku NEOBSLUHUJTE bez nainstalovanej susicky v kvapalinovom potrubi na

chladiacej strane. Mozny vysledok: Prevadzka jednotky bez susicky méze sposobit
privretie expanzného ventilu, hydrolyzu chladiaceho oleja a vytvorenie medenej
vrstvy kompresora.

Susicku nainstalujte do kvapalinového potrubia na chladiacej strane:

Typ susicky ZniZi kapacitu vody R744 na 60°C: 200
Odporuc¢ana susicka na pouZitie s transkritickym CO,:
Pre LRYEN10*: GMC Refrigerazione typ CSR485C0O2

Kde/ako Susi¢ku nainstalujte ¢o najblizsie k vonkajsej jednotke.®

Susic¢ku nainstalujte do kvapalinového potrubia na chladiacej
strane.

Susic¢ku nainstalujte do vodorovnej polohy.

Pri spajkovani DodrZiavajte navod na spdjkovanie v ndvode k susicke.

Pred spajkovanim odstrante veko susicky (aby ste predisli
absorpcii vihkosti).

Ak v priebehu spajkovania dochddza k spalovaniu nateru
susicky, opravte ho. Podrobnosti o oprave nateru ziskate u
vyrobcu.

Smer prudenia Ak susicka stanovuje smer prudenia, nainstalujte ju podla
toho vhodnym sp&sobom.

@ Dodrziavajte pokyny uvedené v navode na intalaciu susicky.

15.3.8 Pokyny pre inStalaciu filtra

POZNAMKA
Aby dovnutra nemohli vniknut Ulomky, jednotku NEOBSLUHUJTE bez

nainstalovaného filtra v plynovom potrubi strany chladenia.

Filter nainstalujte na plynové potrubie na chladiacej strane:
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Typ filtra

Minimalna hodnota Kv: 4
Minimalne oko sita: 70
Odporucany filter: 4727E (Znacka: Castel)

Kde/ako

Filter naindtalujte ¢o najblizgie k vonkajsej jednotke.®
Na plynové potrubie nainstalujte filter.

Filter nainstalujte do vodorovnej polohy.

Pri spajkovani Dodrziavajte navod na spajkovanie v ndvode k filtru.

V pripade potreby na Upravu velkosti pripojky pouZzite
adaptér.

Pred spajkovanim odstrante veko filtra (aby ste predisli
absorpcii vihkosti).

Ak v priebehu spajkovania dochddza k spalovaniu nateru
filtra, opravte ho. Podrobnosti o oprave nateru ziskate u
vyrobcu.

Smer prudenia Ak filter stanovuje smer prudenia, nainstalujte ho podla

toho vhodnym sp&sobom.

@ Dovolena tie tie? mensia velkost mriezky (napr. oko sita 100).
®) Dodriavajte pokyny uvedené v ndvode na instalaciu filtra.

15.3.9 Pokyny pre instaldciu poistnych ventilov

Pri inStalacii poistného ventilu majte vidy na pamati konstrukény tlak okruhu.
Pozrite "6.3 Tlak potrubia na mieste instalacie" [» 31].

A

VAROVANIE

Pri vyfukovani bezpecnostného ventilu prijimaca kvapaliny moéze dojst k vaznemu
zraneniu a/alebo poskodeniu (pozrite "25.2 Schéma potrubia: vonkajsia
jednotka" [» 155]):

= NIKDY nevykondvajte servis jednotky, ked je tlak v prijimaci kvapaliny vyssi ako
86 barov relativny tlak. Ak tento poistny ventil uvolni chladivo, méze sposobit
vazne zranenie a/alebo poskodenie. Poistny ventil je nainstalovany na ochranu
zasobnika kvapaliny. Nastaveny tlak poistného ventilu zdsobnika kvapaliny méze
byt 90 barov relativny tlak +3% alebo 86 barov relativny tlak £3% v zavislosti od
poistného ventilu pritomného vo vasej jednotke. Kontrolou telesa poistného
ventilu potvrdte nastaveny tlak.

= Ak je tlak > nastaveny tlak, VZDY pred vykonanim servisu spustte zo zariadenia
tlak.

® QOdporuca sa nainstalovat a zaistit vyfukovacie potrubie k bezpecnostnému
ventilu.

= Ak bolo odstranené chladivo mernite IBA bezpecnostny ventil.

VAROVANIE

Vsetky nainstalované poistné ventily MUSIA vetrat do vonkajsieho priestoru a NIKDY
do uzavretého priestoru.

> B

UPOZORNENIE

Pri instalacii poistného ventilu VZDY pridajte ventil dostatogne. Aktivovany poistny
ventil je pod vysokym tlakom. Ak nie je spravne nainstalovany, méze poistny ventil
sposobit poskodenie potrubia alebo jednotky.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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POZNAMKA

Konstrukény tlak na strane vysokého tlaku pripojenych chladiacich dielov MUSI byt
9 MPaG (90 barov relativny tlak).

POZNAMKA

Konstrukény tlak pripojenych dielov klimatizacie MUSI ma byt 12 MPa relativny tlak
(120 barov relativny tlak). Ak to tak nie je, skontaktujte sa prosim s vasim predajcom,
aby vam pomohol.

POZNAMKA

Ak je konstrukény tlak plynového potrubia chladiacich dielov odlisny od 90 barov
relativny tlak (napriklad: 6 MPaG (60 barov relativny tlak)), MUSI byt na toto potrubie
na mieste instalacie instalovany bezpecnostny ventil podla tohto konstrukéného
tlaku. NIE JE mozné pripojit chladiace diely s konstrukénym tlakom pod 60 barov
relativny tlak.

POZNAMKA

VZDY vyberajte a instalujte poistny ventil podla konitrukéného tlaku plynového
potrubia chladiacich Casti, ktory zodpoveda najnovsim normdm EN a platnej nédrodnej
legislative.

Q O o

Na zdklade najnovsej platnej normy (EN 13136:2013+A1:2018) sa odporuca pouzit
nasledujuci poistny ventil a instalacnu techniku, ak je konstrukény tlak plynového
potrubia chladiacich casti 60 barov relativny tlak:

Typ poistného ventilu 25,2<A"xKd"”'<39,49
Odporucany poistny ventil:

= 3030E/46C (Znacka: Castel)
= 3061/4C (Znacka: Castel)

Kde/ako Strana nizkeho tlaku potrubia okruhu
chladenia.

Na spojenie potrubia medzi potrubim
na mieste inStalacie a poistnym
ventilom pouZite rovné potrubie <1 m a
@15,9 mm.

@ A (mm?): prierez otvoru
®F Kd: vystupny sucinitel

POZNAMKA
Pri inStaldcii poistného ventilu do vonkajsej jednotky naneste 20 vinuti pasky PTFE a

poistny ventil utiahnite do spravnej polohy krutiacim momentom medzi 35 a 60 Nem.
Zabezpecte, aby sa vypustacie potrubie dalo lahko nainstalovat.

POZNAMKA
Ak chcete mat mozZnost uzavriet uzatvaracie ventily pre potrubie na mieste poufZitia,

instalatér MUSI nainstalovat tlakovy poistny ventil na nasledujice potrubie:

= Vonkajsia jednotka k chladiacim vnutornym jednotkdm: na kvapalinovom potrubi

® Vonkajsia jednotka k vnutornym jednotkdm klimatizacie: na kvapalinovom A
plynnom potrubi

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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15.3.10 Pokyny pre instalaciu vyfukovacieho potrubia

InStalatér musi nainstalovat vyfukovacie potrubie.

= Umiestnite vystup vyfukovacieho potrubia do vodorovnej polohy (napriklad aby
ste zabranili kvapkaniu dazda dovnutra). Nikdy nesmerujte vystup potrubia
smerom dole.

= Vlystup vyfukovacieho potrubia umiestnite na miesto, kde vyfukovanie nemdze
ublizit alebo sposobit Skody ludom alebo predmetom.

= Vypoditajte maximélnu dfzku potrubia podla normy EN 13136.
= Typ zavitu musi byt G1 podla normy ISO 228.

15.4 Kontrola potrubia chladiva

Uvedomte si, Ze:
= Chladivo R744 je predbezZne naplnené do jednotky.

= Pocas skusky tesnosti a vakuového susenia potrubia na mieste inStalacie majte
vzdy uzavreté uzatvaracie ventily na kvapalinu aj plyn.

= Pouzivajte iba ndstroje urcené pre R744 (napriklad rozvadzac a plniacu hadicu),
ktoré su navrhnuté tak, aby odolali vysokym tlakom a ktoré zabrania vniknutiu
vody, necCistot alebo prachu do jednotky.

napajacieho obvodu.

UPOZORNENIE

Na skugku netesnosti VZDY pouzite plyn dusik.

UPOZORNENIE
NIKDY neotvérajte uzatvaraci ventil, kym nezmeriate izolacny odpor hlavného

15.4.1 O kontrole potrubia chladiva

Kontrola potrubia chladiva zahfia:
= Skontrolovat netesnosti v potrubfi chladiva.

= Vlykonat vysuSenie vakuom, aby sa odstrdnila vihkost, vzduch alebo dusik v
potrubi chladiva.

Ak existuje moznost, Ze je v potrubi s chladivom pritomnd vlhkost (napr. do
potrubia sa moze dostat dazdova voda), najprv vykonajte vysusenie vakuom, ktoré
je popisané nizsie, az sa celkom odstrani vsetka vihkost.

Celé potrubie vo vnutri jednotky bolo vo vyrobe skusané, i je dobre utesnené.

Kontrolovat je nutné len potrubie chladiva nainstalované na mieste instaldcie.
Preto pred uskutocnenim skusky netesnosti alebo vysuSenim vakuom sa
presvedcte, Ci su vSetky uzatvdracie ventily vonkajsich jednotiek pevne uzavreté.

POZNAMKA
Pred zacatim skusky netesnosti a vakuovani sa uistite, Zze su vsetky ventily potrubi

nainstalovanych na mieste instaldcie (dodanych zékaznikom) OTVORENE (nie
uzatvaracie ventily vonkajsich jednotiek!).

Viac informdcii tykajlcich sa stavu ventilov ndjdete v "15.4.3 Kontrola potrubia
chladiva: Nastavenie" [» 101].
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15.4.2 Kontrola potrubia chladiva: VSeobecné pokyny

K servisnej pripojke vsetkych uzatvaracich ventilov na zvySenie Ucinnosti pripojte
vakuové Cerpadlo (vid' "15.4.3 Kontrola potrubia chladiva: Nastavenie" [» 101]).

®

POZNAMKA

Pouzivajte 2 stupnové vakuové
elektromagnetickym ventilom, ktoré je schopné vyvinut podtlak —100,7 kPa
(=1,007 baru).

Cerpadlo so spatnym ventilom alebo

POZNAMKA

Ak nie je ¢erpadlo v Cinnosti, olej Cerpadla nesmie prudit spat do systému.

@ POZNAMKA

NEODVZDUSNUITE chladivom. Pouite véakuové ¢erpadlo na vyprazdnenie instalacie.

15.4.3 Kontrola potrubia chladiva: Nastavenie

Dusik (N,)

Nadrz chladiva R744

Véha

Vakuové cerpadlo

Vonkajsia jednotka

Reguldtor tlaku

Plniaca hadica

Plynova strana

Strana kvapaliny

K vnutornej jednotke chladenia
K vnutornej jednotke klimatizacie
Uzatvaraci ventil

Servisna pripojka

Potrubie na mieste instalacie

POZNAMKA
Pripojky k vnutornym jednotkam a vSetkym vnutornym jednotkdm maju byt

preskisané na netesnost a pomocou vakua. Vsetky ventily potrubi na mieste
instaldcie (dodané zakaznikom) nechajte takisto otvorené.

BlizSie podrobnosti najdete tiez v navode na instaldciu vnutornej jednotky. Pred
pripojenim pripojok k jednotke ma byt preskisana na netesnost a pomocou vakua.

LRYEN10 + LRNUNSA
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15.4.4 Na vykonanie skusky sily tlaku

VAROVANIE
Pred uvedenim systému do prevadzky skontrolujte, Ci vsetky komponenty alebo

vnutorné jednotky dodavané na mieste instalacie vyhovuju Specifikaciam tlakovej
skusky normy EN378-2. Ak si nie ste isti, odporuca sa uskutoénit nizSie uvedenu
skusku.

Vykonajte tuto skusku potrubia na mieste instalacie.
Skuska musi spltiat $pecifikacie EN378-2.

Predpoklad: Aby sa zabranilo otvoreniu poistného ventilu (dodava zakaznik) pocas
skusky, ak existuje, vykonajte nasledovné:

» Odstrante poistny(é) ventil(y) (dodava zakaznik) a ak je pritomny
vymenitelny ventil.
* Na diel so zavitom nainstalujte veko (dodava zakaznik).

Uzavrite vSetky uzatvaracie ventily

2 Pripojte na stranu plynu (c) a stranu kvapaliny (d) okruhu, ktory chcete
otestovat. Pozri "15.4.3 Kontrola potrubia chladiva: Nastavenie" [» 101].

3 Z plniacej pripojky uzatvaracieho ventilu natlakujte ako na strane kvapaliny,
tak na strane plynu chladiaceho okruhu. VZdy odskusajte tlak podla normy
EN378-2 a pamatajte na nastaveny tlak tlakového poistného ventilu (ak je
nainstalovany).

- Pre stranu kvapaliny odportc¢ame skusobny tlak 1,1 Ps (99 barov relativny tlak).

- Pre stranu plynu odporucame skusobny tlak 1,1 Ps (strana nizkeho tlaku
chladiaceho okruhu).

POZNAMKA
Ak je konstrukény tlak plynového potrubia chladiacich dielov odlisny od 90 barov

relativny tlak (napriklad: 6 MPaG (60 barov relativny tlak)), MUSI byt na toto potrubie
na mieste instaldcie inStalovany bezpecnostny ventil podla tohto konstrukéného
tlaku. NIE JE mozné pripojit chladiace diely s konstrukénym tlakom pod 60 barov
relativny tlak.

4 7 plniacej pripojky uzatvaracieho ventilu natlakujte ako na strane kvapaliny,
tak na strane plynu klimatizacie. Tlak vzdy skuSajte podla EN378-2.
Odporucame skusobny tlak 1,1 Ps (132 barov relativny tlak).

5 Zaistite, aby tlak nepoklesol.
6 Ak dochadza k poklesu tlaku po uvolneni tlaku, najdite netesnost a opravte.

Ak bola skdska Uspesnd, vymerite veko na dieli so zavitom s vymenitelnym ventilom
(ak je to pouzitelné) a poistny(é) ventil(y) (dodava zakaznik).

15.4.5 Na vykonanie skusky tesnosti
Vykonajte tuto skusku potrubia na mieste instalacie.
Skugka tesnosti musi splfiat $pecifikacie EN378-2.
1 Uzavrite vSetky uzatvaracie ventily.

2 Pripojte na stranu plynu (c) a stranu kvapaliny (d) okruhu, ktory chcete
otestovat. Pozri "15.4.3 Kontrola potrubia chladiva: Nastavenie" [» 101].

3 Z plniaceho otvoru uzatvdracieho ventilu natlakujte ako na strane kvapaliny,
tak na stranu plynu chladiaceho okruhu az do 3,0 MPa (30 barov relativny

tlak).
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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4 7 plniaceho otvoru uzatvaracieho ventilu natlakujte ako na strane kvapaliny,

tak na stranu plynu okruhu klimatizacie az do 3,0 MPa (30 barov relativny
tlak).

Pouzitim skusky bubliniek roztoku odskusajte tesnost vSetkych pripojok
potrubia.

POZNAMKA
VZDY pouzite roztok pre skigku bublinkami odporticany velkoobchodnikom.

NIKDY nepouzivajte mydlovu vodu:

* Mydlova voda moze spdsobit porusenie komponentov, napr. nastréné matice
alebo vekd uzatvaracich ventilov.

= Mydlo voda mdéZe obsahovat sol, ktord absorbuje vihkost, ktora pri ochladeni
potrubia zamrzne.

® Mydlova voda moze obsahovat amoniak, ktory moze spdsobit kordziu dielov.

6 Ak dochadza k poklesu tlaku, ndjdite netesnost, opravte ju, tlakovu skusku

(pozrite "15.4.4 Na vykonanie skusky sily tlaku" [» 102]) a skusku netesnosti
(pozrite "15.4.5 Na vykonanie skusky tesnosti" [» 102]) opakujte.

15.4.6 Na vykonanie vakuového susenia

1 K plniacim pripojkdm plynovych uzatvaracich ventilov (c) a kvapalinovych

2

uzatvaracich ventilov (d) pripojte vakuové Cerpadlo. Pozrite "15.4.3 Kontrola
potrubia chladiva: Nastavenie" [» 101].

Vyvakuujte pocas najmenej 2 hodin na —0,1 MPa alebo menej.

Nechajte jednotku dlhSie ako 1 hodinu s tlakom vakua —0,1 MPa alebo menej.
Na manometri skontrolujte, ¢i sa tlak nezvysuje. Ak tlak stUpa, systém netesni
alebo v potrubi zostala vlhkost.

V pripade netesnosti

1
2

Najdite a opravte netesnost.

Ak tak urobite, vyvakuujte znova podla vyssie uvedeného postupu.

V pripade zvysnej vlhkosti

Ak je jednotka nainstalovana v dazdivych drioch, mdze vlhkost v potrubi zostat aj
po prvom suSeni vo vakuu. Ak je to tak, vykonajte nasledovny postup:

1

Plynny dusik sa natlakuje aZ do 0,05 MPa (na deStrukciu vo vakuu) a vdkuuje sa
po dobu najmenej 2 hodin.

Potom vdkuujte jednotku do sucha na —-0,1 MPa alebo menej najmenej
1 hodinu.

Ak tlak nedosiahne —0,1 MPa alebo menej, zopakujte deStrukciu vdkua a
vakuové susenie.

Nechajte jednotku dlhsie ako 1 hodinu s tlakom vakua —0,1 MPa alebo mene;.
Na manometri skontrolujte, Ci sa tlak nezvysuje.

15.5 Izolacia potrubia s chladivom

Po ukonceni skusky tesnosti a vakuovania potrubia je ho nutné izolovat. Pri tejto
¢innosti je nutné dodrzovat nasledujuce pravidla:

= Nezabudnite zaizolovat kvapalinové a plynové potrubie (vSetkych jednotiek).

LRYEN10 + LRNUNSA
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= PouZivajte tepelne odolnu polyetylénovu penu, ktora vydrzi teplotu 70 ° C pre::
- celé potrubie na kvapalinu na strane klimatizacie aj na strane chladenia.
- plynové potrubie na strane chladenia.

= PouZivajte tepelne odolnu polyetylénovu penu, ktord vydrzi teplotu 120 ° C pre
plynové potrubie na strane klimatizacie.

Hrubka izolacie

Pri uréovani hrdbky izolacie zohladnite nasledovné:

Potrubie Rezim Minimalna teplota pocas
prevadzky
Kvapalinové potrubie Chladenie 0°C
Klimatizacia 20°C
Plynové potrubie Chladenie -20°C
Klimatizacia 0°C

V zavislosti od miestnych poveternostnych podmienok bude mozno potrebné

zvacsit hrudbku izoldcie. Ak okolitd teplota prekracuje 30°C a vlhkost prekracuje
80%.

= Zvacste hrdbku kvapalinového potrubia o 25 mm.

= Zvacste hrabku plynového potrubia do =20 mm.
Izolacné tesnenie

Aby sa zabranilo vniknutiu dazda a kondenzovanej vody do jednotky, medzi izolaciu
a Celny panel jednotky vloZte tesnenie.

7%
s
215

a |

a Tesniaci material
b Celny panel
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16 Elektroinstalacia

UPOZORNENIE
Toto zariadenie NIE je uréené na pouzitie v obytnych miestach a NEBUDE garantovat

poskytnutie primeranej ochrany rozhlasového prijmu na takychto miestach.

POZNAMKA
Ak je zariadenie nainstalované blizsie ako 30 m od obavaného miesta, profesionalny

instalatér MUSI pred instaldciou vyhodnotit situaciu EMC.

V tejto kapitole

16.1

16.3

Zapojenie elektroinstaldcie
16.1.1  Bezpecnostné opatrenia pri zapajani elektroinstalacie
16.1.2  Elektricka instalacia: Prehlad
16.1.3  Navod k vylamovaniu vylamovacich otvorov

16.1.4  Pokyny pri zapdjani elektroinstalacie
16.1.5  Zhoda elektrického systému
16.1.6  Specifikacie $tandardnych komponentov elektrického zapojenia
Pripojenia k vonkajsej jednotke
16.2.1  Nizkonapatové vedenie — Vonkajsia jednotka...
16.2.2  Vysokonapatové vedenie — Vonkajsia jednotka
Pripojky k jednotke capacity up
16.3.1  Nizkonapatové vedenie — Jednotka capacity up
16.3.2  Vysokonapatové vedenie — Jednotka capacity up

16.1 Zapojenie elektroinstalacie

BeZny pracovny postup

Zapojenie elektroinstalacie standardne pozostava z tychto faz:

1

Zabezpette, aby systém elektrického napdjania splfial elektrické $pecifikacie
jednotiek.

Pripojenie elektrickej instalacie k vonkajsej jednotke (nizkonapatové vedenie a
vysokokonapatové vedenie).

Pripojenie elektrickej instalacie k jednotke capacity up (nizkonapatové vedenie
a vysokokonapéatové vedenie).

16.1.1 Bezpelnostné opatrenia pri zapajani elektroinstalacie

é NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

VAROVANIE
= CelU elektrickd instalaciu MUS[ instalovat autorizovany elektrikar a MUS[ byt

v stlade s platnymi narodnymi predpismi o elektrickom zapojeni.
= Vsetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako pevné prepojenie.

= Vietky komponenty zabezpecené na mieste a celd elektrickd konstrukcia MUSI
byt v stlade s platnymi predpismi.

VAROVANIE
VZDY pouzivajte viaczilové elektrické napajacie kable.

LRYEN10 + LRNUNSA
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A

VAROVANIE
= Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnl nulovd fazu, zariadenie sa
moze poskodit.
= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,

prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie méze
sposobit zasah elektrickym prddom.

Instalujte pozadované poistky alebo pridové istice.

Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych spojok, aby sa NEDOSTALI do
kontaktu s ostrymi hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAITE paskové vodice, predlzovacie kable ani prepojenia z hviezdicovej
sustavy. Mohlo by to spésobit prehrievanie, zasah elektrickym prddom alebo
poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom, pretoze tato jednotka je
vybavena invertorom. Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost a moze
sposobit nehody.

©

POZNAMKA

Vzdialenost medzi kablami vysokého a nizkeho napéatia by mala byt minimalne
50 mm.

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobné
kvalifikované osoby ho MUSIA vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych
situacii.
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16.1.2 Elektricka insStalacia: Prehlad

INFORMACIE

[ ]

l Vnutorné jednotky (klimatizacia). Toto zapojenie na mieste instalacie zobrazuje iba
mozZné zapojenie vnutornych jednotiek (klimatizacia). Podrobnosti najdete v navode
pre vnutornu jednotku.

a b
X2M=__X1M (A1P) X4M= -X1M (A1P)
X1Mm== ~X3M XN =X5M
PE PE
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1N~ 50 Hz @ Q : 4@k4| | IN~50 Hz (O
220-240VAC ! : 220-240 VAC -
- |
| O
a Jednotka Capacity up (LRNUN5*) i Vnutornd jednotka (klimatizacia)
b Vonkajsia jednotka (LRYEN10%*) j Pouzivatelské rozhranie pre vnutorné jednotky
(klimatizacia)
¢l Prepatova poistka (dodava zakaznik) k Bezpecnostny systém (dodava zakaznik) Priklad:
c2 Isti¢ uzemnenia (dodéava zékaznik) k1: Ovladaci panel
d Panel alarmu (doddva zékaznik) pre: k2: Detektor uniku chladiva CO,
d1: Vystupny signal Upozornenie k3: Bezpecnostny alarm (kontrolka)
d2: Vystupny signal Varovanie k4: Vetranie (prirodné alebo mechanické)
e Ovladdaci panel (doddva zakaznik) pre vystupny k5: Uzatvéraci ventil
signal prevadzky
f Dialkovy spinac prevadzky (dodava zakaznik) I Komunikacnd skrina (BRROB1V1)
g Dialkovy spinac nizkej hlu¢nosti (dodava zakaznik) m  Monitorovaci systém (dodava zakaznik)
OFF: normalny rezim prevadzky Vedenie:
ON: rezim nizkej hlu¢nosti
h Vystupny signal prevadzky expanznych ventilov RS:485  Prenosové vedenie RS-485 (zohladnite polaritu)
vsetkych:
LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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h1: Cievky ventildtorov (dodava zékaznik) =Rl Prenosové vedenie DIIl (bez polarity)
h2: Vyklady (dodava zékaznik) LR Vystup prevadzky
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
108 Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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16.1.3 Navod k vylamovaniu vylamovacich otvorov

K vylomeniu vylamovacieho otvoru na ¢elnom paneli pouzite kladivo.

K vylomeniu vylamovacieho otvoru na spodnom paneli vyvrtajte otvory tak, ako
je zobrazené.

Po vylomeni otvorov sa doporucuje odihlit a natriet hrany a okolité plochy
a povrchy opravnym naterom, aby nedochadzalo ku vzniku kordzie.

Pri vedeni elektrickych kablov cez vylamovacie otvory zabrante ich poskodeniu
tak, Ze ich obalite ochrannou paskou, tak, Ze prevediete kable cez
elektroinstalacné trubice dodané zdkaznikom alebo tak, Ze nainstalujete vhodné
vsuvky pre kable alebo gumené vyvodky do vylamovacich otvorov, ktoré tiez
doda zdkaznik.

Celna pripojka

a b

O O %

Il
) HOO
Vonkajsia jednotka
Jednotka Capacity up
Vylamovacie otvory pre:
Potrubie (chladenie)
Vysokonapatové vedenie
Nizkonapatové vedenie
Potrubie (klimatizacia)
Odstrante necistoty

T o

| -~ Q2 0

Bocna pripojka

Pripojka lavej strany (potrubia chladenia)

Pripojka pravej strany (potrubie klimatizacie)

LRYEN10 + LRNUNSA
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a Vylamovacia doska
b Vrtdk (36 mm)
¢ Tuvyvitat

VAROVANIE
Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako ukryt pre malé

Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s elektrickymi castami méze sposobit poruchu,
dymenie alebo poziar.

16.1.4 Pokyny pri zapajani elektroinstalacie

POZNAMKA
Odporucame pouzit pevné (jednozilové) vedenia. Ak sa pouziju vodice s odstranenou

izolaciou, nepatrne pretoCte vodi¢ za Ucelom spevnenia konca pre bud priame
pouzitie v svorke alebo vloZzenim do kruhovej svorky v style zalisovanej svorky.

Priprava vodica s odstranenou izoldciou pri instaldcii
Metdda 1: Skrutenie vodica
1 Odstrante izoladciu z kablov (20 mm).

2 Skrutte koniec vodica tak, aby ste vytvorili "pevné" spojenie.

-
4

Metdda 2: Pouzitie okruhlej krimpovacej svorky (odportcané)
1

2

Z vodicov odstrante izolaciu a skrutte koniec kazdého vodica.

Na koniec vodi¢a nasadte okruhlu krimpovaciu svorku. Okruhlu krimpovaciu

svorku nasadte na vodi¢ aZ po izolovanu cast a upevnite pomocou vhodného
nastroja.

a Okruhla svorka s lemovanim
b Vyrezana cast
¢ PruZna podlozka

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
1 10 Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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Pri inStalacii kablov pouzite nasledujice postupy:

Typ kabla Sposob instalacie
Elektrické vedenie s cb
jednym vodi¢om W |—! Ay AA’
Alebo & c:@_
Zapletany vodi¢ bez 1 4 a

izolacie pre "pevny" spoj

a Stoc¢eny vodic (jednozilovy vodic alebo zapletany
vodic bez izolacie)

b Skrutka

¢ Plocha podlozka

Spletany vodic s kruhovou
svorkou so lemom

a Svorka
b Skrutka

¢ Plocha podloZka

+/ Povolené

X NIE je povolené

Pre uzemnovacie pripojky pouzite nasledovny spbsob:

Typ kabla Sposob instalacie

Elektrické vedenie s b ¢
jednym vodi¢om @//a%g
f

Alebo B nl

Zapletany vodic bez
izolacie pre "pevny" spoj |a Stoceny vodic v smere pohybu hodinovych ruciciek
(jednoZilovy vodic alebo zapletany vodic bez izolacie)

b Skrutka
¢ Pruzna podlozka
d Plocha podlozka

e Spojovacia podlozka

f Kovovy plech

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Kratiace momenty dotahovania

a

X4N ==

X2M == X1M (A1P)

=X1M (A1P)
X1V =AM XM = X3M
PE PE

a Svorky na vonkajsej jednotke

b Svorky na jednotke capacity up

Svorka Velkost skrutky Krutiaci moment

dotahovania (Nem)

X1M: Elektrické napdjanie M8 5,5~7,3
PE: Ochranné uzemnenie M8
(skrutka)
X2M, X4M: Vystupné M4 1,18~1,44
signaly
X3M, X5M: Dialkové M3,5 0,79~0,97
vypinace
X1M (A1P): Prenosové M3,5 0,80~0,96
vedenie DI

16.1.5 Zhoda elektrického systému

Toto zariadenie (LRYEN10* a LRNUN5*) je v zhode s:
= EN/IEC 61000-3-11 za predpokladu, Ze impedancia systému Z,, je mensia nez

alebo rovna Z,,, v bode rozhrania medzi elektrickym napdajanim pouZivatela a

verejnym systémom.
- EN/IEC 61000-3-11 =

Eurdpska/medzindrodna technickd norma stanovuje

limity zmien napatia, kolisania napatia a iskrenia vo verejnych nizkonapéatovych
systémoch pre zariadenia s menovitym prddom <75 A.

- Povinnostou instalatéra alebo pouzivatela zariadenia je zabezpecit, v pripade
potreby aj konzultdciou s prevadzkovatelom distribucnej siete, aby bolo
zariadenie pripojené LEN na elektrické napajanie s impedanciou systému Z,
mensou ne? je alebo rovnou Z, ..

= EN/IEC 61000-3-12 za predpokladu, Ze vykon skratového prudu S je vacsi nez

alebo rovny minimalnej hodnote S, v bode rozhrania medzi elektrickym
napajanim pouzivatela a verejnym systémom.

- EN/IEC 61000-3-12 =
limity pre harmonické

prddy vytvarané

zariadenim  pripojenym

Eurdépska/medzindarodna technickda norma stanovuje

na

nizkonapatové verejné siete so vstupnym pridom >16 A a <75 A na jednej faze.

- Povinnostou instalatéra alebo pouZivatela zariadenia je zabezpecit, v pripade
potreby aj konzultdciou s prevadzkovatelom distribucnej siete, aby bolo
zariadenie pripojené LEN na elektrické napajanie so skratovym vykonom S,
vacsim nez je alebo rovnym minimalnej hodnote S...

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Model Z, . Minimalna hodnota
SSC

LRYEN1O* — 4337

LRNUNS* — 2294

16.1.6 Specifikacie $tandardnych komponentov elektrického zapojenia

Elektrické napajanie

POZNAMKA
Pri pouziti elektrickych isticov zvyskovych prudov je potrebné pouzit vysoko-

rychlostné zariadenie na 300 mA zvyskovy prevadzkovy prud.

Elektrické napdjanie musi byt istené poZzadovanymi bezpecnostnymi zariadeniami,
napr. hlavnym vypinacom, poistkou s velkou zotrvacnostou na kazdej faze a isticom
uzemnenia podla platnej legislativy.

Vyber a priemer vodi¢ov sa ma vykonat podla pouZitelnej legislativy na zaklade
informacii uvedenych v tabulke nizsie.

Uistite sa, Ze ma tato jednotka samostatny elektricky obvod a Ze celd
elektroinstaldciu vykonal kvalifikovany persondl v sulade s miestnymi zdkonmi a
predpismi a pokynmi v tomto navode. Nedostatocna kapacita elektrického obvodu
alebo nespravna elektroinsStaldcia moze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym
pruddom alebo poziar.

Model Minimalny pradd  Odporucané poistky Elektrické
obvodu napajanie

LRYEN1O* 33A 40 A 3N~ 50 Hz
380-415V

LRNUNS* 16 A 25A 3N~ 50 Hz
380-415V

Prenosové vedenie DIl

Specifikacia a obmedzenia prenosového vedenia®

Pouzivajte len harmonizovany vodic¢ poskytujuci dvojitl izoldciu a vhodny pre
pouzitelné napatie.

2 vodicové vedenie.
0,75~1,25 mm?.

@ Ak st kable prepojenia medzi jednotkami mimo tychto obmedzeni, mdze to mat za
nasledok chyby komunikacie.

Dialkové vypinace
Podrobnosti ndjdete v:

= "16.2.1 Nizkonapatové vedenie — Vonkajsia jednotka" [» 114]
= "16.3.1 Nizkonapdatové vedenie — Jednotka capacity up" [» 118]

Vystupné signdly
Podrobnosti ndjdete v:

= "16.2.2 Vysokonapatové vedenie — Vonkajsia jednotka" [» 116]
= "16.3.2 Vysokonapatové vedenie — Jednotka capacity up" [» 120]

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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16.2 Pripojenia k vonkajsej jednotke

@ POZNAMKA
= Napajacie vedenie a prenosové vedenie musia byt ulozené oddelene (=50 mm).

Prenosové vedenie a vedenie elektrického napajania sa mozu krizovat, ale nesmu
byt uloZzené rovnobezne.

= Prenosové vedenie a vedenie elektrického napajania sa NESMU dotykat
vnutorného potrubia, aby nedoslo k poskodeniu vodicov v dosledku potrubia s
vysokou teplotou.

= Veko pevne uzavrite a elektrické vodice usporiadajte tak, aby sa veko a ostatné
Casti zariadenia neuvolnili.

Nizkonapdtové vedenie = Prenosové vedenie DI
= Dialkové vypinace (prevadzka, nizka Uroven
hlu¢nosti)
Vysokokonapatové vedenie = Vystupné signadly (vystraha, varovanie,

spustenie, prevadzka)

= Elektrické napajanie (vratane uzemnenia)

16.2.1 Nizkonapatové vedenie — Vonkajsia jednotka

Pripojky/smerovanie/upevnenie
X1M (A1P)

10 10
INDUNIT_| OUTID UNIT] MULTIUNIT
F1|F2|F1[{F2(Q1]Q2

X1M (A1P)=
X5M=

| @

d/e alblc

X1M (A1P) Prenosové vedenie DIII:
a: K jednotke capacity up
b: K vnutornym jednotkdam (klimatizacia)
c¢: Ku komunikacnej skrini
X5M Dialkové vypinace:
d: Dialkovy vypinac prevadzky
e: Dialkovy vypinac nizkej Grovne hluku

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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X1M (A1P)
(D

xsmp A
.

Byl

f Privod vedenia (vylamovaci otvor) pre nizke napatie. Pozrite "16.1.3 Navod
k vylamovaniu vylamovacich otvorov" [» 109].

Podrobnosti — Prenosové vedenie DIl

Pozrite "16.1.6  Specifikdcie  $tandardnych  komponentov  elektrického
zapojenia" [» 113].

Podrobnosti — Dialkovy vypina¢ prevadzky

@ POZNAMKA
Dialkovy vypinac prevadzky. Jednotka je z vyroby vybavend vypinacom prevadzky,
pomocou ktorého mbézete zapinat alebo vypinat prevddzku jednotky. Ak chcete
dialkovo zapnut alebo vypnut prevadzku vonkajsej jednotky, je potrebny dialkovy
vypinac prevadzky. Pouzite volny napatovy kontakt pre mikroprud (<1 mA, 12 V =).
Pripojte ku konstrukcii X5M/1+2 trieda Il a nastavte na "Remote".

S1S Vypinac prevadzky vo vybave z vyrobného zédvodu:
OFF: Prevéadzka jednotky OFF (ZAPNUTA)
ON: Prevadzka jednotky ON (ZAPNUTA)
Remote: Jednotka ovlddana (ON/OFF) (ZAP/VYP) s dialkovym vypinacom prevadzky

Droétovy dialkovy vypinac prevadzky:

Zapojenie PouZivajte len harmonizovany vodic
poskytujuci dvojitu izolaciu a vhodny
pre pouzitelné napatie.

2 vodic¢ové vedenie
0,75~1,25 mm?

Maximalna dizka vedenia 130 m

LRYEN10 + LRNUNSA
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Podrobnosti — Dialkovy vypina¢€ nizkej irovne hluénosti

POZNAMKA

®

Vypina¢ nizkej trovne hluénosti. Ak chcete dialkovo zapnut alebo vypnut (ON/OFF)
(ZAP/VYP) rezim prevadzky s nizkou hlu¢nostou, musite nainstalovat vypinac¢ nizkej
urovne hluc¢nosti. Pouzite volny napatovy kontakt pre mikroprud (<1 mA, 12 V =).

Vypinac nizkej trovne hlucnosti

Rezim

OFF

Normalny rezim prevadzky

ON

ReZim nizkej hlu¢nosti

Drotovy vypinac nizkej drovne hluénosti:

Zapojenie

PouZivajte len harmonizovany vodic¢
poskytujuci dvojitu izolaciu a vhodny
pre pouZitelné napatie.

2 vodicové vedenie
0,75~1,25 mm?

Maximalna dizka vedenia

130m

16.2.2 Vysokonapatové vedenie — Vonkajsia jednotka

Pripojky/smerovanie/upevnenie

X4M ==
D

X1 M-
PE

[ @

a dlelflg

X1M Elektrické napdjanie:

a: Kabel elektrického napajania

b: Prepatova poistka

¢: Ochranny uzemnovaci isti¢

PE Ochranné uzemnenie (skrutka)

X4M Vystupné signaly:

d: Upozornenie

e: Varovanie

f: Spustenie

g: Prevadzka

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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@

X4M h

h Privod vedenia (vylamovaci otvor) pre vysoké napdtie. Pozrite "16.1.3 Navod

k vylamovaniu vylamovacich otvorov" [» 109].

Podrobnosti — Vystupné signdly

®

POZNAMKA

Vystupné signaly. Vonkajsia jednotka je vybavena svorkou (konstrukcia X4M trieda
1), cez ktorl mozu prechadzat 4 rézne vystupné signaly. Signal je 220~240 V str.
Maximalne zataZenie pre vsetky signaly je 0,5 A. Vystupom jednotky je signal v
nasledovnych situdciach:

= C/C1: upozornenie signdl — odporucané spojenie — ak dojde k chybe, ktora
nezastavi prevadzku jednotky.

= C/W1: varovanie signal — odporutcané spojenie — ak dojde k chybe, ktord spbsobi
zastavenie prevadzky jednotky.

= R/P2: spustenie signal — volitelné spojenie — ak kompresor bezi.

= P1/P2: prevadzka signal — povinné spojenie — ak je ovladany elektromagneticky
ventil vnutornej jednotky.

®

POZNAMKA

Vystup prevadzky P1/P2 vonkajdej jednotky MUSI byt pripojeny k vietkym
expanznym ventilom pripojenych vitrin a Spirdl ventildtora. Toto pripojenie je
potrebné, pretoze vonkajsia jednotka musi byt schopna ovladat expanzné ventily
pocas uvedenia do prevadzky (aby sa zabranilo vniknutiu tekutého chladiva do
kompresora a aby sa zabranilo otvoreniu poistného ventilu na nizkotlakovej strane
chladiacej skrinky).

Ak je signal P1/P2 zapnuty, skontrolujte na mieste, ¢i sa expanzny ventil vitriny alebo
Spirdly ventilatora moze otvarat.

Vystupné signaly vedenia:

Zapojenie

PouZivajte len harmonizovany vodic
poskytujuci dvojitu izolaciu a vhodny
pre pouzitelné napatie.

2 vodicové vedenie
0,75~1,25 mm?

Maximalna dizka vedenia 130 m

LRYEN10 + LRNUNSA
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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Podrobnosti — Elektrické napdjanie

Pozrite "16.1.6  Specifikdcie  $tandardnych  komponentov  elektrického
zapojenia" [» 113].

16.3 Pripojky k jednotke capacity up

POZNAMKA
* Napajacie vedenie a prenosové vedenie musia byt uloZzené oddelene (=50 mm).

Prenosové vedenie a vedenie elektrického napajania sa mézu krizovat, ale nesmu
byt uloZzené rovnobezne.

* Prenosové vedenie a vedenie elektrického napdjania sa NESMU dotykat
vnutorného potrubia, aby nedoslo k poskodeniu vodicov v dosledku potrubia s
vysokou teplotou.

= Veko pevne uzavrite a elektrické vodice usporiadajte tak, aby sa veko a ostatné
Casti zariadenia neuvolnili.

Nizkonapdtové vedenie = Prenosové vedenie DI
= Dialkové vypinace (prevadzka, nizka Uroven
hluc¢nosti)
Vysokokonapatové vedenie = Vystupné signadly (vystraha, varovanie,
spustenie)

= Elektrické napdjanie (vratane uzemnenia)

16.3.1 Nizkonapatové vedenie — Jednotka capacity up

Pripojky/smerovanie/upevnenie
X1M (A1P)

o]0
INDUNT_| QLD UNT] MOLT UNT
F1]r2[F1][F2]a1fa2

X1M (A1P)= @ %%

X3M= a b

/'\ 26)
c/d alb
X1M (A1P) Prenosové vedenie DIII:
a: Kvonkajsej jednotke
b: K vnutornym jednotkam (klimatizacia)
X3M Dialkové vypinace:
c: Dialkovy vypinac prevadzky
d: Dialkovy vypinac nizkej trovne hluku

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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X1M (A1P)
=

x3M_. 4

Bl
SRR S

e Privod vedenia (vylamovaci otvor) pre nizke napatie. Pozrite "16.1.3 Navod
k vylamovaniu vylamovacich otvorov" [» 109].

Podrobnosti — Prenosové vedenie DIII

Pozrite "16.1.6  Specifikdcie  $tandardnych  komponentov  elektrického
zapojenia" [» 113].

Podrobnosti — Dialkovy vypina¢ prevadzky

@ POZNAMKA
Dialkovy vypinac prevadzky. Jednotka je z vyroby vybavena vypinacom prevadzky,
pomocou ktorého mozete zapinat alebo vypinat prevadzku jednotky. Ak chcete
dialkovo zapnut alebo vypnut prevadzku jednotky capacity up, je potrebny dialkovy
vypinac prevadzky. Pouzite volny napatovy kontakt pre mikroprud (<1 mA, 12 V =).
Pripojte ku konstrukcii X3M/1+2 trieda Il a nastavte na "Remote".

S1S Vypinac prevadzky vo vybave z vyrobného zavodu:
OFF: Prevadzka jednotky OFF (ZAPNUTA)
ON: Prevadzka jednotky ON (ZAPNUTA)
Remote: Jednotka ovlddana (ON/OFF) (ZAP/VYP) s dialkovym vypinaom prevadzky

Drétovy dialkovy vypinac prevadzky:

Zapojenie PouZivajte len harmonizovany vodic
poskytujuci dvojitu izolaciu a vhodny
pre pouZzitelné napatie.

2 vodic¢ové vedenie
0,75~1,25 mm?

Maximalna dizka vedenia 130 m

LRYEN10 + LRNUNSA
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16 | Elektroinstalacia

Podrobnosti — Dialkovy vypina¢ nizkej irovne hluénosti:

POZNAMKA
Vypina¢ nizkej trovne hluénosti. Ak chcete dialkovo zapnut alebo vypnut (ON/OFF)

(ZAP/VYP) rezim prevadzky s nizkou hlu¢nostou, musite nainstalovat vypinac¢ nizkej
urovne hluc¢nosti. Pouzite volny napatovy kontakt pre mikroprud (<1 mA, 12 V =).

Vypinac nizkej trovne hlucnosti Rezim
OFF Normalny rezim prevadzky
ON ReZim nizkej hlu¢nosti

Drotovy vypinac nizkej drovne hluénosti:

Zapojenie PouZivajte len harmonizovany vodic¢
poskytujuci dvojitu izolaciu a vhodny
pre pouZitelné napatie.

2 vodicové vedenie
0,75~1,25 mm?

Maximalna dizka vedenia 130 m

16.3.2 Vysokonapatové vedenie — Jednotka capacity up

Pripojky/smerovanie/upevnenie

a dle/f

X1M Elektrické napajanie:

a: Kabel elektrického napajania

b: Prepatova poistka

c: Ochranny uzemnovaci isti¢

PE Ochranné uzemnenie (skrutka)

X2M  Vystupné signaly:

d: Upozornenie

e: Varovanie

f: Spustenie

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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g Privod vedenia (vylamovaci otvor) pre vysoké napatie. Pozrite "16.1.3 Navod
k vylamovaniu vylamovacich otvorov" [» 109].

Podrobnosti — Vystupné signaly

POZNAMKA
Vystupné signaly. Vonkajsia jednotka je vybavena svorkou (konstrukcia X2M trieda

I), cez ktord moézu prechadzat 3 rézne vystupné signaly. Signal je 220~240 V str.
Maximalne zatazenie pre vsetky signaly je 0,5 A. Vystupom jednotky je signal v
nasledovnych situdciach:

= C/C1: upozornenie signdl — odporucané spojenie — ak dojde k chybe, ktora
nezastavi prevadzku jednotky.

= C/W1: varovanie signal — odporucané spojenie — ak dojde k chybe, ktord sposobi
zastavenie prevadzky jednotky.

= R/P2: spustenie signal — volitelné spojenie — ak kompresor bezi.

Vystupné signdly vedenia:

Zapojenie PouZivajte len harmonizovany vodic
poskytujuci dvojitu izolaciu a vhodny
pre pouZzitelné napatie.

2 vodic¢ové vedenie
0,75~1,25 mm?

Maximalna dizka vedenia 130 m

Podrobnosti — Elektrické napajanie:

Pozrite "16.1.6  Specifikdcie  $tandardnych  komponentov  elektrického
zapojenia" [» 113].

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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17 Plnenie chladiva

V tejto kapitole

17.1 O dOPINOVANT CRIAAIVE 1.ttt ettt ettt bt ettt s ekttt ettt
17.2  Predbezné opatrenia pri plneni chladivom..
17.3 O CRIAAIVE .ttt
17.4  Urcenie dodato€ného MNOZStVa ChIZAIVE ......c.c.cuiiiiiiii et
17.5  DOPINENIE ChIAAIVE .ttt ettt b ettt ettt ettt ettt

17.6  Upevnenie Stitku NAPINE ChIGIVA ...oviiiieiic ettt ettt

17.1 O doplnovani chladiva

Vonkajsia jednotka je z vyroby naplnenda chladivom, ale v zavislosti od potrubia na
mieste instalacie musite doplnit chladivo.

Pred dopliiovanim chladiva

Uistite sa, Ze je vonkajsSie potrubie vonkajSej jednotky s chladivom skontrolované
(test netesnosti, vysusenie vakuom).

Bezny pracovny postup

Doplnenie chladivom obvykle pozostdva z nasledovnych krokov:

1 Urcenie kolko chladiva je nutné doplnit.

2 Doplnenie dodatoného mnoiZstva chladiva (predbeiné naplnenie a/alebo
doplnenie).

3 Naplnte podla stitku naplne chladiva.

Ak sa vo flasi nachadza maly zvyskovy objem chladiva, vnutorny tlak vo valci klesne,

¢o znemozni naplnenie jednotky, hoci je nastavené otvorenie uzatvaracieho ventilu
kvapaliny. Vymerite flaSu za ind, v ktorej zostalo viac chladiva.

Ak je potrubie dlhé, doplfanie s Uplne zatvorenym uzatvéracim ventilom
kvapalinového potrubia moze viest k aktivacii ochranného systému. Vysledkom je,
Ze jednotka prestane pracovat.

POZNAMKA
Flase R744 VZDY skladujte a pouZzivajte v zvislej polohe.

Flase R744 NIKDY neskladujte v blizkosti zdroja tepla alebo priameho slnecného
Ziarenia.

17.2 Predbezné opatrenia pri plneni chladivom

ﬁ VAROVANIE
® Ako chladivo pouZivajte IBA R744 (CO,). Iné latky moézu spdsobit vybuchy

a nehody.

= Pri instalécii, plnenf chladivom, Gdrzbe alebo vykondvani servisu VZDY pouZivajte
osobné ochranné pomocky, ako su bezpecnostna obuv, ochranné rukavice a
ochranné okuliare.

= Ak je jednotka nainstalovana vo vnutri (napriklad v strojovni), VZDY pouzivajte
prenosny detektor CO,.

= Ak je celny panel otvoreny, VZDY davajte pozor na otacajuci sa ventilator.
Ventildtor sa aj nadalej otdca este chvilu potom, ako bol vypnuty hlavny vypinac.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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UPOZORNENIE

Systém bude vyvakuovany pod trojnym bodom. Aby sa zabranilo vytvoreniu tuhého
ladu, VZDY zacnite napliat R744 v stave pary. Po dosiahnuti trojného bodu
(absolutny tlak 5,2 baru alebo pretlak 4,2 baru) moézete pokracovat v naplnovani
R744 v kvapalnom stave.

VAROVANIE

Tato jednotka je uZ naplnend ur&itym objemom chladiva R744. NEOTVARAJTE
kvapalinové a plynové uzatvéracie ventily, kym nie su vykonané vsetky kontroly z
"20.3 Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky" [» 136].

UPOZORNENIE

Kvapalné chladivo NEDOPLNAJTE priamo do plynového potrubia. Stladenie kvapaliny
by mohlo sposobit poruchu kompresora.

POZNAMKA

Ak je elektrické napajanie niektorych jednotiek vypnuté, postup napliiania sa neda
spravne ukoncit.

POZNAMKA

V snahe nechat elektrické napajanie na ohrievaci klukovej skrine a chranit kompresor
nezabudnite zapnut elektrické napajanie najmenej 6 hodin pred zacatim prevadzky.

POZNAMKA

Pred spustenim plnenia skontrolujte, Ci je zobrazenie na displeji so 7 LED-kami
normalne (vid' "19.1.4 Pre pristup do rezimu 1 alebo 2" [» 132]). Ak je k dispozicii kod
poruchy, vid "23.3 Problémy riesenia na zéklade chybovych kédov" [» 146].

POZNAMKA

Celny panel pred vykonanim operacie doplnenia chladiva uzavrite. Bez nasadeného
celného panelu jednotka nedokaze spravne posudit, ¢i funguje spravne alebo nie.

POZNAMKA

V pripade udrzby a ak systém (vonkajsia jednotka+potrubie na mieste
instalacie+vnutorna(é) jednotka(y)) uZz neobsahuje Ziadne chladivo (napr. po
vypusteni chladiva), jednotku je nutné naplnit povodnym mnozstvom chladiva (vid'
Stitok na jednotke) a uréenym pridavnym mnozstvom chladiva.

POZNAMKA

Po naplneni chladiva do jednotky NIKDY Uplne nezatvarajte uzatvaraci ventil potrubia
na mieste instalacie.

POZNAMKA

Ked sa jednotka zastavuje, NIKDY nezatvarajte uzatvaraci ventil kvapaliny. Potrubie
kvapaliny na mieste instaldcie moze prasknUt kvoli tesneniu kvapaliny. Dalej
nepretrzite udrziavajte spojenie medzi poistnym ventilom a kvapalinovym potrubim
na mieste instalacie, aby ste zabranili prasknutiu potrubia (ak tlak prilis stipa).

Q0 @O 0Pk B P
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i @

INFORMACIE
Precitajte si tieZ bezpecnostné opatrenia a poziadavky v nasledujucich kapitolach:
= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

® Priprava

i @

INFORMACIE

Spdsob cinnosti uzatvaracich ventilov najdete v "15.2 PouZitie uzatvaracich ventilov a
servisnych pripojok" [» 80].

17.3 O chladive

Tento vyrobok obsahuje plyny chladiva.
Typ chladiva: R744 (CO,)

A

VAROVANIE
= NEPREPICHUIJTE ani NEPALTE diely obehu chladiva.

* Majte na pamati, Ze chladivo vnutri systému je bez zapachu.

A

VAROVANIE

Chladivo R744 (CO,) vo vnutri jednotky je bez zdpachu, nehorfavé a v normalnom
pripade NEUNIKA.

Ak je jednotka instalovand v interiéri, VZDY naindtalujte detektor CO, podla
Specifikacii normy EN378.

Ak chladivo unikd vo vnutri miestnosti vo vysokych koncentraciach, moéze mat
nepriaznivy Ucinok na ludi, ktori sa tam nachadzaju, napr. udusenie a otrava oxidom
uhlicitym. Vyvetrajte miestnost a okamzite kontaktujte predajcu, kde ste nakupili
jednotku.

Jednotku NEPOUZIVAITE, kym servisna osoba nepotvrdi ukonéenie opravy &asti, kde
unika chladivo.

Typy flias

Na doplnenie dodatocného chladiva R744 sa pouZivaju nasledovné typy flias:

b c

Flasa s uzatvaracim parnym ventilom

Flasa s uzatvaracim kvapalinovym ventilom

Flasa s 2 pripojkami pre uzatvaranie (parnd a kvapalinova)
Pripojka par

Pripojka kvapaliny

a
b
c
d
e

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Fazovy diagram R744
P (bar)

73.8{ 3

| Sm— — T(C°)
-80 -57 0 31 100

Tlak (v baroch)

Teplota (v °C)

Tuhd faza

Kvapalna faza

Faza par

Superkriticka tekutina
Trojny bod (-=57°C, 5,2 baru)

D QO T O -0

17.4 Urcenie dodatocného mnozstva chladiva

1 Na stitku jednotky skontrolujte mnoZstvo chladiva [1] naplnené vo vyrobnom
zavode.

2 \Vypocitajte kazdé mnozstvo chladiva pre kvapalinové potrubie pomocou
tabulky vypoctu v tejto kapitole na zaklade priemeru a dizky potrubia: (a) (b)
a (c). Mozete zaokruhlit na najblizsich 0,1 kg.

Celkové mnozstvo chladiva pre kvapalinové potrubie: (a)+(b)+(c)=[2]

4 Vypocditajte mnozstvo chladiva pre vnutorné jednotky pomocou tabulky
Konverzny pomer pre vnutorné jednotky: chladenie v tejto kapitole na
zaklade typu vnutornych jednotiek a chladiaceho vykonu:

* Vypocitajte mnoZstvo chladiva pre cievky ventilatora: (d)
= Vypoditajte mnozstvo chladiva pre vitriny: (e)

5 Vypocditajte mnoZstvo chladiva pre vnutorné jednotky klimatizacie pomocou
tabulky Konverzny pomer pre vnutorné jednotky: klimatizacie v tejto
kapitole na zaklade modelu vnutornych jednotiek a poctu pripojenych
jednotiek: (f).

Celkové mnozZstvo chladiva pre vnutorné jednotky: (d)+(e)+(f)=[3]

Celkové vypocitané mnoZstva chladiva a pridajte prislusné mnoZstvo chladiva
pre vonkajsiu jednotku: [2]+[3]+[4]=[5]

Doplrite celkové mnoZstvo chladiva [5].

Ak skuSobnd prevadzka ukazuje, Ze je potrebné dalsie chladivo, doplrite ho a
zapiste si jeho mnoZstvo: [6].

10 Celkové vypocitané mnozZstvo chladiva [5], dalsie mnoZstvo chladiva pocas
skusobnej prevadzky [6] a chladivo, ktoré je naplnené z vyrobného zavodu [1].
Celkové mnozZstvo chladiva v systéme je takéto: [1]+[5]+[6]=[7]

11 Zaznamenaijte si vysledky vypoctu do tabulky vypoctu.

INFORMACIE

o
l Po naplneni doplrite celkové mnozstvo chladiva podlfa Stitku ndplne chladiva. Pozrite
"17.6 Upevnenie stitku naplne chladiva" [» 128].
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Tabul'ka vypoctu: vonkajsia jednotka s jednotkou capacity up alebo bez nej

Mnoistvo chladiva naplnené do vonkajsej jednotky vo (1]
vyrobnom zavode (kg): pozrite stitok
(Mnozstvo naplne z vyrobného zavodu, ktoré je k dispozicii:
5,2 kg a 6,3 kg)
Mnoizstvo chladiva pre kvapalinové potrubie (chladenie / klimatizacia)
Priemer Konverzny Dizka potrubia | Celkové
kvapalinového | pomer na (m) mnoistvo
potrubia (mm) | meter chladiva (kg)
kvapalinového
potrubia (kg/
m)
@9,5 0,0463 (a)
@12,7 0,0815 (b)
@15,9 0,1266 (c)
Podsucet (a)+(b)+(c): (2]
Mnoistvo chladiva pre vnutorné jednotky
Typ vnutornej jednotky Celkové
mnoistvo
chladiva (kg)
Cievky ventilatora (d)
Vitriny (e)
Klimatiza¢né jednotky (f)
Podsucet (d)+(e)+(f): (3]
Pozadované mnoizstvo chladiva pre vonkajsiu jednotku (kg): [41@
odcitanie 22,3 kg—[1]
Medzisucet [2]+[3]+[4] (kg) (5]
Pridavné mnozstvo chladiva doplnené, ak je potrebna [6]®
skusobna prevadzka (kg)
Celkové mnoistvo chladiva [1]+[5]+[6] (kg) (7]

@ Bud: 17,1 kg alebo 16,0 kg

®) Maximalne mnoZstvo dal$ieho chladiva, ktoré sa moze naplnit v ¢ase skidobnej prevadzky,
je 10% z mnozstva chladiva, pocitané z kapacity pripojenych vnutornych jednotiek. Na
vypocet tohto maximalneho mnoZstva pouzite [6]<[3]x0,1.

Konverzny pomer pre vnutorné jednotky: chladenie

Typ Konverzny pomer
Spirala ventiltora 0,101 kg/dm?
Skrifia

Konverzny pomer pre vnutorné jednotky: klimatizacie

Model Konverzny pomer
FXSN50 0,13 kg/jednotka
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
126 Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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Model

Konverzny pomer

FXSN71

0,21 kg/jednotka

FXSN112

0,32 kg/jednotka

FXFEN50

0,13 kg/jednotka

FXFN71

0,21 kg/jednotka

FXFN112

0,32 kg/jednotka

i

INFORMACIE

Jednotka capacity up je predbeZzne naplneny uzavrety okruh. Nie je potrebné
pridavat dalsie chladivo.

17.5 Doplnenie chladiva

Vypnite vypinac prevadzky vonkajsej jednotky.

2 Zapnite elektrické napajanie vonkajsej jednotky a vSetkych vnutornych
jednotiek (klimatizacie, cievky ventilatorov, vitrinky).

3 Chladivo dopliiajte z doplfiovacej pripojky uzatvaracieho ventilu (d1) na strane
kvapaliny chladenia. Uzatvaraci ventil nechajte uzavrety. Pozrite
"15.4.3 Kontrola potrubia chladiva: Nastavenie" [» 101].

4 Po ukonceni plnenia otvorte vSetky uzatvaracie ventily.

5 Nasadte kryty uzatvaracich ventilov a servisnych pripojok.

Rozdiel tlaku prilis nizky

Ak je rozdiel tlaku medzi plniacim valcom a potrubim chladiva prili§ nizky, uz nie je
mozné plnit. Ak chcete znizit tlak v potrubi a pokracovat v plneni, postupujte takto:

1 Otvorte plynové uzatvaracie ventily na strane chladenia a klimatizacného
zariadenia (c1, c2) a uzatvaraci ventil na kvapalinu na strane klimatiza¢ného
zariadenia (d2).

2 Nastavte otvorenie uzatvdracieho ventilu kvapaliny na strane chladenia (d1). V
pripade dlhého potrubia na mieste inStaldcie sa vonkajSia jednotka

automaticky zastavi pri plneni chladiva s Uplne zatvorenym uzatvaracim
ventilom kvapaliny.

3 Zapnite vypinac vonkajsej jednotky. Tlak v potrubi chladiva klesne a nabijanie
moze pokracovat.

4 Po naplneni chladivom Uplne otvorte vsetky plynové a kvapalinové uzatvaracie
ventily.

A

VAROVANIE

Po naplneni chladivom udrzujte elektrické napajanie a vypina¢ vonkajsej jednotky
zapnuté, aby sa zabranilo zvyseniu tlaku na nizkotlakovej (sacie potrubie) strane a
zésobnika kvapaliny.

i @

INFORMACIE

Po naplneni doplrite celkové mnozstvo chladiva podla stitku néplne chladiva. Pozrite
"17.6 Upevnenie Stitku naplne chladiva" [» 128].

LRYEN10 + LRNUNSA
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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17.6 Upevnenie stitku naplne chladiva
1 Stitok vypliite nasledovne:

(D)

0= ko=

WP XK o~ Jha——»

© o0

J

~

Ndplr chladiva z vyroby

Dodato¢né mnoZstvo naplne

Celkové mnozstvo naplneného chladiva

GWP hodnota chladiva

GWP = Global warming potential (potencial globalneho oteplenia)

2 Na vonkajsiu jednotku blizko vyrobného S§titku umiestnite Stitok ndplne
chladiva.

O n T O

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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18 Dokoncenie instalacie vonkajsej jednotky

18.1 Na kontrolu izolacného odporu kompresora

POZNAMKA
Ak sa po instalacii v kompresore hromadi chladivo, izolacny odpor na péloch méze

klesnut, ale ak je najmenej 1 MQ, potom sa jednotka nepokazi.

* Na meranie izolacie pouzite velky testovaci pristroj pre 500 V.

= Pre obvody s nizkym napatim NEPOUZIVAJTE velky testovaci pristroj.

1 Na pdloch zmerajte izolaény odpor.

Ak Potom
>1 MQ Izolaény odpor je v poriadku. Tento postup je skonceny.
<1 MQ Izolacny odpor nie je v poriadku. Prejdite na nasledujuci krok.

2 Zapnite elektrické napdjanie a nechajte ho zapnuté 6 hodin.
Vysledok: Kompresor sa zohreje a vyparuje chladivo do kompresora.

3 Znova zmerajte izolacny odpor.

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up 129
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19 Konfiguracia

C NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

INFORMACIE

Je dolezité, aby si instalatér postupne precital vsetky informacie v tejto kapitol a aby
bol systém konfigurovany tak, ako je to najvhodnejsie.

i

V tejto kapitole

191 Nastavenia Na MIEStE INSTAIACIE ......oiiiiiiiiiccc ettt 130
19.1.1 O nastaveniach Na MiIeste INSTAIACIE. ......ciiiiiii et 130
19.1.2  Pre pristup ku komponentom nastavenia na mieste instalacie. 130
19.1.3  Komponenty nastavenia na mieste inStalacie ..........cococevveeeenne .. 131

19.1.4  Pre pristup do rezimu 1 alebo 2
19.1.5  Nastavenia Na Mieste INSEAlACIE. ... ..cooiiiiiiecc e 133

19.1 Nastavenia na mieste inStalacie

19.1.1 O nastaveniach na mieste instalacie

19.1.2 Pre pristup ku

Aby bolo mozZné konfigurovat vonkajsiu jednotku a jednotku capacity up, musite
dat vstup hlavnej karte PCB (A1P) vonkajsej jednotky a jednotky capacity up.
Obsahuje nasledujuce komponenty nastavenia na mieste instaldcie:

= Stlacte tlacidlad vstupu na PCB
= 7-Segmentovy displej pre nacitanie spatnej vazby z PCB

= Prepinace DIP na nastavenie cielovej vyparovacej teploty strany chladenia

komponentom nastavenia na mieste instaldcie

Ak chcete ziskat pristup ku komponentom nastavenia na mieste instaldcie,
nemusite otvarat cely skrifiovy rozvadzac.

1 Otvorte Celny panel (stredny celny panel v skrini vonkajsej jednotky). Pozrite
"14.2.2 Pre otvorenie k vonkajsej jednotke" [» 68].

2 Otvorte kryt kontrolného otvoru (vlavo) a vypnite prevadzkovy vypinac.

Otvorte kryt kontrolného otvoru (vpravo) a vykonajte nastavenia na mieste

inStalacie.
a
d e
EEE —
X
o (o] [o] [e] e2

<& BS1 BS2 BS3

DS1 DS2

otrlalalala] ||oEH{alalals] [~©3

1234 1234

a Vonkajsia jednotka
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b Jednotka Capacity up
cl Kontrolny otvor
c2 Kryt kontrolného otvoru
d Prevadzkovy vypinac (S1S)
e Komponenty nastavenia na mieste instalacie

el 7-segmentové displeje: ON (E) OFF (.) blika (ﬁ:)

e2 Tlacidla:
BS1: REZIM: Pre zmenu reZimu nastavenia
BS2: NASTAVENIE: Pre nastavenie na mieste instalacie
BS3: NAVRAT: Pre nastavenie na mieste instalacie
e3 Prepinace DIP
4 Po nastaveni na mieste inStaldcie znova pripevnite kryty kontrolnych otvorov a

¢elnu dosku.

POZNAMKA
Pred zapnutim elektrického napajania pevne zatvorte kryt skrinového rozvadzaca.

19.1.3 Komponenty nastavenia na mieste inStalacie

Prepinace DIP

DS1 pouZite na nastavenie cielove]j vyparovacej teploty strany chladenia. NEMENTE
DS2.

DS1 DS2
ON ON
OFF OFF
1.2 3 4 1.2 3 4

DS1 Cielova teplota

Normalne zatazenie Nizke zatazenie® vyparovania

o 060 madd? o
1 2 3 1 2 3 4
-20°C
o o 3gg0
1

NE%

~E5
«&
~80

1 2 3 4
—15°C
a4 wa2g?
1 2 3 4 1 2 3 4
ON %% - —°C
9544
— 0°C

ON
OFF
1

@ pre obmedzenia nizkeho zataZenia pozri "13.5.2 Obmedzenia chladenia" [» 56].
®' \/yrobné nastavenie

NS\
i
~@80

Tlacidla

Pomocou tlacidiel uskutoCnite nastavenia na mieste instalacie. S tlacidlami
manipulujte pomocou izolovanej palicky (napr. uzavreté gulickové pero), aby
nedoslo k dotyku s dielmi pod vysokym napatim.

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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o

7-segmentovy displej

Displej poskytuje spdtnu vazbu o nastaveniach na mieste instalacie, ktoré su

definované ako [ReZzim-Nastavenie]=Hodnota.
Priklad:

Popis

!
HER

Standardnad situdcia

1
I

Rezim 1

L
R

Rezim 2

i .l., Nastavenie 8
Eﬁﬁ (vreZzime 2)
] i Hodnota 4

(v rezime 2)

19.1.4 Pre pristup do rezimu 1 alebo 2

Po zapnuti jednotiek displej prejde do Standardnej situacie. Odtial sa moZete dostat

dorezimu 1 a rezimu 2.

Inicializacia: Standardna situdcia

POZNAMKA
V snahe nechat elektrické napajanie na ohrievaci klukovej skrine a chranit kompresor

nezabudnite zapnut elektrické napajanie najmenej 6 hodin pred zacatim prevadzky.

Zapnite elektrické napdjanie vonkajsej jednotky, jednotky capacity up a vsetkych
vnutornych jednotiek. Ak sa vytvori komunikdcia medzi jednotkami a je normalna,
stav zobrazenia na displeji taky, ako je uvedeny nizSie (Standardna situdcia pri

dodani z vyrobného zavodu).

N |‘| I
g8

(o
¥ 1~2min

{ 8~10 min

— N

a Zapnutie
b Standardnd situacia

a
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Prepinanie medzi reZimami

Na prepinanie medzi Standardnou situdciou, rezimom 1 a rezimom 2 pouzite BS1.
| | [

N &

% "N

Q S

N HHN

a Standardna situacia (H1P OFF)
b ReZim 1 (H1P blika)
¢ ReZim 2 (H1P ON)
BS1 Stlacte BS1.
BS1[5s] Stlacte BS1 nanajmenej5s.

INFORMACIE

Ak sa pomylite uprostred nastavovania, stlacte tlacidlo BS1 a vratte sa k pévodnému
nastaveniu.

i

19.1.5 Nastavenia na mieste inStalacie

Predpoklad: Spustte zo standardného nastavenia na 7-segmentovom displeji. Pozri
tiez "19.1.3 Komponenty nastavenia na mieste instalacie" [» 131]. Ak nie je vidiet
ni¢ iné, iba Standardné nastavenie, jedenkrat stlacte BS1.

1 Aby ste vybrali poZzadovany reZim, stlacte BS1. Pozri tiez "19.1.4 Pre pristup do
rezimu 1 alebo 2" [» 132].

o -
|®@gl [Olg [Ofg
i o

BS1 BS2 BS3

* Prerezim 1: stlacte BS1 a uvolnite jedenkrat.
* Pre rezim 2: stlacte BS1 a drZte stlacené dlhsie ako 5 sekund.

Vysledok: Na 7-segmentovom displeji sa zobrazi zvoleny rezim.

2 Ak chcete vybrat pozadované nastavenie, stlacte BS2 tolkokrat podla toho, aké
¢islo nastavenia potrebujete. Priklad: stlacte 2 krat pre nastavenie 2.

BS1 BS2 BS3

Vysledok: Nastavenie sa zobrazi na 7-segmentovom displeji, adresované je
[Mode Setting].

3 Ak chcete mat pristup k zvolenej hodnote nastavenia, stlacte BS3 1 krat.

Vysledok: Displej zobrazuje stav nastavenia (v zavislosti od aktudlnej situacie
na mieste inStalacie).

BS1 BS2 BS3

4 Ak chcete zmenit nastavenie, stlacte BS2 tolkokrat podla toho, aké dislo
hodnoty potrebujete. Priklad: stlacte 2 krat pre hodnotu 2.

Vysledok: Hodnota sa zobrazi na 7-segmentovom displeji.
Ak chcete potvrdit zmenu hodnotu, stlacte BS3 1 krat.
Znova stlacte BS3 a tym spustite prevadzku podla zvolenej hodnoty.

Pre ukoncenie a nadvrat do pociato¢ného stavu stlacte BS1.

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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VAROVANIE
Ak bola uz akdkolvek cast systému zapnutd (ndhodne), nastavenie [2-21] na vonkajsej

jednotke moze byt nastavené na hodnotu 1 pre otvorenie ventilov (Y1E, Y2E, Y7E,
Y8E, Y13E, Y16E, Y17E, Y11S~Y16S, Y21S~Y26S, Y31S~Y34S, Y44S).
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20 Uvedenie do prevadzky

V tejto kapitole

20.1  Prehlad: uvedenie do PreVAAZKY .. ....coii ittt ettt ettt ettt ettt 135
20.2  Predbeiné opatrenia pri uvadzani do prevadzky 135
20.3  Kontrolny zoznam pred uvedenim dO PreVAAZKY ..ot 136
20.4 O SkUSODNE] PreVAAZKE SYSTEMU ....oviuiiiiieiiiieiecie ettt ettt s ettt et et s et et ettt ne s ene e 137
20.5  SkuSobna prevadzka (7-Se8MENTOVY AISPIE]) ...viiiiiriiiiiiiiite st 137
20.5.1  KoNtroly sKUSODNE] PreVAAZKY ........c.iiiiiieiiieeieeeee ettt ettt enan 138
20.5.2  Oprava po nenormalnom ukonceni skusobnej prevadzky 141
20.6  OBSIUNG JEANOTKY ..ottt etttk s ks b skttt sk n ettt 141
20.7  ZAZNAMNIK .ottt ettt ettt et ettt s st a sk a ket s et s st n et s sttt et e e 141
20.1 Prehlad: uvedenie do prevadzky
Bezny pracovny postup
Uvedenie do prevadzky sa obycajne sklada z nasledujucich krokov:
1 Kontrola "Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky".
2 Vykonanie skuSobnej prevadzky.
3 V pripade potreby oprava chyb po nenormalnom ukonceni skusobnej
prevadzky.
4 Obsluha systému.
20.2 PredbeZné opatrenia pri uvadzani do prevadzky
NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM
NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA
UPOZORNENIE
Po¢as prace na vnutornej(ych) jednotke(ach) NEVYKONAVAJTE skusobnu
prevadzku.

Pri uskutoc¢novani skisobnej prevadzky bude v prevadzke NIE LEN vonkajsia jednotka,
ale aj pripojena vnutorna jednotka. Praca na vnutornej jednotke pri vykonavani
skusobnej prevadzky je nebezpecna.

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty, tycky alebo iné predmety.
NEODSTRANUJTE ochranny kryt ventildtora. KedZe sa ventildtor otaca velkou
rychlostou, mohol by spdsobit traz.

> B PP P

UPOZORNENIE

Po Uplnom naplneni chladivom NEVYPINAJTE prevadzkovy vypina¢ a elektrické
napajanie vonkajsej jednotky. Tym sa zabrani aktivacii bezpecnostného ventilu v
dbsledku zvySenia vnutorného tlaku pri podmienkach vysokej teploty okolia.

Ked vnutorny tlak stipne, vonkajSia jednotka moéZe sama pracovat, aby znizila
vnutorny tlak, aj ked Ziadna vnutorna jednotka nepracuje.

LRYEN10 + LRNUNSA

|4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov

Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up 135

4P605460-1B —2024.12



20 | Uvedenie do prevadzky

i @

INFORMACIE

Pocas prvého prevadzkového obdobia jednotky moze byt pozadovany prikon vyssi,

ako je uvedené v technickych Udajoch jednotky. Tento fenomén spdsobuje
kompresor, ktory pred dosiahnutim plynulej prevadzky a stabilnej spotreby
elektrickej energie vyzaduje nepretrzitu prevadzku 50 hodin.

POZNAMKA
V snahe nechat elektrické napajanie na ohrievaci klukovej skrine a chranit kompresor

nezabudnite zapnut elektrické napajanie najmenej 6 hodin pred zacatim prevadzky.

Pocas skusSobnej prevadzky sa spustia vonkajsia jednotka a vnutorné jednotky.
Presvedcte sa, ze su ukoncené pripravy vsetkych vnutornych jednotiek (potrubie na
mieste insStalacie, elektrické vedenie, vystup vzduchu, ...). Pozrite si nadvod na
inStalaciu vnutornych jednotiek, kde ndjdete podrobnosti.

20.3 Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky

1 Ponainstalovani jednotky skontrolujte niZie uvedené polozky.

2

Jednotku uzavrite.

3 Zapnite jednotku.

L]

Precitajte si cely navod na instaldciu a prevadzku tak, ako je popisany vprirucke instalatora
a uzivatel'skej prirucke.

L]

Instalacia

Skontrolujte, Ci je jednotka spravne nainstalovana, aby pri spustani jednotky nevznikal
nadmerny hluk a vibracie.

Zapojenie na mieste inStalacie

Skontrolujte, Ci su kdble na mieste instalacie nainstalované v sulade s pokynmi opisanymi v
kapitole "16 Elektroinstalacia" [» 105], so schémami zapojenia a platnymi narodnymi
predpismi tykajucimi sa elektroinstaldacie.

Napajacie napatie

Na miestnom paneli napdjania skontrolujte napajacie napatie. Napatie MUSI zodpovedat
napatiu uvedenému na vyrobnom stitku jednotky.

Vedenie uzemnenia

Uistite sa, Ze vodiCe uzemnenia sU zapojené spravne a Ze uzemrovacie svorky su dobre
dotiahnuté.

Skuska izolacie hlavného elektrického obvodu napajania

Pouzitim zariadenia megatester 500 V skontrolujte izolacny odpor najmenej 2 MQ pri
napati 500 V jednosmernych medzi napatovymi svorkami a uzemnenim. Zariadenie
megatester nepouZivajte pre prepojovacie vedenia.

Poistky, istice obvodov alebo istiace zariadenia

Skontrolujte, ¢i poistky, istice alebo lokdlne nainstalované ochranné zariadenia maju velkost
a typ Specifikovany v kapitole "16 Elektroinstaldcia" [» 105]. Uistite sa, Ze Ziadna poistka ani
istiace zariadenie nie je premostené.

Vnutorné zapojenie

Vizudlne skontrolujte skrinovy rozvadzac a vnutro jednotky, ¢i v nich nie suU uvolnené
pripojky alebo poskodené elektrické komponenty.

Bezpecnostny ventil (dodava zakaznik)

Skontrolujte, ¢i bol bezpecnostny ventil (dodava zdkaznik) spravne nainstalovany podla
noriem EN378-2 a EN13136.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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(] Rozmery a izolacia potrubi

Uistite sa, Ze bolo nainstalované potrubie spravnych rozmerov a bolo spravne zaizolované.

(] Uzatvaracie ventily

Uistite sa, Ze uzatvaracie ventily (4 celkovo) st otvorené na strane kvapaliny aj plynu pre
chladenie a klimatizaciu.

(] Poskodené zariadenie

Vo vnutri jednotky skontrolujte, ¢i tam nie su poskodené komponenty alebo stlacené
potrubie.

] Unik chladiva

Skontrolujte vnutro jednotky, ¢i v nom nedochadza k uniku chladiva. Ked doslo k uniku
chladiva, pokuste sa netesnost opravit. Ak je oprava nelspesna, zavolajte vasho miestneho
predajcu. Nedotykajte sa Ziadneho chladiva, ktoré uniklo zo spojov potrubia chladiva.
Mohlo by déjst k primrznutiu.

] Unik oleja
Skontrolujte kompresor, ¢i neunikad olej. Ked doslo k uniku oleja, pokuste sa netesnost
opravit. Ak je oprava nelspesna, zavolajte vasho miestneho predajcu.

H Vstup/vystup vzduchu

Skontrolujte, ¢i vstup a vystup vzduchu jednotky NIE je zablokovany listami papiera,
lepenkou alebo inym materidlom.

(] Mnoistvo naplne chladiva
Mnozstvo chladiva, ktoré sa ma pridat do jednotky, je potrebné zapisat do zdznamnika.

Doplrite celkové mnoZstvo chladiva podla stitku naplne chladiva.

(] Instalacia vnutornych jednotiek

Skontrolujte, ¢i su jednotky spravne nainstalované.

(] Instalacia capacity up jednotky

Ak je to pouzitelné, skontrolujte, Ci je jednotka spravne nainstalovana.

(] Datum instalacie a nastavenie na mieste instalacie

Nezabudnite v zaznamniku uchovavat datum instalacie.

20.4 O skusobnej prevadzke systému

Po prvej instaldcii nezabudnite vykonat skdsobnu prevadzku systému.

Nizsie uvedeny postup popisuje skisobnu prevadzku celého systému.

POZNAMKA
Ak je nainstalovana jednotka capacity up, vykonajte jej skisobnu prevadzku POTOM,

ako bola vykonana skusobnd prevadzka vonkajsej jednotky.

20.5 SkuSobna prevadzka (7-segmentovy displej)

Vykonanie skisobnej prevadzky vonkajsej jednotky
PouZitelné pre LRYEN10*.

1 Skontrolujte, ¢i su vSetky uzatvaracie ventily vonkajsej jednotky uplne
otvorené: plynové a kvapalinové uzatvaracie ventily na strane chladenia aj
klimatizacie.
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2 Skontrolujte, ¢i su vsetky elektrické komponenty a potrubie chladiva spravne
nainstalované spravne, pokial ide o vnutorné jednotky, vonkajsiu jednotku a
(ak je k dispozicii) jednotku capacity up unit.

3 Zapnite elektrické napajanie vsetkych jednotiek: vnutorné jednotky, vonkajsia
jednotka a (ak je pouzitelnd) jednotka capacity up.

4 Pockajte asi 10 minut, kym sa nepotvrdi komunikdcia medzi vonkajSou
jednotkou a vnudtornymi jednotkami. Pocas testu komunikacie blikda 7-
segmentovy disple;:

= Ak je komunikdcia potvrdend, displej sa vypne.
= Ak komunikdcia nie je potvrdenad, na dialkovom ovlddaci vnutornych
jednotiek sa zobrazi kod chyby. Pozri "23.3.1 Kody chyb: Prehlad" [» 147].

5 Zapnite vypinal vonkajSej jednotky. Spustia sa kompresory a motory
ventilatorov.

6 Zapnite dialkovy ovlada¢ klimatizacie. Pozrite si navod na pouZitie vnutornej
jednotky, kde najdete viac informacii o nastaveniach teploty.

7 Skontrolujte, ¢i jednotka funguje bez chybovych kédov. Pozri "20.5.1 Kontroly
skuSobnej prevadzky" [» 138].

8 Skontrolujte, Ci vitriny a Spirdly ventilatorov spravne chladia.

Vykonanie skusobnej prevadzky jednotky capacity up

Pouzitelné pre LRNUN5*.

Predpoklad: Chladiaci okruh vonkajsej jednotky pracuje v stabilnom stave.
1 Zapnite vypinac prevadzky jednotky capacity up.

2 Pockajte asi 10 minut (po zapnuti napajania), kym nie je potvrdend
komunikacia medzi vonkajSou jednotkou a jednotkou capacity up. Pocas testu
komunikacie blikad 7-segmentovy displej:

= Ak je komunikacia potvrdend, displej sa vypne, kompresory a ventilatory sa
spustia.

= Ak komunikdcia nie je potvrdend, na dialkovom ovlddaci vnutornych
jednotiek sa zobrazi kod chyby. Pozri "23.3.1 Kédy chyb: Prehlad" [» 147].

3 Skontrolujte, ¢i jednotka funguje bez chybovych kddov. Pozri "20.5.1 Kontroly
skuSobnej prevadzky" [» 138].

4 Skontrolujte, Ci vitriny a Spirdly ventilatorov spravne chladia.

20.5.1 Kontroly skuSobnej prevadzky

Skontrolujte vizualne

Skontrolujte nasledujuce nastavenia:

= Vitriny a Spirdly ventilatora vyfukujud studeny vzduch.
= Klimatizacie vyfukuju teply alebo studeny vzduch.

= Teplota v chladiacom priestore klesa.

= V chladiacom priestore nie je skrat.

= Kompresor sa nezapne a nevypne za dobu kratSiu ako 10 minut.

Skontrolujte kéd chyby

Skontrolujte dialkovy ovlddac vnutornych jednotiek.

Dialkovy ovladac zobrazi ... Popis

Izbova teplota Dialkovy ovladac funguje spravne.
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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Dialkovy ovladac zobrazi ... Popis

Kéd chyby Pozrite "23.3.1 Kddy chyb:
Prehlad" [» 147].

Nic Skontrolujte, Ci:

= Elektrické napdjanie je zapnuté.

= Kabel elektrického napdjania nie je
poruseny a je pripojeny spravne.

= Kabel dialkového ovlddaca (vnutornej
jednotky) nie je poruseny a je
pripojeny spravne.

= Poistky a obvodové istice na karte PCB

vnutornej jednotky nespinaju.

Prevadzkové parametre

Pre stabilnd prevadzku jednotky by mal byt kazdy z nasledujlcich parametrov vo

svojom rozsahu.

Parameter Rozsah Hlavna pricina, ak |Ndapravné

je mimo rozsahu |opatrenie
Stupen prehriatia |>10K Chybny vyber Nastavte spravnu
pri nasavani expanzného ventilu | ciefovd hodnotu
(chladenie) na strane nadmerného tepla

chladenia. (SH) vitriny alebo

Spiraly ventilatora.

Teplota pri <18°C Nedostatocné Naplite dalsim
nasavanf mnoZstvo chladiva. | chladivom®.
(chladenie) Chybny vyber Nastavte spravnu

expanzného ventilu | ciefovd hodnotu

na strane nadmerného tepla

chladenia. (SH) vitriny alebo

Spiraly ventilatora.

Pomocné >2 K Nedostatocné Naplite dalsim
chladenie mnozZstvo chladiva | chladivom®.

vo vonkajsej

jednotke (v pripade

vysokej teploty pri

nasavani, 218°C).
(Ak je pouzitelné) |<5°C Nedostatocné Naplrite dalsim
Teplota kvapaliny mnoZstvo chladiva | chladivom®.
jednotky capacity vo vonkajsej
up jednotke (v pripade

vysokej teploty pri

nasavani, 218°C).

@ Doplfiujte daliie chladivo, a7 kym nebudu vietky parametre v ich rozsahu. Pozri
"17 Plnenie chladiva" [» 122].
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Skontrolujte parametre prevadzky

Cinnost Tlacidlo 7-segmentovy displej

Skontrolujte, ¢i je 7- —
segmentovy displej
vypnuty. Toto je
pociatocny stav po
potvrdeni komunikacie.

Ak sa chcete vratit do
pévodného stavu 7-
segmentového displeja,
stlacte raz BS1 alebo
nechajte jednotku tak,
ako je, najmenej 2 hodiny.

Stlacte raz BS1 a prejdite EE ﬁg EE Indikdcia sa zmeni:

do rezimu indikacie BS1 BS2 BS3
Stlalte niekolkokrdt BS2 v EE ﬁg ﬁg Posledné 2 &islice

parametrov.
1 1 1

zavislosti od indikacie, BS1 BS2 BS3 oznacuju pocet stlaceni.
ktoru chcete potvrdit: Napriklad chcete potvrdit

- Stupef prehriatia  pri prehriatie nasdvania:

nasavani (chladenie): 21
krat

= Teplota pri nasavani
(chladenie): 9 krat

= Pomocné chladenie: 27
krat
Ak sa chcete vratit do
pdvodného stavu,
napriklad, ak ste
opakovane stlacili
nespravny pocet krat,
stlacte raz BS1.

Stlacte raz BS3 a zobrazte EE ﬁg ﬁé Napriklad 7-segmentov

kazdy zo zvolenych BS1 BS2 BS3 zobrazi 12, ak je prehriatie
parametrov. nasdvania 12.

Stlacenim tla¢idla BS1 sa ol [l [off

vratite do pociatocného BS1 BS2 BS3
stavu.

Skontrolujte rozmrazovanie

Skontrolujte, ¢i vnutornd jednotka spusti rozmrazovanie, ak je pouzité nastavenie
rozmrazovania.

UPOZORNENIE
VZDY vypnite ovladaci spinac skor, ako vypnete napéajanie.
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20.5.2 Oprava po nenormalnom ukonceni skisobnej prevadzky

Skusobnd prevadzka je ukonlend len, ak na uzivatelskom rozhrani alebo 7-
segmentovom displeji vonkajsej jednotky nie je zobrazeny Ziadny kdéd poruchy.
V pripade zobrazeného kddu poruchy uskutocnite ¢innosti tak, ako je uvedené v
tabulke kodov poruch. Znova uskutocnite skuSobnu prevadzku a potvrdte, Ze
nenormalna situacia je spravne opravena.

INFORMACIE

[ ]
l Pozri navod na instalaciu vnutornej jednotky, kde najdete podrobné kddy portch
vnutornych jednotiek.

20.6 Obsluha jednotky

20.7 Zaznamnik

Ak je jednotka nainstalovana a je ukoncena skuSobna prevadzka vonkajsej jednotky
a vnutornych jednotiek, je mozné spustit prevadzku systému.

Ak chcete zapnut vnutornu jednotku, pouZite uZivatelské rozhranie vnutornej
jednotky. BlizSie podrobnosti ndjdete v ndvode na obsluhu vnutornej jednotky.

Podla prislusnej legislativy musi insStalatér pri insStalacii systém poskytnut
zaznamnik. Zaznamnik sa ma aktualizovat po kazdej udrzbe alebo oprave systému.
V Eurdpe pokyny na vedenie dennika urc¢uje norma EN378.

Obsah zaznamnika
Musia byt poskytnuté nasledovné informacie:

= Podrobnosti o Udrzbe a opravarenskych pracach

= MnozZstva a druh (nové, opatovne pouZité, recyklované, regenerované) chladiva,
ktoré boli naplnené pri kazdej prilezitosti

= Mnozstva chladiva, ktoré boli prevedené zo systému pri kazdej prilezitosti
= Vysledky akejkolvek analyzy opatovne pouZitého chladiva

= Zdroj opdtovne pouZzitého chladiva

= Zmeny a vymeny komponentov systému

= Vysledky vsetkych pravidelnych testov postupov

= Vyznamné obdobia nepouzivania

Okrem toho mozete pridat:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného Utvaru a zdravotnej sluzby,

= ndzov, adresa a denné a nocné telefénne Cisla servisnych oddeleni.

Umiestnenie zaznamnika

Zaznamnik sa uchovava bud v strojovni, alebo Udaje uchovdva prevadzkovatel
digitadlne s vytlackom v strojovni, v takom pripade su tieto informacie pristupné
kompetentnej osobe pri Udrzbe alebo skusani.
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21 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne, musite

zabezpecit, aby ste vykonali nasledovné:

= Skontrolujte, ¢i ma pouZivatel vytlaenu dokumentdciu a poZiadat ho, aby si ich
odlozil pre buducu referenciu. Informujte pouzivatela o tom, Ze kompletnu
dokumentdciu najde na adrese URL uvedenej v tomto ndvode.

= Vysvetlite pouZivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a o ma robit v pripade
problémov.

= ukazat pouZivatelovi, ktoré prace sa vykonavaju v slvislosti s Udrzbou jednotky.
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22 UdrZba a servis

V tejto kapitole

22.1  Bezpelnostné opatrenia Pri UAIZDE .. .....ooo oottt ettt ettt 143
22.2  Aby sa zabranilo zasiahnutiu elektrickym prudom ... 143
22.3  VYPUSEENIE ChIAAIVA ..ttt ettt bt s st s b st s ettt st s ettt ettt 144

22.3.1  Vypustenie chladiva pouZitim servisnych pripojok ..........cco.oiiiiiiiiiiiiiee e 144

22.1 Bezpecnostné opatrenia pri udrzbe

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

POZNAMKA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca servisu.

if NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Odporucame aspon raz do roka vykonat Udrzbu. Napriek tomu moze prislusna
legislativa vyZzadovat kratsie intervaly udrzby.

@ POZNAMKA: riziko elektrostatického vyboja

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa dotknite kovovej casti
jednotky, aby eliminovala staticka elektrina a chranila sa doska PCB.

22.2 Aby sa zabranilo zasiahnutiu elektrickym prddom

Pri vykondvani Udrzby zariadenia invertora:

1 10 minGt po vypnuti elektrického napdjania NEVYKONAVAITE prace na
elektrike.

2 Pomocou skusacky zmerajte napatie medzi svorkami svorkovnice elektrického
napajania a potvrdte, Ci je elektrické napdjanie vypnuté. Okrem toho zmerajte
body skusobnym pristrojom tak, ako je zobrazené na obrazku a presvedcte sa,
¢i nie je napétie kondenzatora v hlavnom obvode menej ako 50 V =. Ak je
namerané napdtie stdle vysSie ako 50 V=, vybite kondenzatory bezpecnym
sp6sobom pomocou Specidlneho pera na vybitie kondenzdtora, aby ste
predisli moZnosti iskrenia.

A9P/A10P/A11P/A4P

A9P Vonkajsia jednotka, spinacia skrinka vliavo
A10P Vonkajsia jednotka, spinacia skrinka v strede
A11P Vonkajsia jednotka, spinacia skrinka vpravo

A4P Jednotka Capacity up, spinacia skrinka

LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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3 Aby ste zabranili poSkodeniu dosky PCB, pred vytiahnutim alebo zasunutim
zastréky sa dotknite kovovej Casti bez povrchovej vrstvy na odstranenie
statickej elektriky.

4 Vytiahnite spojovacie konektory pre motory ventildtorov vo vonkajsej
jednotke pred spustenim servisnych operdcii v zariadeni invertora. Davajte
pozor, aby ste sa NEDOTKLI vodivych casti. (Ak sa ventildtor otdca pocas
silného vetra, moze akumulovat elektriku v kondenzatore alebo hlavnom
obvode a tym sposobit zasiahnutie elektrickym priadom:.)

Model Spojovacie konektory pre motory
ventilatora
Vonkajéia jednotka X1A, X2A, X3A, X4A, X5A, X6A
Jednotka Capacity up X1A, X2A

5 Po ukonceni servisu opéat zapojte spojovaci konektor. Inak sa zobrazi kdd
poruchy E7 a normalna prevadzka sa NEDA uskutoénit.

Podrobnosti ndjdete na schéme zapojenia umiestnenej na zadnej strane servisného
krytu.

Pozri tiez "Stitok o servise skrifiového rozvadzaca" [» 51].

Davajte pozor na ventilator. Je nebezpecné kontrolovat jednotku, pri¢om ventilator
bezi. Nezabudnite vypnut hlavny vypinac a vybrat poistky z riadiaceho obvodu
umiestneného na vonkajsej jednotke.

22.3 Vypustenie chladiva

Chladivo R744 je mozné vypustit do ovzdusia. Nemusite ho recyklovat.

) NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
{7 e .
[ &= Odcerpanie — Unik chladiva

NIKDY neodcerpajte systém. Mozny vysledok: Ak je v jednotke zachytenych viac ako
5,2 kg, mdZe to spdsobit Unik chladiva cez poistny ventil. Tiez pri odcerpavani pocas
uniku méze dojst k samovznieteniu a vybuchu kompresora, lebo sa vzduch dostava
do kompresora, ktory je v ¢innosti.

UPOZORNENIE
Nastaveny tlak poistného ventilu zasobnika kvapaliny méze byt 90 barov relativny

tlak +3% alebo 86 barov relativny tlak +3% v zavislosti od poistného ventilu
pritomného vo vasej jednotke. Kontrolou telesa poistného ventilu potvrdte
nastaveny tlak. Ak je teplota chladiva >31°C, mdZe sa aktivovat poistny ventil. Ak
uzavriete uzatvéracie ventily, VZDY a PRAVIDELNE skontrolujte tlak v okruhu a
zabrante, aby sa aktivoval poistny ventil.

22.3.1 Vypustenie chladiva pouzitim servisnych pripojok

Pre LRYEN*
1 Vypnite vypinac prevadzky LRYEN*.
2 Vypnite elektrické napdjanie LRYEN*.

3 Presvedcte sa, Ze su servisné pripojky uzavreté. K servisnym pripojkdm SP1,
SP2, SP3 a SP5 pripojte tlakovu hadicu. Skontrolujte, ¢i su hadice spravne
upevnené a Ze vedd smerom von.

4 Na rucné otvorenie expanzného ventilu Y1E pouZite magnet.
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UPOZORNENIE
V pripade Uniku chladiva je povinné otvorit expanzny ventil Y1E. Ak nie je otvoreny,

chladivo zostane vo vnutri jednotky.

INFORMACIE
LEN v pripade, ak je MFG.DATE 2023 alebo neskor.

i @

Na otvorenie Y1E mbzZete tieZ pouzit nastavenie na mieste instaldcie [2-21], namiesto
ruéného otvorenia Y1E pouzitim magnetu. Dal$ie informécie o tom ako nastavit
nastavenie vonkajSej jednotky na mieste instaldcie [2-21] najdete v Casti
"19.1.5 Nastavenia na mieste instalacie" [» 133].

5 Uistite sa, Ze su vSetky uzatvaracie ventily Uplne otvorené. Pozrite "15.2.3 Ako

pouZivat uzatvaraci ventil" [» 82].
Pre uvolnenie kvapalinového chladiva Uplne otvorte SP2. Pozrite "15.2.5 Ako
pouZzivat servisnd pripojka" [» 86].

Po uvolheni VSETKEHO kvapalinového chladiva cez SP2, Uplne otvorte SP1,
SP3, SP5 a tym vypustite zvy$Sné chladivo z jednotky. Pozrite "15.2.5 Ako
pouZivat servisna pripojka" [» 86].

POZNAMKA
Vietko chladivo MUS byt pred pokracovanim Gdrzby a servisnych ¢innosti vypustené.

Pre LRNUN5*

Vypnite vypinac prevadzky LRNUN5S*.
Vypnite elektrické napajanie LRNUN5*,
Presvedcte sa, Ze su servisné pripojky uzavreté. K servisnym pripojkdm SP1 a

SP2 pripojte tlakovu hadicu. Skontrolujte, ¢i su hadice spravne upevnené a Ze
vedU smerom von.

Pre uvolnenie kvapalinového chladiva Uplne otvorte SP2. Pozrite "15.2.5 Ako
pouzivat servisna pripojka" [» 86].

Po uvolnheni VSETKEHO kvapalinového chladiva cez SP2, Uplne otvorte SP1,
tym vypustite zvysné chladivo z jednotky. Pozrite "15.2.5 Ako pouZivat servisnd
pripojka" [» 86].

POZNAMKA
Vsetko chladivo MUSI byt pred pokrac¢ovanim Gdrzby a servisnych ¢innosti vypustené.
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23 Odstranovanie problémov

V tejto kapitole

23.1  Prehlad: Odstranovani® ProbIEMOV .. .. ..ottt ettt ettt 146
23.2  Predbeiné opatrenia pri 0dstranovani ProBIEMOV... ...ttt 146
23.3  Problémy riesenia na zaklade chybOVYCH KOGOV........c.oiiiiiiiiiiiieiie e 146

23.3.1  KOAY ChYD: PrENIAd ..ottt 147

23.1 Prehlad: Odstranovanie problémov

Pred odstrafiovanim problémov

Dékladne vykonajte vizudlnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé chyby, napr.
uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

23.2 Predbezné opatrenia pri odstranovani problémov

ﬁ NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

if NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

VAROVANIE
= Pri kontrole skrifiového rozvadzaca jednotky musi byt jednotka VZDY odpojend od

elektrickej siete. Rozpojte prislusny prerusovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte jednotku a zistite, preco bolo
aktivované bezpecnostné zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemente ich hodnoty na hodnotu ind, nez je
nastavenie z vyroby. Ak nedokdzete najst pricinu problémov, obratte sa na
predajcu.

VAROVANIE
Predchddzajte nebezpeénym situacidm spdsobenym neldmyselnym resetovanim

tepelnej poistky. Toto zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad c¢asovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa
pravidelne ZAPINA a VYPINA.

23.3 Problémy riesenia na zaklade chybovych kodov

Ak na jednotke d6jde k problému, pouZivatelské rozhranie zobrazi kéd chyby. Je
dolezité porozumiet problému a pred resetovanim koédu chyby prijat
protiopatrenia. Tieto protiopatrenia musi uskutocnit instaldtor s licenciou alebo
miestny predajca.

Tato kapitola vam poskytne prehlad vietkych moznych kddov a ich popisy tak, ako
sa zobrazuju na pouzivatelskom rozhrani.
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i @

INFORMACIE

V navode na Udrzbu hladajte:

= Kompletny zoznam kédov chyby

* Podrobnejsia prirucka riesSenia kazdej chyby

23.3.1 Kody chyb: Prehlad

V pripade, Ze sa zobrazia iné kody chyby, spojte sa s vasim predajcom.

Hlavny kod

LRYEN10*

LRNUNS5*

Pric¢ina RieSenie

—
[ gy

O

0

Zvod elektrickej energie Opravte zapojenie na mieste
insStaldcie a pripojte uzemnovacie

vedenie.

m
£

Otvorte uzatvaraci ventil na strane
plynu aj kvapaliny.

Uzatvaracie ventily su uzavreté.

m
~d

Porucha motora ventildtora
Pre LRYEN10*:

= (M1F) - A9P (X1A)

= (M2F) - A10P (X1A)

= (M3F) - A11P (X1A)

Pre LRNUNS*:

= (M1F) - A4P (X1A)

Skontrolujte pripojenie karty PCB
alebo ovladacieho ¢lena.

m
i

Porucha 3$piraly elektronického
expanzného ventilu

Pre LRYEN10*:

- (Y7E) - A12P (X8A)

= (Y4E) - A12P (X9A)
(Y14E) - A12P (X10A)
(Y3E) - ALP (X21A)
(Y8E) - ALP (X22A)

= (Y2E) - A1P (X23A)
(
(
(
(
(

Skontrolujte pripojenie karty PCB
alebo ovladacieho ¢lena.

Y1E) - AP (X25A)

Y13E) - A1P (X26A)
YSE) - A2P (X21A)

Y16E) - A2P (X22A)
Y17E) - A2P (X23A)
Pre LRNUNS*:

= (Y3E) - A1P (X21A
= (YLE) - ALP (X22A
(YAE) - A1P (X23

(Y2E) - A1P (X24A

pg

)
)
)
)

y
XL

Chybny vyber zatazenia pri
klimatizacii (vratane expanznych
ventilov)

Znova vyberte zataZzenie pri
klimatizacii, vratane expanzného
ventilu.
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Hlavny kéd LRYEN10* LRNUN5*

Pricina

RiesSenie

HT @] (0]

Porucha snimaca okolitej teploty
Pre LRYEN10* a LRNUNS5*:
= (R1T) - A1P (X18A)

Skontrolujte pripojenie karty PCB
alebo ovladacieho ¢lena.

Porucha snimaca vystupnej
teploty / teploty telesa kompresora

Pre LRYEN10*:
- (R31T) - A1P
- (R32T) -
R33T) - A2P
RO1T) - A1P
) - A1P

R92T) - A

- (R93T) - A2P
Pre LRNUNS*:
= (R3T) - ALP (X19A)
= (R9T) - ALP (X19A)

(
(
(
(

Skontrolujte pripojenie karty PCB
alebo ovladacieho ¢lena.

Porucha snimaca teploty nasavania
Pre LRYEN10*:

= (R21T) - A1P (X29A)

= (R22T) - A1P (X23A)

= (R23T) - A2P (X29A)

Pre LRNUNS*:

= (R2T) - A1P (X29A)

Skontrolujte pripojenie karty PCB
alebo ovladacieho ¢lena.

Lo
Iy
O
O

Porucha termistora vystupne;j
teploty plynového chladica

Pre LRYEN10* a LRNUNS*:
- (R4T) — A1P (X35A)

Skontrolujte pripojenie karty PCB
alebo ovladacieho ¢lena.

Porucha termistora vystupnej
teploty ekonomizéra

Pre LRYEN10*:
= (R8T)—A1P (X30A)
Pre LRNUNS*:
= (R6T)—A1P (X35A)

Skontrolujte pripojenie karty PCB
alebo ovladacieho ¢lena

Porucha termistora teploty
kvapaliny (za sub-cool)

Pre LRYEN10*:
= (R7T)— A1P (X30A)
Pre LRNUNS*:
- (R7T)— A1P (X35A)
= (RST) — ALP (X35A)

Skontrolujte pripojenie karty PCB
alebo ovladacieho ¢lena.
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Hlavny kéd LRYEN10* |LRNUN5* |Pricina RieSenie
A 0 0 Porucha vysokotlakového snimaca |Skontrolujte pripojenie karty PCB
Pre LRYEN10*: alebo ovladacieho ¢lena.
= (SINPH) — A2P (X31A)
Pre LRNUNS*:
= (SINPH)—A1P (X31A)
ac 0 0 Porucha nizkotlakového snimaca Skontrolujte pripojenie karty PCB
Pre LRYEN10*: alebo ovladacieho ¢lena.
= (SINPL) — A1P (X31A)
= (S2NPL) — A1P (X32A)
= (SINPM) — A12P (X31A)
= (S2NPM) — A2P (X32A)
Pre LRNUNS*:
= (SINPL) — A1P (X32A)
= (S2NPM) — A6P (X31A)
Lo 0 0 = Vymennik tepla vonkajsej| = Skontrolujte, ¢i nejaké prekazky
jednotky je upchaty. neupchavaju vymennik tepla a
- Vonkajéia teplota je vy&ia ako| odstranteich.
maximalna prevadzkova teplota. |= Prevadzkujte jednotku iba rozsahu
prevadzkovej teploty.
Lg 0 0 Napatie elektrického napajania = Skontrolujte elektrické napajanie.
pokleslo. = Skontrolujte priemer vedenia a
dizku  elektrického  napéjania.
Musia byt podla Specifikacii.
L 0 0 Prenosna vonkajsia jednotka — Skontrolujte pripojenie.
invertor: Porucha prenosu INV1/
FAN1
1= 0 0 Napdtie nevyvazeného elektrického | Skontrolujte elektrické napajanie.
napajania
Lt 0 0 Stratena faza elektrického Skontrolujte pripojenie kdbla
napajania elektrického napdjania.
ue 0 0 Nevhodné elektrické napajacie Skontrolujte elektrické napajanie.
napatie
L — 0 Chyba komunikacie s vonkajsou Skontrolujte pripojenie
jednotkou alebo vnutornou komunikacnych kablov pred
jednotkou vnutornymi jednotkami (chyba sa
zobrazuje na dialkovom ovladaci)
alebo vonkajsou jednotkou.
g 0 — Chyba komunikacie s vnutornou Skontrolujte pripojenie
jednotkou alebo jednotkou capacity | komunikacnych kablov za
up vnutornymi jednotkami (chyba sa
zobrazuje na dialkovom ovladaci).

LRYEN10 + LRNUNSA
Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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23 | Odstranovanie problémov

jednotky klimatizacie po potvrdene;j
komunikacii

Hlavny kéd LRYEN10* |LRNUN5* |Pricina RiesSenie
uA 0 — Nespravna kombindacia vonkajsej = Skontrolujte poCet pripojenych
jednotky s vnutornymi jednotkami vnutornych jednotiek.
= Skontrolujte, ¢i je nainstalovana
vnutorna jednotka, ktora nevytvara
moznu kombindciu.

LF 0 — Vymenené vsetky vnutorné Skontrolujte komunikacny kabel a po
jednotky klimatizacie po potvrdenej | opraveni vSetkych komunikacnych
komunikacii kablov vykonajte ¢innost.

LH 0 — Pridané akékolvek vnitorné Ak je nainStalovana vnutorna

jednotka klimatizacie:

- Ak ste zmenili
alebo komunikacny kabel:
vypnite  prevadzkovy vypinac
vonkajsej jednotky, ale napajanie
nechajte zapnuté.

napajaci kabel

- Potom stlacte BS3 na karte PCB
A1P na dobu dlhsiu ako 5 sekund.

®

POZNAMKA

Po zapnuti prevadzkového vypinaca

pockajte najmenej 1 minuUtu, nez vypnete

elektrické napajanie. Detekcia elektrického zvodového prudu sa vykonava kratko po
spusteni kompresora. Vypnutie elektrického napajania pocas tejto kontroly bude mat

za nasledok nespravnu detekciu.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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24 | Likvidacia

. . 7/ .
24 Likvidacia
Pred likvidaciou odstrante vsetko chladivo. Viac informacii najdete v
"22.3.1 Vypustenie chladiva pouZitim servisnych pripojok" [» 144].

POZNAMKA
Systém sa NEPOKUSAIJTE demontovat sami: demontaz systému, likvidaciu chladiacej

zmesi, oleja a ostatnych casti zariadenia MUSI prebiehat v sutlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné vyuZitie, recyklaciu a
obnovu.

LRYEN10 + LRNUNSA | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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25 | Technické udaje

25 Technicke Udaje

Vyber najnovsich technickych Udajov je k dispozicii na regionalnej webovej lokalite
Daikin (verejne dostupnd). VSetky najnovsie technické Udaje su k dispozicii na
portdli Daikin Business Portal (vyZaduje sa overenie).

V tejto kapitole

25.1  Priestor pre Udrzbu: VOnKajSia JEANOTKA . .....i.iiiiieiiec ettt 152
25.2  Schéma potrubia: VONKAJSia JEANOTKA ....e.i.iiiiiieieieiie ettt 155
25.3  Schéma zapojenia potrubia: Jednotka capacity up... 158
25.4  Schéma zapojenia: VONKajSia JEANOTKA.........ciuiiiiiiiiiiiiiiet et 159

25.1 Priestor pre udrzbu: VonkajsSia jednotka

Uistite sa, Ze priestor okolo jednotky zodpoveda potrebam udrzby a k dispozicii je
aj minimalne miesto pre privod a odvod vzduchu (vid obrdzok nizsie a vyberte
jednu z moznosti).

= Ak sa ma nainstalovat vacsi pocet jednotiek, ako je zobrazené na obrazku nizsie,
jednotky nainstalujte tak, aby nevznikli Ziadne skraty.

= PresvedCte sa, Ze je dostatok priestoru okolo jednotky(iek) pre potrubie s
chladivom.

= Ak podmienky insStalacie nie su v sulade s nasledujicim obrazkom, obratte sa na
vasho predajcu.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
152 Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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(mm)
A .-
N h1
h2 H E H
. I H1
H2 " UO 1500
P
500 H
1
B - -
B1 ™300 2500 B2 2500 2500 B3 3300
zsoot 2500 t :
i : T
al
2500 t zsoot : asoo;
AR
Cc
C1 ™300 2500 c2 2500 2500 C3 ™300
I Vg 5 n
I o
2500 2500 : 2500
2500 t 2500 t zsoo;
e ARLGCOTEIETET B REE
Polozka Popis
A Volny priestor pre udrzbu
Mozné vzory s instalacnymi priestormi v pripade
jednej vonkajsej jednotky @Il
C Mozné vzory s inStalacnymi priestormi v pripade
vonkajsej jednotky pripojenej k jednotke
capacity up unit®®EE0
hl H1 (aktudlna vyska)-1500 mm
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Polozka Popis
h2 H2 (aktualna vyska)-500 mm
X Celnd strana = 500 mm+>h1/2

Y (pre vzory B)

Strana privodu vzduchu = 300 mm+=h2/2

Y (pre vzory C)

Strana privodu vzduchu = 100 mm+=h2/2

@ vygka steny ¢elnd strana: <1500 mm.

(b)

(c

(d)

Vyska steny na strane privodu vzduchu: <500 mm.
Vyska steny inych stran: bez obmedzenia.
Vypocitajte h1 a h2 ako je zobrazené na obrazku. Pridajte h1/2 pre priestor na Udrzbu k

Celnej strane. Pridajte h2/2 pre priestor na udrzbu k zadnej strane (ak vyska steny
presahuje vyssie uvedené hodnoty).
) B1: vzor pre regiény bez silného sneZenia.

B2: vzor pre regiény so silnym snezenim.

B3: bez obmedzenia vzhladom na vysku steny.
0 C1: vzor pre regiény bez silného sneZenia.

C2: vzor pre regiony so silnym snezenim.

C3: bez obmedzenia vzhladom na vysku steny.

INFORMACIE

i @

klimatizacia pri okolitej teplote 32°C (Standardné podmienky).

Rozmery servisného priestoru na obrazku vyssie sa zakladaju na rezime prevadzky

INFORMACIE

i @

Daldie $pecifikicie mozete najst v technickych tdajoch.
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25.2 Schéma potrubia: vonkajsia jednotka

Jednotky do sériového cisla 2999999

4
Y318~Y348 Ya18~Y44$
sp6 4 MIF M2F

«%«%«%@% T | metocts

$15.9 C1220T-H

$15.9 C1220T-H
<>

Sh

SP2

U U U Y

HEX1

M3F

E HEX2
FT8
SP3
©$19.1 C1220T-H
ﬂ FT2
i
: " Y7E d &
| ® CV5  YiE
i e TX EE FT4 . @ “’[‘cvs
1 ReT, SINPM g Y13E
I E - RV
' FT3  RIT
$15.9 C1220T-H | @
<«
3D128361B
O  Tlakovy snimac @ Kompresor s akumuldtorom
sei]  Vysokotlakovy spinac 42 Vymennik tepla
1= Kontrolny ventil Odlucovac oleja
%,  Uzatvéraci ventil Akumulacna nadrz kvapaliny
5  Servisnd pripojka % Doskovy vymennik tepla
&  Bezpecnostny ventil <= Rozvadzac
®  Elektronicky expanzny ventil —— Olejové a vstrekovacie potrubie
o Elektromagneticky ventil —— Chladiace potrubie
BEg  Filter 2 Vrtulovy ventilator
-— Termistor
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©$15.9 C1220T-H

Jednotky od sériového cisla 3000000 do 3999999
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RV
T3 RIT
$15.9 C1220T-H 32
D ]
3D128361C
O  Tlakovy snimac @ Kompresor s akumulatorom
Vysokotlakovy spinac 4= Vymennik tepla
t= Kontrolny ventil Odlucovac oleja
%4 Uzatvaraci ventil Akumulacna nadrz kvapaliny
54 Servisna pripojka % Doskovy vymennik tepla
& Bezpecnostny ventil <&= Rozvddzal
®  Elektronicky expanzny ventil —— Olejové a vstrekovacie potrubie
© Elektromagneticky ventil —— Chladiace potrubie
B Filter 2, Vrtulovy ventilator
-— Termistor
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Jednotky od sériového cisla 4000000

Y31S~Y34S
SP6 % M1F M2F

Ry e o | sl
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1
i o 1\:; EE FT4 - @ <"[‘cvs
: R, STNPM g Y13
I Eﬁigﬂ ) RV
! FT3  RIT
»15.9 C1220T-H | @
<«
3D128361D
O  Tlakovy snimac Kompresor s akumulatorom
Vysokotlakovy spinac Vymennik tepla
t= Kontrolny ventil Odlucovac oleja
%4 Uzatvaraci ventil Akumulacna nadrz kvapaliny
5  Servisna pripojka Doskovy vymennik tepla
& Bezpecnostny ventil Rozvadzac
®  Elektronicky expanzny ventil Olejové a vstrekovacie potrubie
o Elektromagneticky ventil —— Chladiace potrubie
BEg  Filter =2 Vrtulovy ventilator
-— Termistor
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25.3 Schéma zapojenia potrubia: Jednotka capacity up

($15.9 C1220T-H

-
($15.9 C1220T-H

e

D
D
D
D
] ®
L=
RV
{
3D128362B

Tlakovy snimac

Tlakovy spinac

Kontrolny ventil

Servisna pripojka
Elektronicky expanzny ventil

Filter

b B o = %[5

Vrtulovy ventilator

Kompresor s akumuldtorom
Doskovy vymennik tepla
Vymennik tepla

Odlucovac oleja

Akumulacnd nadrz kvapaliny

| GO & B

Chladiace potrubie

Olejové a vstrekovacie potrubie
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25.4 Schéma zapojenia: vonkajsia jednotka

Schéma elektrického zapojenia je dodana spolu s jednotkou:
= Pre vonkajsiu jednotku: Vo vnutri lFavého krytu skrinového rozvadzaca.

= Pre jednotku capacity up: Vo vnutri krytu skrinového rozvadzaca.

Vonkajsia jednotka

Poznamky:

1 | Téato schéma zapojenia sa tyka len vonkajsej jednotky.

2 |::HH®:: |Zapojenie na mieste inStalacie

3 I |Svorkovnica

Konektor
o Svorka
D Ochranné uzemnenie (skrutka)

4 | S1Sje z vyroby nastavené na OFF. Pre moznost obsluhy nastavte na ON
alebo REMOTE.

5 | Pouzite volny napatovy kontakt pre mikroprid (€1 mA, 12 V =). Viac
informacii o dialkovych spinacoch najdete v "16.2.1 Nizkonapatové
vedenie — Vonkajsia jednotka" [» 114].

6 | Vystup (upozornenie, varovanie, spustenie, prevadzka) je 220-240 V str. s
maximalnym zatazenim 0,5 A.

7 | DalSie informacie o tla¢idlach BS1~BS3 a DIP prepina¢och DS1+DS2
ndjdete v "19.1 Nastavenia na mieste inStalacie" [» 130].

8 |Jednotku nespustajte skratovanim ochrannych zariadeni (S1PH, S2PH a
S3PH).

9 | Farby:

BLK Cierna
RED Cervend
BLU Modra
WHT Biela
GRN Zelend
YLW ZIt4
PNK RuZova
Legenda:
A1P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(hlavna 1)
A2P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(hlavna 2)
A3P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(M10)
A4P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(M20C)
LRYEN10 + LRNUNSA |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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A5P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(M3C)

A6P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(filter Sumu) (M1C)

A7P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(filter Sumu) (M2C)

A8P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(filter Sumu) (M3C)

A9P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(M1F)

A10P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(M2F)

Al1P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(M3F)

A12P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(pomocnd)

A13P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(ABC I/P 1)

Al4pP Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(detektor chyby uzemnenia)

E1HC Ohrievac klukovej skrine (M1C)

E2HC Ohrievac klukovej skrine (M2C)

E3HC Ohrievac klukovej skrine (M3C)

L1R Timivka (A3P)

L2R Tlmivka (A4P)

L3R Timivka (ASP)

M1C Motor (kompresor) (INV1)

M2C Motor (kompresor) (INV2)

M3C Motor (kompresor) (INV3)

M1F Motor (ventilator) (FAN1)

M2F Motor (ventilator) (FAN2)

M3F Motor (ventilator) (FAN3)

R1T Termistor (vzduch) (A1P)

R21T Termistor (nasavanie M1C)

R22T Termistor (nasavanie M2C)

R23T Termistor (nasavanie M3C)

R31T Termistor (vystup M1C)

R32T Termistor (vystup M2C)

R33T Termistor (vystup M3C)

RAT Termistor (rozmrazovac)

R7T Termistor (kvapalina)

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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R8T

Termistor (vystup vymennika tepla podriadenej
klimatizacie)

RO1T

Termistor (teleso M1C)

RO2T

Termistor (teleso M2C)

RO3T

Termistor (teleso M3C)

SINPH

Vysokotlakovy snimac

SINPM

Snimac stredného tlaku (kvapalina)

S2NPM

Snimac stredného tlaku (nasavanie M3C)

SINPL

Nizkotlakovy snimac (chladenie)

S2NPL

Nizkotlakovy snimac (klimatizacia)

S1PH

Tlakovy spinac (vysokotlakova ochrana) (M1C)

S2PH

S3PH

Tlakovy spinac (vysokotlakova ochrana) (M3C)

S1S

) (

Tlakovy spinac (vysokotlakova ochrana) (M2C)
) (
)

Prevadzkovy vypina¢ (REMOTE/OFF/ON

Y115~Y16S

Elektromagneticky ventil (vypustanie, klimatizacia
alebo rozmrazovanie)

Y215S™~Y26S

Elektromagneticky ventil (vypustanie, vykurovanie)

Y31S~Y34S

Elektromagneticky ventil (nasavanie, klimatizacia)

Y415~Y44S

Poznamka: jednotky do
sériového ¢isla 2999999

Elektromagneticky ventil (vonkajsia jednotka (Spirdla
vymennika tepla) vyparovanie)

Y445

Poznamka: jednotky od
sériového &isla 3000000

Elektromagneticky ventil (vonkajsia jednotka (Spirala
vymennika tepla) vyparovanie)

Y1E Elektronicky expanzny ventil (transkriticky)

Y2E Elektronicky expanzny ventil (ekonomizér)

Y3E Elektronicky expanzny ventil (navrat oleja) (M1C)

Y4E Elektronicky expanzny ventil (ndvrat oleja) (M2C)

Y5E Elektronicky expanzny ventil (ndvrat oleja) (M3C)

Y7E Elektronicky expanzny ventil (uvolnenie plynu)

Y8E Elektronicky expanzny ventil (vstrekovanie
kvapaliny)

Y13E Elektronicky expanzny ventil (vonkajsie vyparovanie)

Y14E Elektronicky expanzny ventil (navrat oleja sanie)
(M1C)

Y16E Elektronicky expanzny ventil (vypustanie,
klimatizacia alebo rozmrazovanie)

Y17E Elektronicky expanzny ventil (vypustanie,
vykurovanie)
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Jednotka Capacity up

Poznamky:

1 |Tato schéma zapojenia sa tyka len jednotky capacity up.

2 |::H W B:: |Zapojenie na mieste inStalacie

3 [I1T11 |Svorkovnica

Konektor
o Svorka
D Ochranné uzemnenie (skrutka)

4 | S1S je z vyroby nastavené na OFF. Pre moZnost obsluhy nastavte na ON
alebo REMOTE.

5 | Pouzite volny napéatovy kontakt pre mikroprud (€1 mA, 12 V =). Viac
informdacii o dialkovych spinacoch najdete v "16.3.1 Nizkonapatové
vedenie — Jednotka capacity up" [» 118].

6 | Vystup (upozornenie, varovanie, spustenie, prevadzka) je 220-240 V str. s
maximalnym zatazenim 0,5 A.

7 | Daldie informécie o tlacidlach BS1~¥BS3 a DIP prepinacoch DS1+DS2
najdete v "19.1 Nastavenia na mieste inStalacie" [» 130].

8 |Farby:

BLK Cierna
RED Cervend
BLU Modrd
WHT Biela
GRN Zelend
YLW Zlt4
Legenda:
A1P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(hlavna)
A2P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(M1C)
A3P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(filter Sumu) (M1C)
A4P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(M1F)
A5P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(ABC I/P 1)
A6P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych obvodov
(pomocna)
BS1~BS3 Tlacidla (reZim, nastavenie, navrat)
C503, C506 Kondenzator (A2P)
C507 Foliovy kondenzator (A2P)
DS1, DS2 Prepinag DIP (A1P)
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN LRYEN10 + LRNUNSA
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E1HC Ohrievac klukovej skrine (M1C)

F1U, F2U Poistka (T 6,3 A 250 V) (A1P)

F1U Poistka (A6P)

F101U Poistka (A4P)

F3U, F4U Poistka (B 1 A 250 V)

F401U, F403U Poistka (A3P)

F601U Poistka (A2P)

HAP Svetelna didda (servisny monitor je zeleny) (A1P,

A2P, A4P, AGP)

K1R, K2R, KO9R~K12R

Magnetické relé (A1P)

K3R

Magnetické relé (A2P)

LRYEN10 + LRNUNSA

Vonkajsia jednotka CO, Conveni-Pack a jednotka capacity up
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L1R Tlmivka (A2P)
M1C Motor (kompresor) (INV1)
M1F Motor (ventilator) (FAN1)
PS Zapnutie elektrického napajania (A1P, A2P, A6P)
Q1LD Detektor zvodového prudu (A1P)
R300 Odpor (A2P)
R10 Odpor (snimac prudu) (A4P)
R1T Termistor (vzduch) (A1P)
R2T Termistor (nasavanie M1C)
R3T Termistor (vystup M1C)
RAT Termistor (rozmrazovac)
R5T Termistor (vystup odlucovaca kvapaliny)
R6T Termistor (vystup doskového vymennika tepla)
R7T Termistor (kvapalinové potrubie)
ROT Termistor (teleso M1C)
SINPH Vysokotlakovy snimac
SINPL Nizkotlakovy snimac (klimatizacia)
SINPM Snimac stredného tlaku
S1PH Tlakovy spinac (vysokotlakova ochrana) (M1C)
S1S Prevadzkovy vypina¢ (REMOTE/OFF/ON)
T1A Snimac pruadu (A1P)
VIR Vykonovy modul (A2P, A4P)
V1D Didda (A2P)
X1A, X2A Konektor (M1F)
X3A Konektor (A1P: X31A)
X4A Konektor (A1P: X32A)
X5A Konektor (A6P: X31A)
P DAIKIN Referenény navod pre initalatérov a pouzivatelov
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X1IM Svorkovnica (elektrické napajanie)

X2M Svorkovnica

X3M Svorkovnica (dialkovy spinac)

X4M Svorkovnica (kompresor)

Y1E Elektronicky expanzny ventil

Y2E Elektronicky expanzny ventil

Y3E Elektronicky expanzny ventil

Y4E Elektronicky expanzny ventil

Z1C~711C Feritové jadro

ZF Filter Sumu (s absorbérom impulzom) (A3P)
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Predajca
Obchodny distributor produktu.

Opravneni instalatéri
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora je vlastnikom vyrobku a/alebo vykonava obsluhu vyrobku.

Platné pravne predpisy
Vsetky medzindrodné, eurdpske, narodné a miestne smernice, zakony,
nariadenia alebo zakonniky vztahujuce sa a uplatnitelné na urcity produkt
alebo oblast.

Servisna spoloénost
Spolo¢nost kvalifikovanad vykondvat alebo koordinovat poZzadované opravy
produktu.

Ndavod na instalaciu
Navod na instaldciu urceny pre urcity vyrobok alebo pouZitie vysvetluje ako
ho inStalovat, konfigurovat a udrziavat.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urceny pre urcity vyrobok alebo pouZzitie vysvetluje ako
ho pouzivat.

Navod na udrzbu
Navod na pouzitie uréeny pre urcity vyrobok alebo pouzitie, ktory vysvetluje
(ak je to vhodné) ako instalovat, konfigurovat, obsluhovat a/alebo udrziavat
vyrobok alebo aplikaciu.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informacné karty a vybavenie, ktoré sa dodava s produktom
a musi sa nainstalovat podla pokynov v prislusnej dokumentacii.

Nadstandardna vybava
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolocnostou Daikin, ktoré mozno
podla pokynov v prislusnej dokumentdcii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré mozno podla
pokynov v prislusnej dokumentacii kombinovat s produktom.
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